i’ |

(tt magyarul beszélnek







ELSO LECKE

Riporter:
Nyul:

Riporter:
Nyul:
Riporter:
Nyul:

Riporter:

Nyul:

A riporter
L.

Szervusz, nyul. Mit csindlsz?!
Félek.?

Félsz?
Igen. En nyul vag'yok.3 Gyédva vagyok. Félek.

Hol élsz?*

A mezén® félek. Bocsanat. A mezén élek. Hol van az

. %

6 oroszlan?

-2

W \\l/i\ N7 A\
RN IZa? \aZa\174
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QL )

<

Az oroszlan nincs’ itt. Afrikdban® van. Az oroszlén nem él Eurépaban.
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SZAVAK ES MAGYARAZATOK

elso

lecke
a (Artikel)

riporter
SzZervusz
nyul

Mit csinédlsz?

csinal
fél
igen
én

te

5

van
gyava
hol?

él

mezo
Bocsanat.

az (Artikel)
oroszlan
nincs

itt

ott
Afrika
Eurépa
nem
akkor
jo
Pardon.

-er,(kein
erst -e, gramm.
-es @Geschlecht)
Lektion
der, die, das
(Singular und
Plural, kein
gramm. Geschlecht)
Reporter
Servus! Griif3 dich!
Hase, Kaninchen
Was machts du?
machen
Angst haben
ja
ich
du
er, sie, es
(kein gramm.Geschl.)
ist, es gibt
feige
Wo?
leben
Wiese, Feld
Entschuldigung,
Verzeihung
(Siehe: a)
Lowe
ist nicht, es gibt
nicht, kein...
(Negation von van)
hier
dort
Afrika
Europa
nein, nicht
dann 5
gut, in Ordnung
ich meine (sich
selbst
korrigierend),

siehe auch:
Bocséanat.

WORTER UN ERLAUTERUNGEN

1. Das Verb csinal

ich mache
du machst
er, sie, es macht

1. Person Sg. csindlok
2. Person Sg. csinédlsz
3. Person Sg. csindl

. Das Verb fél

ich habe Angst
du hast Angst
er, sie, es hat Angst

1. Pers. Sg. félek
2. Pers. Sg. félsz
3. Pers. Sg. fél

. Das Verb van

(én) vagyok ich bin
(te) vagy du bist
(6) van er, sie es ist

Personalpronomen werden nur gebraucht, wenn das
Subjekt vom Sprecher fiir wichtig gehalten und her-
vorgehoben wird.

(Im Satz sind sie jedoch nicht betont.)

Nyl vagyok. En nyul vagyok.

. Das Verb él

élek, élsz, él (siehe das Verb fél)

) = auf + Dativ

a mezén: auf der Wiese

. Die bestimmten Artikel a, az

a steht vor Nomen, die mit einem Konsonant beginnen:
a mez0

az sthe-t vor Nomen, die mit einem Vokal beginnen:
az oroszlan

. Die Negation vom Verb van

ich bin nicht (kein)
du bist nicht (kein)
er, sie, es ist nicht (kein)

(én) nem vagyok
(te) nem vagy
(6) nincs

8. = in + Dativ

in Afrika
in Europa

Afrikdban:
Eurépédban:
Die auslautenden -a und -e werden vor Suffixen
gedehnt (-a-, -é-).

*  Die korrekte Ubersetzung heifit: er, sie, es macht (6 csindl). In den ungarischen Worterbiichern werden die Verben
statt in der Infinitivform in der 3. Person Singular angegeben.

12



1/3

Riporter:  J6 napot kivanok,’ Oroszldn dr! Hogy van?™

Légy: Ko6szénom, jél vagyok."

Riporter:  Te hol vagy?'

Légy: Az oroszldnon® iilsk.

Riporter:  Nagyon szemtelen vagy.

Légy: Mert én vagyok a légy. A légy szemtelen."”

Riporter:  Mit csindl az oroszlan?

Légy: Az oroszldn a barlangban pihen.® Az oroszlan lusta.”” O az oroszlan.' Es ne
beszél. 17

Oroszlan: 44444444444444444 ! ! !

Riporter:  Jaj, kezét csékolom!"™® Miért ordit az oroszldn? Félek.
Légy: Te vagy a nyul?
Riporter:  Nem. A nyil Eurépsban fél. Bocsdnat, Eurépdban él.

14




J6 napot Guten Tag (ich
(kivanok) wiinsche Thnen

einen) guten
Tag

kivan wiinschen

ar Herr

hogy? Wie?

légy Fliege

koszéném danke, ich danke
Thnen (dir)

jol gut (mit
Adverbialsuffix)

il sitzen

nagyon sehr

szemtelen frech

mert weil, denn

barlang Hohle

pihen ruhen, rasten,
ausspannen

lusta faul

és und

beszél sprechen, reden

! au, o weh, ach

miért? Warum?

ordit briillen

* Ww. = wortwértliche Ubersetzung

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Das Verb kivan
kivanok, kivansz, kivan

Hogy van? Wie geht es Thnen?

Die Hoflichkeitsform fiir eine Person ist die 3. Person
Singular.

Jol vagyok. Es geht mir gut.

Te hol vagy? (Und du,) wo bist du?
(Hol vagy? Wo bist du?)
Zum Personalpronomen siehe Nr. 3.

= auf + Dativ

az oroszlanon: auf dem Loéwen
(wie a mezbdn)

Wenn das Wort mit einem Konsonant endet und die
dunklen Vokale (a, 4, o, 6, u, 1) enthdlt, kommt ein
-0- als Bindevokal vor das Suffix -n.

Das Verb iil
iilok, ilsz, il
Die Endung in der 1. Pers. Sg. ist

-ek wenn das Verb die Vokale e, é, i, 1 enthdlt;
-0k wenn das Verb die Vokale 6, 6, i, U enthdlt.

Das sind die vorn gebildeten (hellen) Vokale.

Die Verben mit dunklen Vokalen oder mit hellen
und dunklen (gemischien) Vokalen bekommen das
Suffix -ok (csindlok, kivanok)

A légy szemtelen. Fliegen sind frech.
(Ww.*: Die Fliege ist frech.)

Az oroszlan lusta. Lowen sind faul.
(Ww.: Der Lowe ist faul.)

O az oroszlan. Er ist der Lowe.

In diesen Sdtzen steht kein Verb. Das Verb van
(nines) wird in der 3. Person nur verwendet, wenn
es mit einer Adverbialbestimmung (Ortsbestimmung)
verbunden ist. (Hol van az oroszlan? Az oroszlan
nines itt.)

Das Verb pihen
pihenek, pihensz, pihen

Das Verb beszél
beszélek, beszélsz, beszél

Kezét csokolom. Kiify’ die Hand.
(Ww.: Ich kiisse Thre Hand.)

Begriiffungsformel gegeniiber sehr geehrten Personen.
Sie wird von Kindern zu alten Leuten oder von
Mécinnern zu Frauen gesagt.

16



1/5

Riporter:  Szervusz, maddr. Hogy vagy?"’

Madar: Mint a madér a fan,” és a hal a vizben.”
Riporter:  Nem repiilsz?*
Madar: Most énekelek.”® A fan énekelek, és a levegében repiilok. Te a levegében

énekelsz, és a fan repiilsz?

Riporter:  Sajnos nem repiilok, és nem énekelek. Csak 4llok* és beszélek. A foldon.”

Madar: Kar! Unalmas vagy. Szervusz. Viszontldtdsra.
7 TN = 3
/7
Z fK.
Y
\ \ﬂé
/ )

Riporter: Koszénom szépen.”® Viszontlatdsra.

1R



maddr
mint
fa

hal

viz
repiil
most
énekel
levegd
sajnos
csak

all

fold

kar!
unalmas
viszontlatdsra!

Vogel

wie, als (Adverb)

Baum (als
Material: Holz)

Fisch

Wasser

- fliegen

jetzt

singen

Luft

leider

nur

stehen

Erde, Boden
Schade!
langweilig

auf Wiedersehen!

19.

Hogy vagy? Wie geht’s? Wie geht es dir?

20. a fan auf dem Baum

(zur Dehnung des auslautenden -a siehe Nr. 8)

21. = in + Dativ

22.

23.

24.

25.

26.

a vizben im Wasser
a levegbben in der Luft

Diese Endung wird an Substantive mit hellen
Vokalen e, é, i, i, 6, 6, U, 4 gehdngt. Substantive
mit dunklen Vokalen a, 4, o, 6, u, 4 bekommen die
Endung -ban. Substantive mit hellen und dunklen
(gemischten) Vokalen bekommen meist die Endung
-ban.

Das Verb repiil
repiilék, repiilsz, repiil

Das Verb énekel
énekelek, énekelsz, énekel

Das Verb all
allok, allsz, all

= auf + Dativ

a foldén: auf der Erde, auf dem Boden
Vor der Endung -n steht ein -6- als Bindevokal,
wenn das Wort die Vokale 6, 6, U, U enthdlt.

Ko6szonom szépen. Vielen Dank.

Wuw.: Danke schon. ,szép”=schén ist hier mit einem
Adverbialsuffix versehen.) .
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NYELVTAN
I. Mély maganhangzok: Magas maganhangzok:
a,4,0,0,u,0 a) e, é,i,1

b) 6,6, 1, 4

II. 1 Igeragozads
Egyes szam

1. személy (én):

allok orditok élek ilsk
kivanok félek repiilck
beszélek
énekelek
pihenek

2. személy (te): (-asz, -esz)

allsz, orditsz/orditasz, kivansz, élsz, félsz, beszélsz, énekelsz, pihensz, repiilsz, iilsz

3. személy (6): | o |

all, ordit, kivan, él, fél, beszél, énekel, pihen, repiil, iil

2. @ van ige ragozdsa

Tagadds:
1. vagyok nem vagyok
2. vagy nem vagy
3. van ninces
II1. a, az hatdrozott néveld
a madar az oroszlan
afa az ar

22
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NYELVTAN GRAMMATIK

1. Mély maganhangzok: dunkle (hinten gebildete) Vokale
Magas maganhangzok: helle (vorn gebildete) Vokale

Die Suffixe (Endungen) haben meist zwei oder drei Formen. Enthilt das Wort nur
dunkle Vokale (zB. 4ll, barlang) oder helle und dunkle Vokale gemischt (ordit, Afrika),
so bekommt es Endungen mit dunklen Vokalen. Enthilt das Wort nur helle Vokale (viz,
levegd), so bekommt es Endungen mit hellen Vokalen. Wenn die Endung drei Formen
hat, wird sie dem Wort auch nach der Einteilung der hellen Vokale (a), (b) angepal3t.
Diese Erscheinung wird Vokalharmonie genannt.

II. 1. Igeragozds: Konjugation Egyes szdm: Singular (Einzahl)

1. Person (ich) -ok kommt zu den Verben mit nur dunklen Vokalen oder zu denen mit
hellen und dunklen gemischt
-ek kommt zu den Verben mit den hellen Vokalen aus der Gruppe a)
-6k  kommt zu den Verben mit den hellen Vokalen aus der Gruppe b)

2. Person (du) -sz (manchmal mit den Bindevokalen -a- oder -e-, um das Wort
leichter aussprechen zu koénnen)
3. Person (er, @  ohne Endung. Diese Form ist die Wérterbuchform der Verben
sie, zugleich.
es)
II. 2. Konjugation des Verbes van Tagadds: Negation, Verneinung

Die'3. Person von ,van” wird nur mit Adverbialbestimmungen, meistens mit
Ortsbestimmungen verkniipft: Az oroszldn a barlangban van. Der Lowe ist in der Hohle.
Vor Substantiven und Adjektiven als Pridikatteilen wird die Verbform 3. Pers. ,van”
nicht gebraucht:

Az oroszlan lusta. 1. Bedeutung: Léowen sind faul. (Allgemeingiiltige
Feststellung)
2. Bedeutung: Der Lowe ist faul. (Ein bestimmter
Lowe.)

Aber: Lusta vagyok. Ich bin faul.
Lusta vagy. Du bist faul. In diesen Personalformen bleiben die Verben erhalten.

III. A hatarozott néveld: Der bestimmte Artikel

Beginnt das Wort mit einem Konsonant, so wird der Artikel a gebraucht.
Beginnt das Wort mit einem Vokal, so wird der Artikel az gebraucht.
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IV. Fénévragozas

1. l-ban, -ben I

-ban

barlangban
nyulban
halban
oroszldnban
madarban

Afrikdban
Eurépéban

2. |-n, -on, -en,-6n

-n

mezon
fan

oroszlanon
barlangon
nytlon
halon
madéaron

-ben
vizben foldben
levegbben
-en -on
légyen foldén
képen
riporteren

26



[V. Fénévragozas: Deklination der Substantive

1. -ban, -ben: in+Dativ

-ban  kommt zu den Substantiven mit nur dunklen oder gemischten Vokalen (bei den
letzteren gibt es Abweichungen).
-ben  kommt zu den Substantiven mit hellen Vokalen aus beiden Gruppen a) und b).

2. -n, -on, -en, -on: auf+Dativ

-n  steht nach den Substantiven auf Vokal.
-on steht nach den konsonantisch auslautenden Substantiven, die nur dunkle Vokale
haben, und meistens nach den Substantiven mit gemisten Vokalen.
-en und -6n werden an den beiden Gruppen der hellen Vokale angepal3t. (kép=Bild)
Steht am Wortende ein -a oder -e, so werden diese vor den Endungen gedehnt:
Afrika — Afrikdban; Eurépa — Eurépaban; fa — fan.
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MONDATOK

1. (Alany) + ige

(Subject) + verb
(Subjekt) + Verb
(Sujet) + verbe

En
Te

P

o)

Az oroszlan
A nyuil

A madar

A riporter
A légy

Tagadds

Negative

SENTENCES SATZE

allok.
Repiilok.
félsz.
Elsz.
pihen.
Beszél.
ordit.
fél.
énekel.
all.

il

Negation (Verneinung)

Négation

En
Te

"

0]

Az oroszlan
A nyul

A madar

A riporter
A légy

nem repiilok.
Nem félek.
nem pihensz.
Nem beszélsz.
nem il.
Nem 4ll.
nem fél.
nem pihen.
nem ordit.
nem énekel.
nem beszél.

28
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2. (Alany) + helyhatarozo + ige

(Subject) + adverb of place + verb
(Subjekt) + Ortsbestimmung + Verb
(Sujet) + complément de lieu + verbe

(En) Eurépaban élek.
A foldén iilok.
(Te) Afrikaban pihensz.
. A vizben énekelsz.
o a mezo6n all.
A foldén il.
Az oroszlan a barlangban ordit.
A légy a leveg6ben repiil.
A riporter a foldon beszél.
A hal a vizben él.
A madar a fan al.
Tagadds
Negative
Negation
Négation
En nem pihenek a barlangban.
Nem orditok  a mezén.
Te nem iilsz a fan.
; Nem 4llsz a vizben.
(0] nem beszél a barlangban.
" Nem il a foldon.
Az oroszlan nem él Eurépéaban.
A riporter nem repiil a levegében.
A nyul nem énekel a fan.
A légy nem fél az oroszlanon. <

3. (Alany) + helyhatarozé + van ige

(Subject) + adverb of place + verb van
(Subjekt) + Ortsbestimmung + Verb van
(Sujet) + complément de lieu + verbe van

(En) Eurépéban vagyok.

A mezén vagyok.
(Te) Afrik4dban vagy.
A barlangban vagy.
Itt van.
Ott van.
Az oroszlan a barlangban van.
A légy az oroszldnon van.
A riporter Afrikdban van.
A nyil a mezon van.
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Tagadds

Negative

Negation
Négation

En
Te
5

A hal

A madar

Az oroszlan
A riporter

nem vagyok
Nem vagyok
nem vagy
Nem vagy
nincs

Nincs

nincs

nincs

nincs

nincs

a barlangban.
a fan.

a levegoben.
a mezon.

a vizben.

ott.

a fan.

a vizben.

itt.

a mezon.

4. (Alany) + fonév vagy melléknév + van ige

(Subject) + noun or adjective + verb van

(Subjekt) + Substantiv oder Adjektiv + Verb van
(Sujet) + nom ou adjectif + verbe van

4

En
Te

0]

0]
Az oroszlan
A légy
A riporter
A nyul

Tagadds

Negative

Negation
Négation

En

Te

6

A madar
A riporter
A légy

A hal

nyul
Riporter
Gyéava
madéar
Szemtelen
Unalmas
az oroszlan.
riporter.
lusta.
szemtelen.
JO.

gyava.

nem vagyok
Nem vagyok
Nem vagyok
nem vagy
Nem vagy
Nem vagy
nem

Nem

nem

nem

nem

nem

vagyok.
vagyok.
vagyok.
vagy.
vagy.
vagy.

oroszlan.
nyul.
szemtelen.
hal.
gyava.
6.
riporter.
JO.
gyava.
unalmas.
mad4r.
szemtelen.
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GYAKORLATOK EXERCISES UBUNGEN EXERCICES

Folytassa a példa szerint!
Continue according to the example.

Setzen Sie es an Hand des Beispieles fort!
Continuez suivant l'exemple.

1. Mit csin4l a madar? Repiil. A madar
Mit csindl az oroszlan?  _ _ _ _ _ _ . _
Mit csindl a légy?  _ _ _ _ _ _ P
Mit csindl anyul?  _ _ _ _ _ _ 8 7 e o g )
Mit csindl a riporter? _ _ _ _ _ _ S s s i s
Mit csindlok én? _ _ _ _ _ _ o _Te_

Mit esindlsz?  _ _ _ _ _ _ . _ _ {én)_

2. Hol iil a légy? Az oroszlanon. A légy
Hol énekel a madar?  _ _ _ _ _ .
Holél anyul?  _ _ _ _ _ e
Hol ordit az oroszlan?  _ _ _ _ _ S e v ot
Hol 4ll a riporter? _ _ _ _ _ § e
Hol pihenek én?  _ _ _ _ _ . __Te_ _
Holallk? — _ _ ___ .o
Hol iilszte  _ _ _ _ _ : e _I';n_ 5

Hol énekelsz?  _ _ _ _ _ . _(é_n)_ _

3. Hol van a hal? A vizben. A hal
Hol van a madar? _ _ _ _ _ .o _
Holvanalégy?  _ _ _ _ _ S
Hol vagyok?  _ _ _ _ _ S o

Hol vagy?  _ _ _ _ _ i e et
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repiil
az oroszlanon il
a vizben van:



4. Anyl a fan pihen. A nyul nem pihen a fan.

Az oroszlan Eurépabanél. _ _ _ _ _ _ e e m e e e e
Ariporter a mezén énekel. _ _ _ _ _ et e e e M e ot P i i e R
A hal alevegében repil. _ _ _ _ _ _ BT g e e e e s v T o 2 T D
A madaramezonfél. _ _ _ _ _ _ _ Sl Wbl S G o A 4.
O abarlangban ordit. _ _ _ _ _ _ _ o L B R e g
Enavizben iilok. _ _ _ _ _ _ _ e U e B e s 25 SN ol 2 N

A fo6ldén pihenek.  _ _ _ _ _ _ _ L m s n m  elie e e s s s L
Te Eurépaban élsz. _ _ _ _ _ _ _ o o g m o e s g e s B o e e Bl o

A foldén allsz.  _ _ _ _ _ _ _ s b . et e D e v e i e e o sen B o S

5. A nyul fél, mert gyava. Miért fél a nyal?
Az oroszlan pihen, mert lusta.  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ______
A hal nem repiil, mert nem madar. ~ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ___

A madér nem él a vizben, mert nem hal  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __

6. a) Riporter vagyok. Nem vagyok riporter.
Gyéava vagyok. B .
Unalmas vagyok. s S~ :
Jo6 vagy. i e e e e e e e .
Itt vagy. mo o pes g pgies o pem e g s e s ae e o e .
A fan vagyok. et T e o e e et e s s et i iy e i 3

A f6ldén vagyok s e s v ot 1 s el o e g e e et T 3

b) A hal a fian van. A hal nincs a fan.
Oittvan. _ __ __ ___ e et s o B i .
Anyil avizbenvan.  _ _ _ _ _ _ _ _ s e e e e i s 2
Alégy a barlangbanvan.  _ _ _ _ _ _ _ _ - .

Ott van. R, :

A riporter a levegdben van.
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¢) A riporter unalmas. A riporter

A nyil szemtelen. _ _ _ _ _ _ _ _
Ogyava.  _ _ _ _ _ ___
Alégylusta.  _ _ _ _ _ _ _ _

Avizj6.  _ _ _ __ ___

Jo.

33
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MASODIK LECKE 1
Két rab

2.RAB SerEL |

1. rab: Mi van® lent? | ‘/ Ve o = Z; Z %m
2. rab: Egy utca van® lent, és egy kis park. ; |
1. rab: Es mi van az utcdn? %
2. rab: Nagy hézak® vannak. A hdzakban,' 75 & :
a foldszinten iizletek’® vannak. s
Az emeleteken’ lakdsok
vannak. Az tton sok auté’® jdr.
A jarddkon®' emberek jarnak.’ : - ‘
Az iizletekben® vdsdrolnak.
1. rab: Van rendé6r az utcdn?
2. rab: Igen, két rendor dll a jarddn.
1. rab: Rossz jel! Es kik’ vannak a parkban? &
2. rab: Oreg nok, éreg férfiak, és gyerekek: 7
fiak, lanyok.
1. rab: Mit csindlnak?*
2. rab: A padokon iilnek,’ beszélgetnek,

és az utakon sétdlnak.

Az egyik padon egy férfi alszik.
Egy oreg ember olvas, egy masik
eszik. A gyerekek jatszanak.

\
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masodik (2.)

két (adjektivisch

gebraucht)

rab

Mi?

Mi van?

lent

egy

utca

kis (nur als
Attribut)

Park

nagy

haz

vannak

foldszint

tizlet

emelet

lakas

ut

sok

auté

jar

jarda

ember; emberek

véséarol
rendér
rossz
jel

ki?
kik?
oreg

noé

férfi
gyerek
fia
lany
pad
beszélget

sétal
egyik
alszik
olvas
masik
eszik
jatszik

SZAVAK ES MAGYARAZATOK

zweite
zwel

Gefangener
Was?

Was ist?
unten

ein, eine
StraBe, Gasse
klein

Park

grof3

Haus

sind (es gibt)

Erdgeschof

Geschift

Etage, Stock

Wohnung

Stralle, Weg

viel

Auto

gehen, fahren

Gehweg,
Biirgersteig

Mensch; Leute,
Menschen

(ein)kaufen

Polizist

schlecht, schlimm

Zeichen, Omen

Wer? (Singular)

Wer? (Plural)

alt

Frau

Mann

Kind

Junge

Maidchen

(Sitz)bank

plaudern, sich
unterhalten

spazieren

der/die/das eine

schlafen

lesen

der/die/das andere

essen
spielen

1.

2.

két rab

Die Substantive nach Zahlwértern bleiben in der
Singularform.

Egy utca van lent. Unten ist eine StraBe.

Das Verb van hat hier die Bedeutung befindet sich.
Die Wortstellung unterscheidet sich von der in der
Lektion 1.

2[5

4.

hazak: Hauser

iizletek: Geschiifte

Das ist die Pluralendung fiir alle Substantive und
adjektive.

Die vokalisch auslautenden Wérter bekommen kein
Bindevokal, bei denen auf Konsonant gibt es folgende
Varianten: -ok, -ek, -0k (sieche Vokalharmonie).

a hdazakban: in den Hausern

Die Endungen der Ortsbestimmungen folgen der Plural-
endung: hazalakl|ban, izletlekl|ben, jirdalklon,
emeletl ekl en.

sok auté: viele Autos

Nach sok bleibt das Nomen im Singular. (Siehe
Nr 1.)

Das sind Verbalsuffixe fiir die 3. Person Plural, sie

werden nach der Regel der Vokalharmonie
gebraucht:
(6) jar — (6k) jarnak (sie gehen)

(6) beszél — (8k) beszélnek (sie sprechen)

Kik?

Fiir die Fragepronomen Wer? (Ki?) und Was? (Mi?)
gibt es im Ungarischen die Pluralformen:

Kik? Mik?
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. rab: Nem nagyon érdekes. Nék
nincsenek?®

2. rab: Vannak. Ott sétil egy né!
. rab: Milyen?9 Szép?
. rab: Csinya és oreg.

. rab: Hol vannak a szép, fiatal nok?

2. rab: A szép fiatal nék rabok, mint mi. A konyhdkban féznek, az iizletekben és
iroddkban dolgoznak.10

. rab: Vagy még az dgyakban alszanak!'?
Nehéz vagy!

. rab: J6. Akkor eseréliink.!
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érdekes interessant 8. nincsenek
nincsenek sind nicht, es gibt sind nicht, es gibt keine...

) .keme... Es ist die Pluralform von nincs und das Gegentei
mllyen? Wie? Was fiir von vannak.

ein...?

Szép schon
csunya haBlich 9. Milyen?

?‘tal jng Es gibt zwei unterschiedliche Ubersetzungen dafiir:
m iy Milyen a né? Wie ist die Frau?
konyha Kiiche Milyen né van ott? Was fiir eine Frau ist dort?
foz kochen
iroda Biiro
dolgozik arbeiten 10. IEIVerbalsuﬁ‘ix
vagy oder Einige Verben weisen in der 3. Person Singular die
meg noch -ik  Endung auf. Dem entspricht auch die
agy Bett Worterbuchform.
nehéz schwer, schwierig In der Konjugation fillt sie aus:
cserél wechseln, (6) dolgozik er, sie, es arbeitet

tauschen (6k) dolgoznak sie arbeiten
(6) alszik er, sie, es schlift
(6k) alszanak sie schlafen

Es ist das Verbalsuffix fiir die 1. Person Plural.
(mi)  jarunk wir gehen
(mi) cseréliink wir tauschen
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I. 1. Igeragozas

Tobbes szam
1. személy

(mi)

2. személy
(ti)

3. személy
(6k)

2. van ige

Tobbes szdm

(mi) vagyunk
(ti) vagytok
(6k) vannak

3. Ikes igék

a) dolgozik
(én) dolgozom
(te) dolgozol
(6) dolgozik
(mi) dolgozunk
(ti) dolgoztok
(6k) dolgoznak
b) alszik
(én) alszom
(te) alszol

(6) alszik
(mi) alszunk
(ti) alusztok
(6k) alszanak

NYELVTAN

[runk]

allunk sétdlunk
jarunk kivanunk

alltok sétaltok
jartok kivantok

allnak sétalnak
jarnak kivannak

nem vagyunk
nem vagytok
nincsenek (1)

eszik

eszem
eszel
eszik
esziink
esztek
esznek

jatszik

Jatszom
jatszol
jatszik
jatszunk
jatszotok
jatszanak
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éliink iiliink
beszéliink foziink
[-tek | |-tok |

éltek iltok
beszéltek foztok

élnek iilnek
beszélnek féznek




1. Igeragozas: Konjugation Tobbes szam: Plural, Mehrzahl

l.Person: mi (wir), 2.Person: ti (ihr), 3.Person: 6k (sie).
Die Endungen der Verben mit dunklen oder gemischten Vokalen: -unk, -tok, -nak.
Die Endungen, passend zu den hellen Stammvokalen: -link, -tek/-t6k, -nek.

la) Die meisten Verben haben in der 3.Pers.Sg. keine Endung. Aber es gibt einige, die die -ik
Endung bekommen, und sie stehen auch im Worterbuch in dieser Form. Diese Verben
bekommen in der 1.Pers.Sg. folgende Endungen: -om, -em, -6m (statt der tiblichen Endungen
-0k, -ek, -0k).
Vor der -ik Endung stehen hiufig -s, -sz, -z im Auslaut des Verbalstammes. In diesen Fillen
4ndert sich auch die Endung fiir die 2.Pers.Sg., also statt -sz stehen -ol, -el, -6l. Das gilt
auch fiir die Verben auf -s, -sz, -z ohne -ik, zB.: fo6z (te) f6z6l, olvas (te) olvasol.

Lb) Vor den Endungen -tok, -tek, -tok und -nak, -nek wird der leichteren Aussprache durch
ein Bindevokal geholfen, wenn drei Konsonanten zusammen stehen, zB.: jatsz-a-nak.
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4. Az igeragok osszefoglalasa. Jelen ido

Szabdlyos ragok -8, -8z, -z utdn Ikes igék
(én) -ok, -ek, -0k -om, -em, -6m
(te) -sz (-asz, -esz) -ol, -el, -6l
(6) 0 ik
(mi) -unk, iink
(ti) -tok, -tek, -tok
(-otok, -etek, -6tok)
(6k) -nak, -nek (-anak, -enek)

II. 1. A fonevek tobbesszama

£ L

mez6 - mezdk oroszldin -  oroszldnok riporter -  riporterek
né - ndk barlang -  barlangok emelet —  emeletek
fia - fidk lany — lanyok uzlet —  lzletek
auté - autok park —  parkok gyerek —  gyerekek
rab — rabok jel - jelek
lakas — lakasok fold - foldek
pad — padok
| -a— -a; -e— -€ |
fa - fak -0k |
utca -  utcdk @ -
konyha -  konyhdk rendor —  renddrok
lecke - leckék hal — halak
haz — hazak
agy - agyak
Roévidiilés madar — madarak viz - vizek
@ at - utak légy - legyek
nyul — nyulak
ar - urak
Rendhagyé fénév: férfi - férfiak
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4. Zusammenfassung der Verbalsuffixe im Prdsens
Regelmdige Endungen Endungen nach -s, -sz, -z -ik Verben

.1. Die Pluralform der Substantive
Die Substantive auf Vokal bekommen in der Mehrzahl ein -k. Die auslautenden -a und
-e werden vor dem -k gedehnt (fa — fak, lecke — leckék).
Die Substantive auf Konsonant und mit dunklen oder gemischten Vokalen bekommen
die Pluralendungen -ok oder -ak (letztere wird weiterhin im Worterverzeichnis
angegeben).
Die Substantive auf Konsonant und mit hellen Vokalen bekommen die Pluralendungen
-ek und -6k (letztere wird im Worterverzeichnis auch angegeben).

Rovidiilés: Verkiirzung
In einigen Substantiven wird der letzte Stammvokal in der Pluralform kurz. Bei ihnen
ist die Pluralendung entweder -ak oder -ek.

Rendhagyé fénév: unregelmiBiges Substantiv
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2. A melléknevek tobbesszama

]

3.

A)

B)

0)

Jo - Jjok unalmas
kicsi — kicsik rOSSz
gyava - gyavak

lusta — lustak

csinya - csunyak

A tobbes szam haszndlata

[ -k, (-ok, -ek, -6k) + rag |

parkokban, iizletekben
jardakon, emeleteken, rendérékén

unalmasak
rosszak

a fa — a fak

az oroszlan — az oroszldnok
a nagy haz a nagy hazak
az oreg ember

I

az oreg emberek

A haz nagy.

O rab. Ok rabok.

I 41

Az auté nem rossz.

A hazak nagyok

Az auték nem rosszak.

4A

szép

oreg
érdekes
szemtelen

-ek

szépek
oregek
érdekesek
szemtelene



2. Die Pluralform der Adjektive
Nur manche Adjektive mit dunklen Vokalen bekommen -ok: nagy — nagyok, fiatal — fiatalok.

Die Endung -6k kommt auch ziemlich selten vor.
Das Adjektiv ,kis” hat keine Pluralform, nur seine Variante ,kicsi” hat eine.

3. Der Gebrauch des Plurals
A) Alle Suffixe stehen hinter der Pluralendung -k.
B) Dem Substantiv im Plural gehen Artikel und Attribut immer im Singular voraus. Die
Wortfolge sieht also so aus: 1. Artikel 2. Adjektiv (Attribut) 3. Substantiv.
C) Das Haus ist groB. — Die Héuser sind grofi.

Er ist ein Gefangener. — Sie sind Gefangene.
Das Auto ist nicht schlecht (kaputt). — Die Autos sind nicht schlecht (kaputt).

Besteht das Pridikat aus einem Substantiv oder Adjektiv, so gibt es im Satz in der
3.Pers. Singular und Plural (6, 6k) neben dem Subjekt kein van/vannak
(nincs/nincsenek). Das Subjekt und Pridikat stimmen hinsichtlich auf Einzahl und

Mehrzahl iiberein.
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D) (én)
(te)

(én)
(te)

(én)
(te)

III. AAlany

Az oroszlan
Az oroszlan
A riporter
(ti)

(mi)

Férfi vagyok.
N6 vagy.

Lusta vagyok.
Szép vagy.

Nem vagyok gyava.

Nem vagy oreg.

Allitmany

ordit.

lusta.

férfi.

Szépek vagytok.
No6k vagyunk.

[V. Hatarozatlan néveld

egy nyial — nyulak

lanyok

- (mi) Férfiak vagyunk.
— (ti) Nok vagytok.
— (mi) Lustak vagyunk.
— (ti) Szépek vagytok.
g (mi) Nem vagyunk gyaviak.
g (t1) Nem vagytok oregek.
(ige)
(melléknév)
(fonév)

(melléknév + van ige)
(fénév + van ige)
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D) Ich bin ein Mann. — Wir sind Ménner.
Du bist eine Frau. — TIhr seid Frauen.
Ich bin faul. — Wir sind faul.
Du bist schén. — Ihr seid schon.
Ich bin nicht feige. — Wir sind nicht feige.
Du bist nicht alt. — Ihr seid nicht alt.

Neben den Subjekten in den 1. und 2. Person Singular und Plural (én, mi, te, ti)
miissen die Verben in den entsprechenden Formen stehen.

III. Subjekt Pridikat
Im Ungarischen kann das Pridikat durch ein Verb (ordit), ein Substantiv (férfi) oder
durch ein Adjektiv (lusta) ausgedriickt werden. Steht das Subjekt in der 1. oder 2.
Person, so miissen Substantiv und Adjektiv mit den entsprechenden Formen von ,van”
zusammen erscheinen. g o5 P
(Férfi vagyok. Szépek vagytok.)

IV. Der unbestimmte Artikel
eine Hase — Hasen
ein Middchen — Maidchen
Der unbestimmte Artikel hat auch keine Pluralform.
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MONDATOK

1. (Alany) + helyhatarozé + ige (tobbesszam)

(Subject) + Adverb of Place + Verb (plural)
(Subjekt) + Ortsbestimmung + Verb (Plural)
(Sujet) + complément de lieu + verbe (au pluriel)
(mi) Eurépaban éliink.
A konyhaban f6ziink.
Az agyakban alszunk.
(ti) Afrikaban dolgoztok.
A lakasban beszélgettek.
Az utakon sétaltok.
(6k) Budapesten élnek.
A mezén énekelnek.
Az emeleten orditanak.
A madarak a leveg6ben repiilnek.
Az emberek a jardan jarnak.
A gyerekek a parkban jatszanak.
Az emberek az iizletekben vasarolnak.
A nok az iroddkban dolgoznak.
Az oregek a parkokban iilnek.

Tagadas — Negative — Negation — Négation
(Alany) + tagadoé ige + helyhatarozo
(Subject) + Negative Verb + Adverb of Place

(Subjekt) + verneintes Verb + Ortsbestimmung
(Sujet) + verbe négatif + complément de lieu

(mi) Nem orditunk a barlangokban.
(ti) Nem énekeltek az iizletekben.
(6k) Nem repiilnek a levegében.

A lanyok nem éllnak a parkban.
A fiik nem esznek az utcan.

2. (Alany) + helyhatarozo + van ige (tobbes szam)

(Subject) + Adverb of Place + Verb van (plural)
(Subjekt) + Ortsbestimmung + Verb van (Plural)
(Sujet) + complément de lieu + verbe van (au pluriel)

Mi a hazakban vagyunk.
Az utcan vagyunk.

Ti a parkban vagytok.

. A konyhaban vagytok.

Ok a vizben vannak.
A foldon vannak.

Az oroszlanok a barlangokban vannak.
A madarak a fakon vannak
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Tagadas Negative — Negation —Négation

Mi nem vagyunk ott.
Nem vagyunk lent.

Ti nem vagytok Afrikdban.

. Nem vagytok a hazban.

Ok nincsenek az uton.
Nincsenek a mezon.

A nyulak nincsenek a lakésban.

A fiik nincsenek az irodaban.

3. (Alany) + fonév vagy melléknév + van ige (tobbes szam 1. és 2. személy)

(Subject) + Noun or Adjective + Verb van (1st and 2nd person plural )
(Subjekt) + Substantiv oder Adjektiv + Verb van (1. und 2. Pers. Plural )
(Sujet) + nom ou adjectif + verb van (1° et 2° pers. du pluriel )

Mi emberek vagyunk.
NGk vagyunk.

Ti riporterek vagytok.

. Férfiak vagytok.

Ok fiatalok.

A nék szépek.
A ndk rabok. ! 3rd person plural form vannak is not used here

A gyerekek is emberek.! Just like the 3rd person singular verb (van).

Die 3. Person Plural vannak wird hier nicht
gebraucht (genauso wie die Singular-Form van).

Vannak (3° pers. du pluriel du verbe van) est aussi
supprimé que van (3° personne du singulier)

Tagadas Negative — Negation —Négation

Mi nem vagyunk rabok.
Nem vagyunk szemtelenek.
Ti nem vagytok jok.
. Nem vagytok rosszak.
Ok nem oregek.
A halak nem madarak.
A riporterek nem unalmasak.
A fidk nem gyavak.!

3rd person plural verb (nincsenek) just like the
3rd person sing. verb (nincs) is not used here.

Die 3. Person Plural nincsenek wird hier nicht
gebraucht (wie im Singular nincs).

Nincsenek (pluriel) est aussi supprimé que nincs
(singulier).
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4. Van, vannak, nincs, nincsenek — in stressed position
in hervorgehobener Position

en position forte

Van oroszldn a barlangban. = A barlangban van oroszlan.
Van rendor az utcan. ~ Az utcdn van rendor.
Vannak képek a lakésban. = A lakasban vannak képek.
Vannak halak a vizben. =5 A vizben vannak halak.
Nincs madar a fan. e A fan nincs madar.

Nincs pad a mezén. g A mezén nines pad.
Nincsenek nék a parkban. ~ A parkban nincsenek nék.
"Nincsenek rabok az tton. ~ Az Gton nincsenek rabok.

The meaning of van, vannak, nincs, nincsenek here: There is (not), there are (not). Th
meaning is expressed by the word order: the verb precedes the subject, wich usually has no artic
In. speaking we lay great stress on the verb. Compare this word order with that of the sentenc
in paragraph 2.

Die Bedeutung von van, vannak, nincs, nincsenek ist hier: es gibt (kein/e). Das ist durch die
Wortstellung ausgedriickt; das Verb ist hervorgehoben, es steht vor dem Subjekt, das im
allgemeinen keinen Artikel hat. Durch die Satzintonation wird das Verb ebenfalls betont
Vergleichen Sie die Wortstellung mit der in der Nr.2.!

Le sens de ces verbes: il y a, il n’y a pas. Le hongrois exprime ce sens par lordre des mot
le verbe (van) précede le sujet. Le sujet n’a pas d’article. Dans la prononciation ausst, il faut bic
accentuer le verbe. (Comparez lordre des mots a celui des phrases du point 2.)

5. A kérdés-felelet szorendje

Word Order of Questions and Answers
Die Wortstellung in den Frage- und Antwortsitzen
L’ordre des mots dans la question et dans la réponse

Ki van a hazban? Egy lany van a hazban.

Ki van az emeleten? Egy fita van az emeleten.

Mi van lent? Egy utca van lent.

Mi van az utcan? Egy oroszlan van az utcan
Kik vannak a parkban? Gyerekek vannak a parkban.
Kik vannak az autéban? Rendo6rok vannak az autéban.
Mik vannak a foldszinten? Uzletek vannak a foldszinten.
Mik vannak az emeleteken? Lakasok vannak az emeleteken.
Ki il a padon? Egy férfi il a padon.

Mi repiil a levegbben? Egy lany repiil a levegdben.
Kik jatszanak a parkban? Gyerekek jitszanak a parkban.
Mik énekelnek a fakon? Madarak énekelnek a fikon.
Hol &ll a riporter? A riporter a barlangban 4ll.
Hol sétal az oroszlan? Az oroszlan az utcan sétal.

Hol énekel a madar? A madar a fidkon énekel.

Hol jatszanak a gyerekek? A gyerekek a parkban jatszanak.
Hol vannak a nyulak? A nyulak a mezén vannak.

Hol jarnak az auték? Az auték az utakon jarnak.



Milyen a légy?
Milyen az oroszlan?
Milyen a nyuil?
Milyenek a nék?
Milyenek a lanyok?
Milyenek az agyak?

Milyen ember a riporter?

Milyen férfi a rab?

Milyen emberek a riporterek?
Milyen férfiak a rabok?

Milyen nyul il itt?

The marked words can also be used as short answers.

A légy szemtelen.

Az oroszlan lusta.
A nyul gyava.
A nok szépek.

A lanyok fiatalok.
Az agyak rosszak.

A riporter érdekes ember.

A rab szép férfi.

A riporterek unalmas emberek.
A rabok cstiinya férfiak.

Milyen héazak vannak az utc4n? Nagy hazak vannak az utcén.
Egy gyava nyul il itt.

Die unterstrichenen Worter konnen auch selbstindig, als kurze Antworten verwendet werden.

Seuls les mots en gros caractéres donnent des réponses courtes.
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GYAKORLATOK

Tegye tobbes szamba a mondatokat!

Put the sentences into the plural.
Bilden Sie die Mehrzahl!
Mettez au pluriel les phrases suivantes.

a) A riporter beszél. A riporterek beszélnek.
Az oroszlan pihen.
A madéar énekel.
A légy repiil.
A nyul fél.

b) A fia a parkban eszik. A fitk a parkokban esznek.
A n6 a konyhdban foz.
A férfi az iizletben dolgozik.
A lany az utcan sétal.
Az ember az 4gyban alszik.
Az iizlet a foldszinten van.
A lakas az emeleten van.
O az autéban iil.
O a mezén fél.

¢) En Eurépsban élek. Mi Eur6paban éliink.
Az utcin énekelek.
A parkban beszélgetek.
A konyhédban eszem.
Az iroddban dolgozom.
A padon olvasok.
A héazban vagyok.

d) Te az uton sétalsz. Ti az tuton sétaltok.
A foldon ilsz.
Mit csinalsz?
Nem vagy itt.
Hol vagy?
Az dgyban alszol?
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2. Tegye egyes szamba a mondatokat!

Put the sentences into the singular.
Bilden Sie die Einzahl!
Mettez au singulier les phrases suivantes.

A gyerekek a parkokban jatszanak. A gyerek a parkban jatszik.
A fiatal nok a konyhaban féznek.

A padokon olvastok.

A hazakban beszélgetiink.

Az agyakban alszunk.

Hol foztok?

Az emberek a mezén dolgoznak.

A jardakon jarunk.

A parkban pihentek.

Az emeleteken vagyunk.

A foldszinten vagytok.

Az oroszlanok a barlangokban vannak.

3. Tagadja a mondatokat!

Make the sentences negative.
Verneinen Sie die Sdtze!
Mettez a la forme négative:

a) A lanyok a fan iilnek. A léanyok nem iilnek a fan.
Az utcan énekeliink.
A hal a mezén él.
A vizben jatszol.
Az agyban esztek.
Az utcan alusztok.

b) see: MONDATOK 2.
siehe: MONDATOK 2.
voir: MONDATOK 2.

A gyerekek a barlangban vannak. A gyerekek nincsenek a barlangban.
A héazban vagytok.

A levegében vagyunk.

Afrikaban vagy.

A rendor itt van.

En ott vagyok.
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c) see:

d)

MONDATOK 3.
siehe: MONDATOK 3.
voir: MONDATOK 3.

Unalmas vagy.
A nyulak nagyok.
A riporter gyava.
Lusta vagyok.
Csunyak vagytok.
Férfiak vagyunk.

* A nék rabok.

see. MONDATOK 4.
siehe: MONDATOK 4.
voir: MONDATOK 4.

Az utcan emberek vannak.
Vannak oroszlanok a vizben.
Van nyuil az emeleten.

A foldszinten tizlet van.
Legyek vannak a konyhaban.
A parkban van viz.

4. Feleljen a kérdésekre!

Answer the questions.
Antworten Sie auf die Fragen!
Répondez aux questions.

a)

b)

Mit csindlnak az emberek az iizletekben?
Mit csindl a rendér a jardan?

Mit csinél egy férfi a padon?

Mit csindltok a parkban?

Mit csinalunk a konyhéban?

Mit csinalsz itt?

Hol jatszanak a gyerekek?
Hol alszol?

Hol ordit az oroszlan?

Hol beszélgettek?

Hol jarunk?

Hol iilnek az éreg emberek?

¢) Ki van a konyhaban?

Mik vannak a parkban?
Kik beszélgetnek az utcan?
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Nem vagy unalmas.

Az utcén nincsenek emberek.

Az emberek vasarolnak az tizletekben.

A gyerekek a parkban jatszanak.

Egy rendér van a konyhaban.



Mi van a barlangban?
Ki énekel a hazban?
Kik sétdalnak a mezén?

d) Milyenek a hazak? A hazak nagyok.
Milyenek az emberek?
Milyen a riporter?
Milyen a légy?
Milyenek a fiatal nok?

e) Milyen fak vannak a parkban? Nagy fak vannak a parkban.
Milyen ember a rendér?
Milyen képek vannak a hazban?
Milyen lédnyok jatszanak a parkban?

5. Egészitse ki a szoveget!

Fill in the blanks.
Erginzen Sie den Text!
Complétez le texte.

En a konyha...... 1l k. és (eszik) . Ti nem dil...... , csak 4ll...... és beszél...... ‘

Te miért olvas...... ? Miért nem (eszik)

A madarak a fik...... énekel...... . A konyha a lakss...... van. A lakas a héz...... van. A héz
az utca...... van. Az utecék...... ninges...... fak. Mi a park...... pihen...... és beszélget...... :

Sok légy repiil a levegb...... .

6. Tegyen fel minden lehetséges kérdést a mondatokra!

Ask all the possible questions for the following sentences.
Stellen Sie alle moglichen Fragen zu den Sdtzen! )
Posez toutes les questions possibles sur les phrases suivantes.

A fitk a hazban énekelnek.

Mit csindlnak a fidk a hazban?
Kik énekelnek a hazban?
Hol énekelnek a fink?

Az auték az utcan illnak.

Ti a foldszinten dolgoztok.

Mi a konyhdban féziink.

A gyerek a nagy dgyban alszik.
A lakas a szép héazban van.
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HARMADIK LECKE
Két detektiv

— Hallé! Itt vagyok a presszéban. :
X most érkezik.1 Beﬁén a presszoba .
Itt 4ll. Nem. Kimegy.

-

//

.1 3
Nem megy ki . Csak a teraszra megy.
3 <
Letil egy székre a teraszon. Var.

\'.\

— Hallé! Y most jon ki’ a héazbol.
Kilép az utcara.

A térre megy. Nagyon siet. Mar szalad.

— Akkor biztosan ide7 siet.
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harmadik (3.)
hallé

detektiv

presszo,
eszpresszé

most

érkezik

jon

bejon

megy

kimegy

terasz, -ok

leul (le-+iil)

szék

véar

kijon (ki-+jon)

lép

kilép

tér, terek
siet

mar
szalad
biztosan
ide

SZAVAK ES MAGYARAZATOK

dritte

hallo (Begriifung
durchs
Telephon)

Detektiv

Café

jetzt
ankommen
kommen
hereinkommen
gehen
hinausgehen
Terrasse

sich setzen
Stuhl

warten
herauskommen
treten, schreiten

hinaustreten,
hinausgehen

Platz

eilen, sich beeilen
schon

laufen, rennen
sicher, bestimmt
hierher

.Y most jon ki.

Das Gegenteil von -ba, -

I, Verbalprifixe (Vorsilben)
te bilden mit dem Verb ein zusammengesetztes Wort.

Be- heif3t herein oder hinein, ki-: hinaus, heraus.
ZB.: bemegy: er geht hinein, kimegy: er geht hinaus;
bejon: er kommt herein, kijén: er kommt hinaus;
besétal: er spaziert hinein/herein, kisétdl: er
spaziert hinaus/heraus, usw.

Verneinung: nem megy be: er geht nicht hinein; nem
jon ki: er kommt nicht heraus, usw.

. [-ba, -be | in + Akkusativ
Wenn das Verb eine Handlung ausdriickt, die eine

Richtung hat, dndert sich auch die Adverbialendung.

/ ®

% n S

- =T
A presszéban van. A presszéba megy.
Er ist im Café. Er geht ins Café.

auf + Akkusativ

q_]

l

A0 i

i

A teraszon all. A teraszra megy.

Er steht auf der Terrasse. Er geht auf die Terrasse.
Verbalprdfix mit der Bedeutung: herunter,

hinunter, nieder:

Wenn ein hervorgehobenes (und betontes) Wort vor
dem Verb steht, muf3 das Verbalprifix hinter dem
Verb stehen. In diesem Satz war most hervorgehoben.

-bol -b6l | aus
[
R

Kimegy a hazbol.
Er geht aus dem Haus.

)

A hazban van.
Er ist im Haus.

ﬁ.
En itt vagyok. O ide jon.
Ich bin hier. Er kommt hierher.

. ide
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3/3

— Nem. De hova megy? Felszall az
autébuszra? Nem, nem szall fel

A téren van egy telefonfiilke. Bemegy a
fiilkébe, és telefonal.

AN

- X nem marad itt. Feldll. Kimegy az utcéra.

P LA

Az utcan 4ll. Felnéz egy hdzra. Egy

: TA A
scin oot gy e By [V af
erkélyen valaki 4ll és lenéz az utcéra. —ﬁ

4z |
X most bemegy a kertbe. Felmegy a E \ :\
lépcson az elsé emeletre. >

\

'"I\ A

N e T j — Y kijon a telefonfiilkébél és indul. Ne
| o e DB 1 _—~ akkor nem megy oda!'’ Bemegy a

parkba, és leiil egy padra.
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de
hova? (hova?)

felszall
leszall
autébusz,-ok
fillke
telefonfiilke

telefonal

marad

felall (fel+all)

néz

felnéz

lenéz

erkély

valaki

bemegy
(be+megy)

kert

felmegy

lépesod

indul

oda

but

where? whither?
(to wich place?)

get on

get off

bus

box

call-box,
(tele)phone-box

(tele)phone (verb)

stay

stand up

look, watch

look up

look down

balcony

somebody, someone

go in (to)

garden

go up

stair(s)

start (verb)

there (to that
place)

8. Hova? Where (t0)?

/"

Hol van?
Where is he?

3/4

e

Hova megy?
Where is he going to?

9. Verbal Prefix denoting a direction upwards:1

10. oda

f

En oda megyek.

I am going there.
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3/5

— X madr fent van a lakdsban.
A masik ember és 6 kijonnek az
erkélyre. Kint dllnak. Nem

beszélnek. Lenéznek az erkélyrsl'"

Varnak.

Most érkezik az autd! Y és Z
kiszall'" Bemennek a hézba, 6k is
felmennek a lakdsba. Most mar
egylitt vannak.

Aha! Most érkezik ide Z! Kiszall az
autébdl, 6 is bemegy a parkba, és leiil.
Beszélgetnek.

Most feldllnak, kimennek a parkbél,
beiilnek az autéba. Indulnak.

7 7

= :

WAL

ZEE S

— Akkor most riadé!
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aha!

kisz4ll

is

mennek
kimennek
beiil (be-+iil)

fent
kint
egylitt
riadé

ach so!
aussteigen
auch
sie gehen
sie gehen hinaus
sich setzen
(hinein)
oben
drauflen
zusammen
Alarm

11. von

Dieses Adverbialsuffix ist das Gegenteil von -ra, -re.
Der Ausgangspunkt der Handlung ist irgendeine
Oberfliche.

@
A téren all. A térrél indul.
Er steht auf dem Platz. Er geht vom Platz los.

12. X és Y kiszall.

Nach zwei Subjekten, die im Singular stehen, kann
das Verb ebenfalls im Singular bleiben.
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NYELVTAN

1. Honnan? Hol? Hova?
]
ol > fof \YL
-bél, -bol -ban, -ben -ba, -be

7 n ila)

-rol, -rol -n, -on, -en, -on -ra, -re

2. Igekotok

ki- be- fel- le-

3. Két rendhagyo ige: jon, megy

(én) jovok megyek
(te) jossz mész

(6) jon megy
(mi) joviink megyink
(t1) jottok mentek
(6k) jonnek mennek
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Adverbialsuffixe, nach den drei Fragen gruppiert:
Honnan? Woher? Hol? Wo? Hova? Wohin?

Igekotok: Verbalprifixe (Vorsilben)

Sie bilden mit dem Verb ein zusammengesetztes Wort und bestimmen die Richtung der
Handlung.

Zwei unregelmafige Verben
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3/9
MONDATOK

1. igekotovel igekoto nélkiil
A lany bemegy az lizletbe. A lany az lizletbe  megy.
A gyerekek beszaladnak a hézba. A gyerekek ahazba szaladnak.
A két férfi  kijon a parkbol. A két férfi  a parkb6l  jon.
Anék - lenéznek az erkélyrol. A nok az erkélyrél néznek.
Leszallunk  az autébuszrél.”
Felmegyek azemeletre. Az emeletre megyek.
Egy ember kilép a telefonfiilkébol. *
Kimegyek a presszobél az utcara. A pressz6b6l az utcara megy
2. Tagadas
A férfi nem megy ki a presszobél.
A fiu nem szall fel az autdbuszra.
A rabok  nem mennek ki az utcdra.
A lany nem j6n le a foldszintre.
Nem iilck le a foldre.
Nem alltok fel padra.

Nem megyiink be  a hazba.

Nem jonnek le az emeletrol.

5 &

Nem! :
ige

* Some verbs are used with a verbal prefix only, or their meaning is different from that of without one. Thus r
every sentence has a pair.

Es gibt Verben, die nur mit einem Verbalprifix verwendet werden, oder ohne Prifix eine andere Bedeutung
haben. Deshalb kénnen nicht alle Sétze hier einen adequaten Partnersatz haben.

I y a des verbes qui ne sont utilisés qu’avec un préverbe, ou qui sans préverbe ont un sens tout a fait différent
Par ex: leszall: descendre, felsz4ll: monter, mais sz4ll: voler. C’est pourquoi, il y a des phrases ici qui n’ont pas
pair.
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1. Igekotovel: mit Verbalpréfix
Igekot6é nélkiil: ohne Verbalprifix

Das Verb mit Priifix steht im allgemeinen nach dem Subjekt und vor der Ergénzung im

Satz. Wie schon behandelt (Lekt. 1. und 2.), steht das Verb ohne Prifix meistens am
Ende des Satzes.

2. Verneinung

Steht ein hervorgehobenes Wort vor dem Verb mit Prifix, trennt sich das Prifix vom Verb
und steht separat hinter ihm.

,Nem” (das Verneinungswort) ist immer in hervorgehobener Stellung.
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3. A kérdés - felelet szorendje

Hova mész? A kertbe megyek.

Honnan jossz? A parkbél jovok.

Hova szaladnak a gyerekek? A gyerekek a térre szaladnak.

Honnan érkezik az auté? Az auté a masik utcabdl érkezik.

Hova megy fel a férfi? A férfi a lakasba megy fel.

Honnan 1ép ki a fig? A fit a telefonfiilkébél 1ép ki.

Hova iil le a né? A né a padra iil le.

Hova néz le a rab? A rab az utcara néz le.

Ki szall fel az autébuszra? A riporter szill fel az autébuszra.
Mi jon ki a barlangbél? Egy oroszlan joén ki a barlangbdl.
Kik szaladnak le a lépcsén? A gyerekek szaladnak le a lépcsén.
Milyen lidnyok néznek ki az hazbél? Szép lanyok néznek ki az hazbél.

|
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3. Die Wortstellung in den Frage- und Antwortsdtzen

Das Fragewort ist immer hervorgehoben. Das bedeutet, da3 das Verb gleich hinter ihm
stehen muf} (vgl. Lektion 2. MONDATOK 5.). ,

Wenn das Verb auch ein Prifix hat, muf8 es unmittelbar hinter dem Verb stehen. Die
Wortstellung ist wie folgt:

Fragewort + Verb + (Prifix) + (Subjekt) + (Ergdnzungen)

Die Wortstellung ist im Antwortsatz dieselbe. Vor dem Verb steht das hervorgehobene, auf
das Fragewort antwortende Wort, das zugleich die kiirzeste Antwort ist (dem kann nur
das Subjekt vorangehen).

Die Wortstellung im Antwortsatz ist also:

(Subjekt) + Antwortglied + Verb + (Prifix) + (Ergdnzungen)
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4. Nyomatékos sz26
A detektiv iil le a teraszon.
A teraszon iil le a detektiv.

A riporter lép ki a telefonfiilkébol.
A telefonfiilkébol 1ép ki a riporter.

5. Igen — nem

Alszom. (Igen.)

Alszol?

Nem alszom. (Nem.)

“ g Dolgoznak. (Igen.)

Dolgoznak a rendérck az utcan?

™ Nem dolgoznak. (Nem.)
_ Telefonalunk. (Igen.)

Telefonalunk a pressz6b6l? ——_

Nem telefondlunk. (Nem.)

Rossz. (Igen.)

Rossz a telefon a lakdsban?
T Nem rossz. (Nem.)

IR e Rab. (Igen.)
Rab az oroszldn?
T —————_ Nem rab. (Nem.)

o = Van. (Igen.)
Van valaki bent?
T Nincs. (Nem.)

/ Be. (Igen bemegyek.)
T T———— Nem. (Nem megyek be.)

Ki. (Igen kimegyiink.)
Kijottok az erkélyre? / ) g
T Nem. (Nem megyiink ki.)

/ Le. (Igen, leiiliink.)
Leiiliink a teraszon?
T Nem. (Nem iiliink le.)

Bemész az iizletbe?
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Hervorgehobenes Wort

Im Satz kann jedes Wort nach Belieben hervorgehoben werden, indem es vor das Verb
gesetzt wird und das Prifix hinter dem Verb steht.
A detektiv leiil a teraszon. Der Detektiv setzt sich auf der Terrasse.

(Neutraler Satz)

A detektiv iil le a teraszon. Der Detektiv ist derjenige, der sich auf
der Terrasse setzt.

Ateraszon iil le a detektiv. Die Terrasse ist der Platz, wo sich der

Detektiv hinsetzt.

- Wird im Fragesatz das Pradikat, also das Verb bzw. das in dieser Rolle erscheinende
Adjektiv oder Substantiv hervorgehoben, kann das Pridikat allein die kurze Antwort
sein. Wenn das Pridikat ein Verb mit Prifix ist, kann das Prafix auch allein diese Rolle

spielen. Die negative Antwort ist dann natiirlich das verneinte Pradikat (Verb, Adjektiv
oder Substantiv).
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GYAKORLATOK

1. Melyik rag hidanyzik?

Which suffix is missing?
Welches Suffix fehlt?
Quel suffixe manque dans les phrases suivantes?

a) -ban, -ben? -ba, -be?

Az oroszlan a barlang...... pihen.

A madar berepiil a haz...... .

A gyerekek a kert...... énekelnek.
A rendérok beszallnak az auté...... .
Kimegyiink a kert...... .

Egy szép nagy iizlet...... véasaroltok.
A telefonfiilke...... valaki all.

A gyerek az 4agy...... marad.

A hal a viz...... él.

Belépek a viz...... .

b) -n, -on, -en, -6n? -ra, -re?

A nok a terasz...... tlnek.

Az utca...... felszallunk az autébusz...... :
Az emberek a jardik...... sétdlnak.
Egy oreg no leiil a pad...... a parkban.
Kijottok az erkély...... ?

Felmegyek az emelet...... .

Az auték az utak...... jarnak.

A konyha a f6ldszint...... van.
Kimegyek a hazbdl az utca...... .

A nyul a fold...... al.

Az aut6 a tér...... érkezik.

c¢) -rol, -rol? -bol, -bol?

Kimegyiink a hiz...... a kertbe.

Lenéztek az erkély...... az utcdra.

A férfi kimegy a presszé...... a teraszra.
Felszaladok a foldszint...... az emeletre.
Belépnek az utca...... az tizletbe.

Az oroszlan kijon a barlang...... a mezdre.
A madar lerepiil a fa...... a foldre.

A rendor a tér...... a parkba indul.

A hal nem jén ki a viz...... .
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) Vilassza ki a megfelelé igekotot! (ki-, be-, le-, fel-)

Choose the correct verbal prefix.
Wahlen Sie das richtige Prifix!
Choisissez le préverbe convenable.

A hazban vagyok.
A kertben vagyok.
Az utcan vagyok.

A foldszinten vagyok.

Az emeleten vagyok.

A presszéban vagyok.

A teraszon vagyok.
A parkban vagyok.
Nincs szék.

Az utcan vagyok.

A széken iilok.
A széken 4allok.

Tagadja a mondatokat!

Make the sentences negative.
Verneinen Sie die Sdtze!
Mettez a la forme négative:

......

......

......

......

A riporter kiszall az autébol.
Az auté felmegy az emeletre.
A nyulak felszaladnak a féra.
A gyerekek kiszaladnak a kertbdl.

Benézek a hazakba.
Lej6ttok az utcara?
Leiiliink a mezdn.

Bemész az tizletbe?

nézek az-utcara.
szaladok a hazba.
megyek a kertbe.
megyek az emeletre.
nézek a kertre.

ilok a teraszra.
ulék a székre.

ilok a padra.

ilok az asztalra.

iulok az autéba.

széllok az autébuszra.
lépek a telefonfiilkébe.
lépek a telefonfiilkébdl.

allok a székrdl.
lépek a székrdl.

A riporter nem szall ki az autébdl.
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4. Tegyen igekiotot az igéhez, és az igy helyes szorenddel szerkesszen iuj mondatot.
(Lehet, hogy a ragot is meg kell vdltoztatni!)

Add a verbal prefix to the verb and construct new sentences with the correct word order. (I
some cases you have to change the suffix of the adverb as well.

Verbinden Sie das Verb mit dem entsprechenden Prifix, und bilden Sie Sdtze mit de
richtigen Wortstellung! (Es ist méglich, daf die Adverbialsuffixe auch gedndert werden miissen

Ajoutez un préverbe au verbe et rétablissez L'ordre des mots correct. (Modifiez le suffixe, si nécessaire
A teraszon iliink. Kiiiliink a teraszra.

Az iizletbe megyek.

A gyerekek az utcdn szaladnak.

A fidk az emeletrél a foldszintre mennek.

A lanyok a kertbdl a lakasba jonnek.

Az oroszldn a barlangbdél jon.

A légy a konyhaban repiil.

A madar a farél a foldre repiil.

5. Feleljen a kérdésekre!

Answer the questions.
Beantworten Sie die Fragen!
Répondez aux questions.

Hova érkezik X? X. a presszéba érkezik.
Hova megy ki a presszébél?

Mit csindl X a teraszon?

Honnan jon ki Y?

Hova siet?

Felszall Y a téren az autébuszra?
Ki megy be a telefonfiilkébe?

Mit csinal Y a telefonfiilkében?

X a teraszon marad.?

Hova megy X a teraszrél?

Mit csindl X az utcén?

Mit csindl egy ember az erkélyen? .
Honnan néz le az ember az utcara?
Honnan jon ki Y?

Hovd megy Y a térrol?

Ki szall ki egy autéb6l?

Mit csindl Y és Z a parkban?

A parkban maradnak?

Mit csinalnak?

Mit csindl X és Z az erkélyen?

Kik érkeznek oda?

Hova mennek?
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6a) Gondolja, hogy On X. Mondja el egyes szam 1. személyben mindazt, amit csindl!

Imagine that you are X. Tell everything you are doing in first person singular.

Stellen Sie sich in der Rolle von X vor! Erzihlen Sie alles, was er tut, in der 1.Person
Singular!

Mettez-vous a la place de X. Racontez tout ce que vous faites (a la 1° personne du
singulier).

Bemegyek a presszéba. Nem maradok bent. Kimegyek a teraszra, és ....

b) Mondja el egyes szam 2. személyben amit Y csindl!

Tell what Y. is doing in second person singular.
Erzihlen Sie in der 2. Person Singular, was Y tut!
Racontez a la 2° personne du singulier ce que fait Y.

Kijossz a hazbél, kilépsz az utcara, ...

¢) Mondja el tobbes szam 2. személyben, amit Y és Z csinal?

Tell what Y. and Z. are doing in second person plural.
Erzdhlen Sie in der 2. Person Plural, was Y und z tun!
Racontez a la 2° personne du pluriel ce que font Y et Z.

A parkban iiltok és beszélgettek. ...
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NEGYEDIK LECKE

Eszpresszoban

Pincér: J6 napot kivdnok! Mit parancsol?

Yvonne: Kérek egy kavét' és egy... nem tudom... valamit'....

Vendég: A hélgy nem magyar! Taldn francia. Egy francia djsdgot’ ldtok az asztalon
Yvonne: Igen, francia vagyok, és kérek egy...

Pincér: Akkor tessék jonni,? megmutatom® a siiteményeket.’
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negyedik
pincér
mit?

parancsol

Mit parancsol?

kér
kérek

kavé

tud

nem tudom
valami
vendég
holgy,-ek
magyar
talan
francia
ujsag

lat

asztal
mutat
megmutat

stitemény

vierte

Kellner

Was? (im
Akkusativ)

befehlen, Aier:
wiinschen

Was wiinschen
Sie? Was
kann ich fiir
Sie tun?

bitten, verlangen

ich méchte...
(haben),
bitte, geben
Sie mir

Kaffee

wissen, kénnen

ich weif3 es nicht,

etwas

Gast

Dame

ungarisch

vielleicht

franzosisch

Zeitung

sehen

Tisch

zeigen

zeigen (in
Dperfektivierter
Bedeutung)

Kuchen, Gebick

SZAVAK ES MAGYARAZATOK

1. Kérek egy kavét. Ich mochte einen Kaffee. Bitte,

3.

bringen Sie mir einen Kaffee.
(Ww.: Ich bitte um einen Kaffee.)

[ -t (-at, -ot, -et, -6t) |

Akkusativsuffix zu allen Substantiven. Es wird nach
der Regel der Vokalharmonie angepafit.

. Tessék jonni! Kommen Sie, bitte!

[ -ni, (-ani, -enm s Infinitivsuffix
jon: er, sie, es kommt; jénni: kommen

Tessék + Infinitiv: hofliche Aufforderung (zu den
Personen gesagt, die mit ,,Sie” angesprochen werden,)

Verbalprifix

Die Bedeutung wird dadurch verdndert: Die
Handlung wird vollendet (in allen Zeitaspekten).

Mutatom a suiteményeket. Ich zeige die Kuchen. (Ich
bin dabei)

Megmutatom a siiteményeket. Ich zeige die Kuchen
(alle, die da sind, und dadurch wird es eine
vollendete, perfekte Aktion, Handlung sein).

: | -m (-om, -em, -6m) IKonjugationssuﬁ‘ix fiir die

1.Person Singular.

Wenn das Akkusativobjekt bestimmt ist (zB. ,a
siiteményeket” — mit dem bestimmiten Artikel
versehen), muf3 eine spezielle Konjugatzon verwendet
werden, die sogenannte targyas ragozas ( ob_,ektwe
oder bestimmte Konjugation).

Steht kein bestimmtes Akkusativobjekt im Satz, wird

es aber miteinbegriffen, muf ebenfalls  diese
Konjugation verwendet werden:

Nem tudom. (ezt) Ich weil3 (es) nicht.

. siiteményeket

Das Akusativsuffix steht hinter der Pluralendung.
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4/3

Yvonne:

Pincér:

Yvonne:

Pincér:

Yvonne:

Pincér:

Yvonne:

Pincér:
Yvonne:
Pincér:
Yvonne:
Pincér:
Yvonne:

Mi ez?

Ez krémes.’

Ezt kéri?’

Igen, azt kérem.
Es mik ezek?

Ezek minyonok.
Hényat parancsol?®
A minyonok kicsik.
Harmat kérek.
Azok mik?

Tortak. Ez csokolddétorta, az puncstorta. Melyiket szereti?® Ez a' gyi
molcstorta is nagyon finom.

Ezt a csokolddétortat' kérem. Es azt a puncstortat is. Es azt a...

A gyumolestortat?

Nem azt kérem. Azt a masikat ott, legyen szives!

Ezt?

Igen, azt.

Semmi mast?

Koszéném, mast nem kérek.

Adam:
Yvonne:
Adam:
Yvonne:

Yvonne! Szia. Vendégeket varsz itt?

Nem vérok senkit.'? Miért?

Ki eszi meg ezt a rengeteg siiteményt?

Te ezt nem érted.” En itt nem siiteményt eszem, hanem a nyelvet tanulon
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ez
Mi ez?
krémes
ezt (ez+t)

az
ezek
azok
Mik ezek?

minyon
hany? hanyat?
héarom, harmat
torta
csokoladé
csokol4adétorta
puncstorta
gytimoles,-o6k
Melyik?

Melyiket?
szeret

finom
legyen szives

semmi
mas
szia

senki
rengeteg
ért (-eni)
hanem
nyelv
tanul

dieser
Was ist das?
Cremeschnitte
das, diesen
(Akkusativ)
jener
diese (Plural)
jene (Plural)
Was ist das?
(Plural)
Tortchen
Wieviel?
drei
Torte
Schokolade
Schokotorte
Punschtorte
Obst, Frucht
Welche?

lieben, mogen,
gern haben

fein, lecker,
schmackhaft

bitte, seien Sie
so lieb

nichts

anderes (sonst)

hallo
(Begriifflung
zu Personen
mit ,,du”

angesprochen,)

niemand
ungeheuer viel
verstehen
sondern
Sprache
lernen

9.

10.

11.

12.

13.

Ez krémes. Das ist (heillt) Cremeschnitte.

Wie schon gesehen, das Verb van wird in den no:
minalen Sdtzen nicht gebraucht.
(Az oroszlan lusta. Der Lowe ist faul.)

kéri E] Konjugationsendung

3. Pers. Sg. bestimmte Konjugation (zu
den hellen Stammuvokalen). Sie wird hier
gebraucht, weil das bestimmte Akkusativobjekt ezt
im Satz steht. (Die 3.Pers.Sg. heifst hier die
Héflichkeitsform in der Einzahl (Sie).

Hanyat parancsol?

Die vollstindige Frage lautet:
Hany minyont parancsol?

Melyiket szereti?

Die vollstindige Frage lautet:
Melyik tortat szereti? (-i s. Nr. 7.)

ezek, azok Attributiv gebrauchte

ez, az,

Demonstrativpronomen, sie stehen vor Substantiven

mit bestimmtem Artikel.

ez a torta diese Torte

az a park jener Park
ezek a minyonok diese Tortchen
azok a hazak jene Hiuser

ezt a csokoladétortat kérem

Die attributiv gebrauchten Demonstrativpronomen
haben dieselben Suffixe wie die Substantive.

Nem varok senkit

senki und semmi stehen immer mit einem negati-
ven Prddikat.

érted

Konjugationssuffix 2.Pers.Sg., bestimmte Konjuga-
tion. (Das bestimmite Akkusativobjekt ist ezt.)
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Soha nem beszélek az iizletekben, mert minden iizlet' énkiszolgslé. Beme
gyek, fogok egy kosarat, leveszem a polcrél a tejet, kenyeret, sa;itot, vajat ‘
— vagy a cipbt, ruhdt — beteszem a kosdrba, fizetek és viszem. Es ha ké
dezek valamit, az eladék nem szivesen felelnek.

— Tessék mondani, van Nivea szappan?

eI N 71

Adéam:
Yvonne:
Adam:

— Ott van a polcon, nem latja?"

Ezt a sok siiteményt persze nem eszem meg. Majd hazavissziik."

Most mdr értem. En is akarok valamit inni. Akarsz még beszélni, csillagom
Szivesen. Mit iszol?

Sort.

i

Yvonne:

Pincér:

Yvonne:

Pincér:

Yvonne:

Pincér:

Yvonne:

Legyen szives!

Tessék parancsolni!

A vendég egy pohdr sort kér.

Milyen sért? Lengyelt, németet, csehet, magyart?
Magyart, magyart!

Hozom!

Addm! Lengyelt, németet, csehet — mit jelent?

90



soha (nem)
minden
oénkiszolgalo
fog

kosér, kosarak
vesz (venni)
levesz

polc

tej

kenyér, kenyerek
sajt

vaj

cip6

ruha

tesz (tenni)

betesz
fizet
visz (vinni)

ha

kérdez
eladé
szivesen
nem szivesen
felel
mond(-ani)
szappan
persze
majd
hazavisz

akar
iszik (inni)
csillagom

sor,-0k

pohar, poharak
lengyel

német

cseh

hoz

jelent(-eni)

nie, niemals

alles

Selbstbedienung

nehmen, packen

Korb

nehmen, holen

herunternehmen

Regal

Milch

Brot

Kise

Butter

Schuh

Kleid, Bekleidung

tun, legen,
stellen,
hingen,
stecken

— 7 — (hinein)

zahlen, bezahlen

mitnehmen,
bringen,
holen, tragen

wenn

fragen

Verkiufer

gern

ungern

antworten

sagen

Seife

freilich, eben

schon, bald, dann

heimbringen,
nach Hause
bringen

wollen

trinken

mein Stern
~ Schatz

Bier

Glas
polnisch
deutsch
tschechisch

bringen, holen
(hierher)

bedeuten

14.

15.

16.

17.

minden tizlet

Nach minden steht das Substantiv im Singular
(wie auch nach den Zahlwortern).

latja| -ja | Konjugationssuffix
3.Pers.Sg., bestimmte Konjugation (zu
den dunklen Stammuvokalen,). Hier als

Hoflichkeitsform gebraucht. Die best. Konj. bezieht
sich auf das Akkusativobjekt, das im Gesprich
bereits erwdhnt wurde (a szappant).

Verbalprifix: heim-

ZB.: hazamegy  nach Hause gehen
(heim- ")
hazajon heim/nach Hause/kommen
hazavisz " > " bringen
hazavissziik

1.Pers.Plural, bestimmte Konj.
Sie bezieht sich auf das schon bekannte Akkusativ-
objekt: ezt a sok sliteményt.
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4/7

NYELVTAN

I. A targy -t
1. Fénév

Magdnhangzo Maissalhangz6 végiiek

végliek Meé¢lyetk Magasak

A) agyat barlangot |foldet gylimolesit
kavét halat padot gyereket
férfit hézat parkot képet
autét vajat polcot kertet
levegot sajtot nyelvet
mez6t djsagot holgyet
nét rabot tejet
lépcsot napot uzletet
cip6t detektivet
fiut vendéget
csokoladét
B)|a - a % ) " ;

e — & R 6 vidiulés
fat («fa) nyulat (nyul) teret («tér)

tortat («torta)
jardat («jarda)
utcat («utca)
ruhat («ruha)
irodat («iroda)
konyhét («konyha)
leckét («lecke)
fiilkét («fiilke)

utat («ut)

urat («ur)
kosarat («kosdr)
madarat («maddr)
poharat (<pohdr)

vizet («viz)
legyet (<légy)
kenyeret («kenyér)
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. Das Akkusativobjekt

Die Endung des Akk.obj. ist immer -t: Yvonne siiteményt eszik.

Yvonne i3t Kuchen.
Sie wird mit vielen Substantiven auf Konsonant durch einen Bindevokal verbunden. Da es
keine eindeutige Regel gibt, wan wir -ot oder -at, bzw. bei den Substantiven mit -6, -6, -i,
-i die Endungen -et oder -6t gebrauchen miissen (zB. gylimolcsot, aber: foldet, holgyet),
werden diese Formen im Vokabular immer angegeben.

Die Mehrzahlendung wird weiterhin nur angegeben, wenn sie von der Akk.endung abweicht.

1. Substantive

A) | Vokal im Auslaut Konsonant im Auslaut
Dunkle Stammvokale [ Helle Stammvokale
B) Die auslautenden -a und -e werden immer gedehnt: fa — fat,

lecke — leckét
Verkiirzung: Im Inneren einiger Worter wird der letzte Stammvokal vor der
Akkusativendung kurz: nyul — nyulat.
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4/9

'j’ 'l’ 'IY9 -n, -ny, -r, -8, -SZ, -Z

a) asztalt, erkélyt, oroszlant, szappant minyont, telefont, ldnyt, siiteményt, embert
sort, rendort, riportert, lakdst, krémest, teraszt

b) hazat, vajat, halat, nyulat, madarat, poharat, kosarat, teret, kenyeret, vizet, tejet

2. Szamnév, melléknév, névmas

Magdnhangzo’ Mdssalhangzé végliek
végiiek
Mélyek Magasak
jot rosszat szépet
kicsit unalmasat érdekeset
kettot finomat oreget
kit? harmat («héarom) németet
mit? hényat? csehet
sokat . rengeteget
a > a e o é masikat melyiket?
csunyéat (« csunya) Rovidiilés
gyavat (« gyéava)
franciat (« francia) nehezet («<nehéz)

lustat (« lusta)

_js 'l’ 'lyy -n, -ny, -r, -s, -8z, z:

a) fiatalt, magyart, lengyelt, szemtelent, mindent, mast, ezt, azt
b) érdekeset, unalmasat, tizet (10-et), szdzat (100-at), milyet? («milyen?)

3. A targy tobbes szama: (:§ ) Kmit (-_% ) ket
Fénév
fa, fak — fékat cipd, cipék — cipoket
h4z, hazak — haéazakat fiillke, fiilkék — fiilkéket
pad, padok — padokat szék, székek — székeket
gyiimoéles, gyiimélesok — gyimolesoke
Melléknév, névmds
j6, jok — jokat kicsi, kicsik — kicsiket
rossz, rosszak — rosszakat szép, szépek — szépeket
nagy, nagyok — nagyokat ez, ezek — ezeket
az, azok — azokat ki, kik? — kiket?
mi, mik? — miket?
milyen, milyenek — milyeneket?
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Die Worter auf -, -1, -ly, -n, -ny, -1, -s, -sz, -z bekommen meistens nur -¢ (a), aber nicht immer

(b).
2. Zohlworter, Adjektive, Pronomen

Diese kénnen auch als Akkusativobjekt im Satz stehen.

Kettét kérek. Ich méchte zwei. Szépet kérek. Ich méchte ein schones. (Einen schénen.)

Ezt kérem. Ich méchte das hier.

Dabei gelten dieselben Regeln wie bei den Substantiven, aber die Endung -ot ist ganz selten
(nur: nagyot, hatot = 6-ot), und auch -6t (6t6t = 5-6t).

3. Akkusativobjekte im Plural

Die Akkusativendung folgt der Mehrzahlendung. Zwischen ihnen kénnen nur —a- oder —e-
als Bindevokal stehen (-kat, -ket), auch wenn -0 oder -6 dem -k vorangehen.
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II. Targyas ragozas

mély magas tud ért foz
(én) -om -em, -0m tudom értem f6z6m
(te) -od -ed, -6d tudod érted fozod
(6) -ja - tudja érti f6zi
(mi) sjuk jik tudjuk értjiik fozziik
(t1) -jatok -itek tudjatok értitek fozitek
(6k) -jak -ik tudjak értik fézik
olvas hoz ' tesz iszik
(én) olvasom hozom teszem iszom
(te) olvasod hozod teszed iszod
(6) olvassa hozza teszi issza
(mi) olvassuk hozzuk tessziik isszuk
(t1) olvassatok hozzatok teszitek isszatok
(6k) olvassik hozzék teszik isszak

II1. A kétféle ragozas haszndlata

1. Intranfitiv igék: jon, megy, il, 4ll, alszik, repiil, szalad stb.

alanyi ragozds

2. Tranzitiv igék: 14t, kér, vesz, eszik, néz, mutat valamit (valakit)
+ hatdrcizatlan tdrgy

alanyi ragozds
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IL

IIL.
. Wenn ein Verb intransitiv ist, d.h. es kann kein Akkusativobjekt haben (zB. kommen, gehen,

Die bestimmte (objektive) Konjugation

Die Verben auf -s, -sz, -z assimilieren den Anfangslaut -j der Suffixe zu -ss, -ssz und -zz.
Das Verb ,iszik” bekommt dunkle Suffixe. Die kommen sowieso oft mit einsilbigen, —i—
enthaltenden Verben vor (aber nicht mit allen! ZB. ,visz”: viszem, viszed usw.). ,Iszik” ist
auch ein einsilbiges Verb, da die Endung -ik nur in der 3. Pers.Sg. auftritt.

Der Gebrauch der beiden Konjugationen

sitzen usw. — es ist unmoéglich, etwas zu kommen, zu gehen oder zu sitzen), wird nur in der
bereits bekannten sog. unbestimmten oder subjektiven Konjugation (alanyi ragozds)
gebraucht.

. Die unbestimmte Konjugation wird auch in dem Falle gebraucht, wenn das Verb zwar

transitiv ist (Transitive Verben), zB. etwas sehen, fragen usw. — also es ein Akkusativobjekt
haben kann, aber dieses unbestimmt ist (hatdrozatlan tdrgy).
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4/13
L 4/13

Hatarozatlan targy

a) egy autét, egy szép képet, egy szépet, egy -
m4ésikat

b) kenyeret, finom siiteményeket, finomat,
két ruhét, sok sajtot, harmat, sokat latok (latsz, 1at, latunk,

c) kit? mit? kiket? miket? milyen sort? lattok, latnak)
milyet? hdny szappant? hdnyat?

d) valakit, valamit, senkit, semmit, mést,
mindent

3. Tranzitiv igék (1at, kér, vesz stb.) + hatdrozatlan tdrgy — tdrgyas ragozds
Hatadrozott targy

a) a héazat, a kis széket, a kicsit, a masikat,
az egyiket, a negyediket

b) Adamot, Yvonne-t, Eurépét

c) ezt, azt, ezeket, azokat,
ezt a cipét, azt a tortat,
ezeket a fiukat, azokat a ldnyokat

d) melyik djsdgot? melyiket? J

[ latom (latod, latja, latjuk,
1atjatok, latjak)
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Ein Akkusativobjekt gilt als unbestimmt, wenn

a) es einen unbestimmten Artikel hat (es kann ein Substantiv; Adjektiv + Substantiv;
Adjektiv; Pronomen sein),

b) es keinen Artikel hat (Substantiv, Adjektiv + Substantiv; Adjektiv; Zahlwort + Substantiv;
Zahlwort),

¢) es ein Fragepronomen ist (fiir Substantive, Adjektive oder Zahlwérter)

d) es ein Wort ist, das einen unbestimmten Begriff bezeichnet.

. Hatdrozott tdrgy (bestimmtes Akkusativobjekt)

Die bestimmte Konjugation wird gebraucht, wenn das transitive Verb ein bestimmtes

Akkusativobjekt hat. Ein Akk.obj. gilt als bestimmt, wenn

a) es einen bestimmten Artikel hat (Substantiv; Adjektiv + Substantiv; Adjektiv; Pronomen;
Ordinalzahlwort),

b) es ein Eigenname ist,

¢) es ein Demonstrativpronomen ist (oder Demonstrativpronomen + Substantiv),

d) es das Fragewort ,melyik” bzw. dieses mit einem Substantiv ist.

Diese Liste wird spéter noch erginzt.
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IV. A targy jelzdje

1. Szép ruhat (veszek).
Nagy hazakat (latunk).
Harom tortat (kérek).

2. Ezt a cipét (kérem).
Azt az Ujsagot (olvassa).
Ezeket a siiteményeket (hazavissziik).
Azokat a fiukat (szeretem).

V. Fénéviigenév |-ni (-ani, -eni)

1. beszél beszélni
tanul tanulni
jon jonni
jar jarni
olvas olvasni
dolgozik dolgozni } ihiés igéh
érkezik érkezni

2. mond mondani
ért érteni
jatszik jatszani
ordit orditani

3. Rendhagyé fénévi igenevek

megy menni
tesz tenni
vesz venni
visz vinni
iszik inni
eszik enni
alszik aludni
van lenni

4. Tessék bejonni!
Tessék leiilni!
Tessék mondani, hol van a telefon?

102



IV. Das Attribut des Akkusativobjektes

1. Zahlworter und Adjektive vor dem Akkusativobjekt bekommen nie das Suffix -t.
2. Das Demonstrativpronomen dagegen stimmt mit dem Substantiv iiberein, es nimmt sowohl
die Mehrzahl- als auch die Akkusativendung auf.

V. Der Infinitiv

1. beszél: er, sie, es spricht beszélni: sprechen
tanul: er, sie, es lernt tanulni: lernen
usw.

Das Infinitivsuffix schlieBt sich direkt dem Verbalstamm an, so fillt die -ik Endung
(ik-Verben, 3.Pers.Sg.) aus.

2. Die Verben auf zwei Konsonanten (oder einige auf langen Vokalen+ -t, -d) bekommen die
Varianten -ani, -eni. Das wird im Vokabular angegeben.
3. Unregelmdfige Infinitive

4. Bitte, kommen Sie herein! Bitte, setzen Sie sich! Sagen Sie bitte, wo das Telefon ist!
»lessék” + Infinitiv: die hofliche Form des Imperativs (nur die ,,Sie”-Form)
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VI. Das Verbalprifix | meg-

Es macht das Verb einer andauernden Handlung abgeschlossen, perfekt. Es wird in allen
Zeitaspekten gebraucht. Im Prisens wird ausgedriickt, da der Sprecher die Absicht hat
die jetzt andauernde Aktion spiter bis zum Ende durchzufiihren, zu vollenden.

Essziik a siiteményt wir essen den Kuchen (jetzt, im Moment)

megessziik a siiteményt wir essen ihn auf (wir wollen kein Stiick iibrig lassen)

tanuljak a leckét sie lernen die Lektion

megtanuljak a leckét sie lernen solange, bis sie die Lektion ohne Fehler wissen

nézem a filmet ich sehe den Film (ich bin dabei), aber ich kann spiter
damit aufhéren

megnézem a filmet ich méchte ihn bis zum Ende anschauen

varom Yvonne-t* ich warte auf Yvonne (im Moment)

megvarom Yvonne-t ich warte solange, bis sie ankommt

*Zu fremden Namen, bei denen die Schrift und die Aussprache nicht tibereinstimmen (hier zB. wird der letite
Buchstabe nicht ausgesprochen), werden die Endungen durch einen Bindestrich zugefiigt.
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y2amok

1 egy egyet 11 tizenegy

2 ketto (két haz)  kettdt 12 tizenkettd

3 harom harmat 13 tizenhérom

4 négy négyet 14 tizennégy

5 ot otot ...

6 hat hatot 21 huszonegy

7 hét hetet 22 huszonketto

8 nyolc nyolcat 23 huszonharom

9 kilenc kilencet .

31 harmincegy
10 tiz tizet 32 harminckett6
20 hisz huszat @ = = = i
30 harminc -at 43 negyvenharom
40 negyven -et 54 otvennégy
50 6tven -et 65 hatvanot
60 hatvan -at 76 hetvenhat
70 hetven -et 87 nyolcvanhét
80 nyolcvan -at 98 kilencvennyolc
90 kilencven -et
00 Szaz -at 101 szazegy
110 szaztiz
139 szdzharminckilenc

200 kétszaz
300 hdromszaz
1000 ezer ezret
2000 kétezer
10000 tizezer
100000 szAazezer
000000 millié

emember to keep nouns in the singular after numbers!

licht vergessen: Nach Zahlwértern immer Einzahl!

Poubliez pas que le nom précédé d’un adjectif numéral reste toujours au singulier: kétezer
wber, harom szék, tizenhat vendég, etc. (Le verbe s’y accorde aussi.)
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MONDATOK

1. Mutato névmds mint alany

The demonstrative pronoun as a subject
Demonstrativpronomen als Subjekt
Pronom démonstratif comme sujet

This/that is a ...
Das ist ein/-e ...
C’est un/une ...

These/those are the ..
Das sind die ...
Ce sont les ...

Ez* torta. This/that is (a) ... Ez egy haz
Az* krémes. Das ist (ein/-e) ... Az egy fa.
Ez kenyér. C’est (un, une) ... Az egy szappan.
Ezek* cipok. Azok* ruhgk. These/those are ...
Ezek utcdk. Azok utak. Das sind ...
Ezek halak. Azok madarak. Ce sont des ...
Ez a nyal. This/that is the ... Ezek a legyek.
Az az oroszlan. Das ist der/die/das ... | Azok a madarak.
Ez a riporter. Cest le/la ... Azok a pincérek.
Tagadds Negative Negation Négation

Ez nem mez6.

Az nem cipé.

This/that isn’t a ...
Das ist kein ...
Ce n’est pas un/une...

Ezek nem polcok.

Azok nem poharak.

Ez nem a nyul.

Az nem a rendor.

This/that isn’t the ...
Das ist nicht der/die/das ...
Ce n’est pas le/la ...

2. Mutato névmds mint jelzo

The demonstrative pronoun as an Attribute
Demonstrativpronomen als Attribut
Adjectif démonstratif (déterminant)

Ezek nem a legyek.

These/those aren’t ...
Das sind keine ...
Ce ne sont pas des ..

These/those aren’t the .
Das sind nicht die ...

Azok nem a pince’rek}Ce ne sont pas les ...

Ez az aut6 indul.

This car ...
Dieses Auto ...

Ezek a vendégek beszélgetnek.

These guests,
Diese Gaste ..

Az a fig all.

*ez: this
das hier
ceci

Cet auto-ci ...

Ces invités-c

That boy ...

Azok az emberek sétalnak.

Those people.
Jene Leute ..

Jener Junge ...
Ce garcon-la ...
*az: that

das dort
cela
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die hier

ceux-ci

Ces gens-la ..

*azok: those
die dort
ceux-la



Ez a rendor alszik. Ezek az urak iilnek.

Az az eladé6 beszél. Azok a holgyek olvasnak.

Ez a madar nem repiill. ~ Ezek az oroszldnok nem orditanak.
Az az ember nem iszik. Azok a rabok nem esznek.

. Mutato névmds + -t (targyrag)

Demonstrative Pronoun + -t (suffix of the object)
Demonstrativpronomen +- -t (Akkusativsuffix)
Pronom /adjectif démonstratif +- -t (suffixe du compl. d’objet direct)

Yvonne ezt szereti. Adam nem ezt latja.

Azt kérem. Nem azt akarjuk.

A riporter ezeket olvassa. A fia nem ezeket kéri.

A rab azokat nézi. Az emberek nem azokat vasaroljak.
A gyerekek ezt a csokoladét szeretik. Adam nem ezt az tjsagot kéri.

Azt a képet nézem. A rendor nem azt a férfit nézi.

A pincér ezeket a tortdkat mutatja. Nem ezeket a ldnyokat szeretjiik.
Az elad6 azokat a ruhdkat hozza. Nem azokat a rabokat hozzak.

Ezekben a mondatokban a mutaté névmdson (ezt, azt) vagy a jelzéi mutaté névmds + fénév
szerkezeten (azt a képet) van a nyomaték. Az ige tehdt ezeket koveti.

In these sentences, the stress is on the demonstrative pronoun (ezt, azt) or on the construction
of attributive demonstrative pronoun + noun (azt a képet). Consequently they are followed
by the verb.

In diesen Sdtzen werden das Demonstrativpronomen (ezt, azt) oder das attributiv gebrauchte
Demonstrativpronomen + Subjekt hervorgehoben, sie stehen also vor dem Verb.

Dans ces phrases le pronom démonstratif (ezt, azt) ou la structure composée de l'adjectif
démonstratif + nom (azt a képet, ezeket a ldnyokat) est mis en relief. On les met donc devant
le verbe.

. Hatarozatlan targy Hatadrozott targy
Indefinite Object Definite Object
Unbestimmtes Akkusativobjekt Bestimmtes Akkusativobjekt
Objet indéfini Objet défini
(=complément d’objet direct indéfini) (=complément d’objet direct défini)
Egy képet nézek. A képet nézem.

Valamit nézel. Ezt nézed.

Hézakat néz. Azokat a hazakat nézi.
Valakit néziink. Yvonne-t nézzik.

Mit néztek? Melyiket nézitek?

Szép cipoket néznek. A szép cipoket nézik.
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Maist kérek. A miasikat kérem.

Két tortat kérsz? Azt a két tortat kéred?

Héany minyont kér? Melyik minyont kéri?

Valamit kériink. Ezeket kérjiik.

Semmit nem kértek? Nem kéritek ezt?

Egy siiteményt kérnek. Az egyik siiteményt kérik.

Erdekes ajsagokat hozok. Az érdekes tjsdgokat hozom.
~ Milyen sort hozol? A lengyel sort hozod?

Milyet hoz? Melyiket hozza?

Mindent a hazba hozunk. Ezeket a hdzba hozzuk.

Hanyat hoztok? Ezt a kettot hozzatok?

Kit szeretnek? Addmot szeretik?

5. A targy helye a mondatban

The Place of the Object in the Sentence
Die Stelle des Akkusativobjektes im Satz
La place du complément d'objet dans la phrase

a) Kérek egy kenyeret. Kenyeret kérek.
Yvonne eszi a sajtot. Yvonne sajtot eszik.
A pincér hozza a sort. A pincér sort hoz.
A riporter tanulja a nyelvet. A riporter nyelvet tanul.

Az oroszldan nem mond semmit.

A pincér nem hozza a poharat.
Yvonne nem szereti a puncsot.

A vendég nem kér kenyeret.

A gyerekek nem tanulnak nyelvet.

Ha az igének nincs igekoétdje, a névelés targy rendszerint utdna 4ll, a névelétlen elétte. |
negativ ige megel6zi a targyat.

If the verb has no prefix, it is followed by the object with an article, but preceded by th
object without one. Negative verbs precede the object.

Wenn das Verb kein Prifix hat, steht das Akkusativobjekt mit Artikel meistens hinter ihm
das ohne Artikel vor ihm. Das verneinte Verb geht dem Akkusativobjekt voraus.

Si le verbe n'a pas de préverbe, le complément d'objet avec article le suit en général, san
article, il le précéde. Le verbe négatif précede le complément d’objet (avec ou sans article).

Kérek egy kenyeret. Donnez-moi (litt.: je demande) un pain.

Kenyeret kérek. Donnez-moi (litt.: je demande) du pain.

Le nom précédé d’un article partitif (du, de la, de I) correspond en hongrois @ un nom san
article.
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4/22
b Yvonne két férfit néz.
Yvonne két szép férfit néz.
Yvonne azt a két szép férfit nézi.
Yvonne megnézi azt a két szép férfit.

Adam o6t tortat eszik.

Adam 6t finom tort4t eszik.

Adam ezt az 6t finom tortat eszi.
Adam megeszi ezt az 6t finom tortat.

Az eladé harom ruhat mutat.

Az eladé harom érdekes ruhit mutat.

Az elad6 azt a harom érdekes ruhat mutatja.

Az elad6 megmutatja azt a hdrom érdekes ruhat.

A jelzok sorrendje: 1. kijelolé 2. szam 3. mindség
The Order of Attributes: 1. determiner 2. number 3. quality
Die Reihenfolge der Attribute: 1. Bestimmung 2. Zahl 3. Qualitit

Ordre de sucession des déterminants et épithétes: 1. démonstratif, 2. numéral, 3. adjectif
qualificatif

¢) A pincér az asztalra teszi a siiteményeket.
A pincér leteszi az asztalra a siiteményeket.

Yvonne a parkba viszi a gyereket.
Yvonne kiviszi a gyereket a parkba.

Adam az emeletre hozza az jsagot.
Adém felhozza az emeletre az ujsagot.

Az igekotos ige kozvetleniil kovetheti az alanyt.
A verb with a verbal prefix can directly follow the subject.
Das Verb mit Préifix kann unmittelbar hinter dem Subjekt stehen.

les verbes avec préverbe peuvent suivre directement le sujet, donc ils précédent le complément
dobjet (et les autres compléments).
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d) Kérdés—felelet (lasd a 2. és 3. lecke szorendi szabdlyait)

Questions—-Answers (See rules of word order in lessons 2 and 3.
Frage und Antwort (S. die Regeln der Wortstellung in den Lektionen 2. und 3.)
Questions et réponses (voir les régles de l'ordre des mots, lecons 2 et 3)

Mit eszik Yvonne?

Mit néznek a gyerekek?
Mit iszol?

Kit latsz?

Kit vartok?

Kiket néznek a rabok?
Miket latunk?

Milyen 1jsagot olvasol?

Milyen noket latsz?

Milyen iizletet néznek az emberek?
Milyet akarsz? -
Milyen asztalt viszel ki a kertbe?

Héany ember van a parkban?
Héany embert latunk a parkban?
Héanyat latsz?

Hany szappant vesz a rendor?
Hényat vesz a riporter?

Héany poharat hoztok be?

Melyik lany eszik?

Melyik lanyt szereted?

Melyik férfi jon ide?

Melyik férfit szereti Yvonne?
Melyik nyelvet tanuljatok?

Melyik nyulat eszi meg az oroszlan?
Melyik siiteményt akarod?

Melyiket eszed meg?

Melyiket kérik a vendégek?

Yvonne tortat eszik.

A gyerekek az oroszlant nézik.
Kavét iszom.

Egy lanyt latok.

A pincért varjuk.

A rabok az embereket nézik.
Madarakat latunk.

Egy érdekes djsagot olvasok.

Oreg noket latok.

Az emberek egy nagy tizletet néznek.
Szépet akarok.

Egy kis asztalt viszek ki a kertbe.

Tizenkét ember van a parkban.
Tizenkét embert latunk a parkban.
Tizenkettot latok.

A rendoér négy szappant vesz.

A riporter 6tot vesz.

Tizenhat poharat hozunk be.

Ez a lany eszik.

Ezt a lanyt szeretem.

Az a férfi jon ide.

Yvonne azt a férfit szereti

A magyar nyelvet tanuljuk.

Az oroszldn a gyava nyulat eszi meg.
Ezt a siiteményt akarom.

Ezt eszem meg.

A vendégek azt kérik.

6. Nem ..., hanem ...

Yvonne nem siiteményt eszik az eszpresszéban, hanem a nyelvet tanulja.
O nem magyar, hanem francia.

A riporter nem énekel, hanem beszél.

A gyerekek nem mennek ki, hanem bent maradnak és jatszanak.

Nem ezt kérem, hanem azt.

Nem a rendért nézziik, hanem a rabot.

A pincér nem két tortat hoz, hanem harmat.

Az emberek nem a rossz tortat szeretik, hanem a j6t.

A vendégek nem az utcén iilnek, hanem az eszpresszéban.
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GYAKORLATOK

1. Egészitse ki a targyat a megfelels raggal: -t vagy -ot, -at, -et, -6t!
Complete the objects with the proper suffix: -t or -ot, -at, -et, -6t. .
Erginzen Sie das Akk. objekt mit dem entsprechenden Suffix: -t ode_r: -ot, -at, -et, -6t!
Complétez les compléments d’objet par le suffixe -t ou -ot, -at, -et, -6t.
Yvonne a magyar nyelv...... tanulja, de francia 4jsag...... olvas.
Arabok az utca...... nézik, és az emberek...... az utcan. Az ablakbdl a park...... is latjak.
Nem két siitemény...... kérek, hanem harom...... . A rendoér 6t...... eszik meg.
A nydl nem szereti az oroszlan...... , 6s az oroszl4n nem szereti a nyul...... . Az ember

szereti és megeszi a nyul...... .

Te minden...... tudsz? En nem tudok semmi...... .

Kenyér...... , tej...... , Vaj...... és gyumolcs...... teszek az asztalra.

2. Ragozza az igéket!

Conjugate the verbs.
Konjugieren Sie die Verben!
Conjuguez les verbes suivants:

(én) Mutat...... valamit. Megmutat...... a képeket.
(te) Mutat...... 2 Megmutat...... i
(6) Mutat...... 7 Megmutat...... %
(mi) Mutat...... L Meémutat ...... i
(ti) Mutat...... 2 Megmutat...... ”
(6k) Mutat...... ” Megmutat...... =
(én) Szeret...... egy noét. Szeret...... Yvonne-t.
(te) Szeret...... = Szeret...... *
(6) Sgzeret...... » Szeret...... R
(mi) Szeret...... ki Szeret...... 7
(ti) Szeret...... 7 Szeret...... 7
(0k) Szeret...... & Szeret...... =
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(én) Ujsagot olvas...... ; Ezt olvas...... ;
(te) 2 olvas...... ; ”  olvas...... s
()] ? olvas...... ’ ”  olvas...... .
(mi) & olvas...... . ”  olvas...... .
(t) 4 olvas...... . ”  olvas...... .
(6k) ” olvas...... . ”  olvas...... ;
(én) Kenyeret esz...... . Megesz...... a kenyeret. (esz/-ik)!
(te) 7 esz...... . Megesz...... N
(6) ¥ esz...... . Megesz...... ”
(mi) 2 esz...... . Megesz...... 7
(ti) ” esz...... ; Megesz...... ?
(6k) 2 esz...... . Megesz...... ”

3. Tegyen targyat a mondatokba! Az igerag megmutatja, hogy hatdrozott vagy haii
rozatlan targy hianyzik.

Add objects to the sentences. The suffix of the verb indicates if a definite or indefinite obja
Is missing.

Ergdnzen Sie die sdtze mit Akkusativobjekten! Das jeweilige Konjugationsuffix zeigt, ob en
bestimmtes oder ein unbestimmtes Objekt fehlt.

Mettez des compléments d’objet directs dans les phrases. La désinence verbale vous monin
si l'objet est défini ou indéfini.

Pl.: A téren varjuk _ _ _ _ _ _ . A téren varjuk az autébuszt.
A rabok nem latnak _ _ _ _ _ _ az utcan.
A férfiak _ _ _ _ _ _ szeretik, és a nék _ _ _ _ _ _
Nem fogjuk meg _ _ _ _ _ _ . Megfogunk _ _ _ _ _ _
Két _ _ _ _ _ _ kérek, és négy _ _ _ _ _ _
A gyerekek _ _ _ _ _ _ hoznak ki a hazbél. Kihozzak _ _ _ _ _ _ is.

A vendégek
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Irja be a hidnyzé igeragokat!

Put in the missing verbal suffixes.

Tragen Sie die fehlenden Verbalsuffixe ein!

Ecrivez les désinences verbales.

(én) Nem ért...... ezt a leckét. Mond...... valamit.

(mi) Az tizletben cipét vasarol...... . Ezt a cip6t kér...... .

(ti) Lat...... azt a nyulat? Szeret...... a nyulat?

Adém Yvonne-t var...... az eszpresszébar..

Az emberek a parkban beszélget...... , s néz...... a gyerekeket.

Ki olvas...... ezt a francia Gjsagot?

(te) Hany tortat kér...... ? A krémest is akar...... ? Akar...... inni is valamit?

(mi) Betesz...... a kosarat az autéba, és indul...... .

A vendégek megesz(ik)...... minden siiteményt, és megisz(ik)...... a kavét.

Tegyen mutato névmdst a targy elé! Az igeragokat is meg kell valtoztatni emiatt!

Put demonstrative pronouns before the objects. Verbal suffixes should also be changed.
Setzen Sie Demonstrativpronomen vor das Akkusativobjekt! Die Konjugation mufi auch ge-
dndert werden.

Faites précéder les compléments d’objet d’un adjectif démonstratif. En conséquence, il faut
changer de conjugaison aussi.

PL.: Minyonokat kérek. Ezeket a minyonokat kérem.

Ujsagot olvasunk.

Vendégeket vartok?

A gyerekek megtanulnak egy leckét.
Szép hazakat néziink az utcén.
Latsz ott egy oreg férfit?

Yvonne levesz egy kenyeret a polcrél.
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6. Kérdezzen a jelzére! (Milyen? vagy Melyik?)

Ask questions about the attributes.
Fragen Sie nach dem Attribut!
Posez des questions sur l'épithéte ou le déterminant des noms.

PlL: Egy francia auté all az utcan. Milyen auté6 4ll az utcan?
Nem szeretem ezt a fiit. Melyik fiut nem szereted?

A fitk megfognak egy kis madarat.

Az az oreg ember a padon alszik.

A fiatal pincér jon ide.

A riporter szép képeket mutat.

Adam cseh sort iszik.

A lanyok nem akarjdk hazavinni ezt a nehéz kosarat.
A masik autébuszra szdllunk fel.

7. Feleljen a kérdésekre!

Answer the questions.
Beantworten Sie die Fragen!
Répondez aux questions.

Mi ez?

Hol van a pincér?

Hova megy az a n6?

Honnan jon ez a riporter?

Latod ezt a német aut6t?

Héany tortat eszel meg?

Milyen noket latnak a rabok a parkban?
Melyik madarat nézed?

Ki alszik a nagy agyban?

Kit varnak a vendégek?

Mit vasarolsz az tizletben?

Mik ezek?

Miket akartok vasarolni?

Te is jossz a parkba?

Hova viszed azt a kosarat?

Honnan hozzatok a gyerekeket?

Kik allnak az erkélyen?

Melyik nyelvet tanuljatok?

Milyen djsagokat olvastok? 114



8.
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Fejezze be a mondatokat!

Complete the sentences.

Beenden Sie die sdtze!

Continuez les phrases.

Nem Adam 4ll itt, hanem

Nem szappant veszek, hanem
Nem az iizletbe megyiink, hanem
A vendégek nem esznek, hanem
Yvonne nem lengyel, hanem
Yvonne nem lengyel wGjsagot olvas, hanem
Nem harom kavét kériink, hanem
A pincér nem kérdez, hanem

A konyha nem az emeleten van, hanem

.a) Irja dt a szoveget egyes szam 1. személybe! (Gondolja, hogy én Yvonne.)

Rewrite the sentences in 1st person singular. (Imagine that you are Yvonne.) _

Setzen Sie den Text in die 1. Person Singular um! (Stellen Sie sich vor, dafi Sie Yvonne
sind!)

Ecrivez le texte suivant & la premiére personne du singulier. (Mettez-vous a la place d’Yvonne.)
Yvonne bemegy egy eszpresszoba. Leiil egy székre. Egy francia tdjsdgot olvas. Jon a
pincér. Yvonne egy kavét kér. Siiteményt is akar enni. A pincér megmutatja a siitemé-
nyeket. Yvonne nagyon sok siiteményt kér. Yvonne a magyar nyelvet tanulja. Most az
eszpresszoban a magyar siiteményeket tanulja. A krémest és a csokoladétortat megeszi,

a minyonokat és a gyiimélestortdat hazaviszi.

b) Az dtalakitott szoveg minden mondatdara tegyen fel egy kérdést egyes szam
2. személyben. (Yvonne-nak)

Make questions about each sentence of the new text in 2rd person singular.

Stellen Sie je eine Frage zu den neuen sitzen, in der 2. Person Singular (an Yvonne)!
Posez une question (& Yvonne) sur chaque phrase du texte ainsi transformé (a la deuxiéme
personne du singulier).

Pl.: Hova mész? Hova iilsz le? stb.
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OTODIK LECKE

A nagysziilok

.
% .

Nagypapa: Miért ordit ez a gyerek?
Nagymama: Béla! Eppen téged varlak.' A gyerek biztosan beteg.
Nem akar sem enni, sem’ aludni, csak sir. Megvizsgdlod?
Nagypapa: A gyerek teljesen egészséges. Nincs itthon a mama. Csak ez a baj.
Yvonne mellett’ mindig viddm, soha nem sir. Most 6t keresi,' 6t var,
Nagymama: Engem is nagyon szeret. Nagyon szereti a nagymamat!
Nagypapa: Engem taldn nem szeret? Ha engem megldt, mindig nevet.
Nagymama: Mert nevetséges vagy. Most példdul 14t téged, és sir.
Nagypapa: Majd mindjart nevet! Ki van itt? Itt a nagypapa!
No, kit szeretsz? A nagypapadt szereted vagy a nagymamat?

—
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otodik
nagysziilok
nagypapa
nagymama
éppen
téged
beteg

sem ... sem
sir

(meg)vizsgal
teljesen
egészséges
itthon

otthon

mama
baj,-t, -ok

mellett
mindig
vidam
ot

keres
engem

meglat (meg+lat)

nevet
nevetséges
példa
példaul
mindjart

SZAVAK ES MAGYARAZATOK

flinfte

Grof3eltern

GroBvater

Grofimutter

gerade

dich

krank

weder ... noch

weinen (sirok,
sirsz, sir,
sirunk, sirtok,
sirnak)

untersuchen

vollig, vollkommen

gesund

zu Hause (vgl.:
itt=hier)

zu Hause (vgl.:
ott=dort)

Mutter, Mutti

Arger, Malheur,
Ubel, Problem

neben, an, bei

immer

froh, heiter, lustig

ihn (sie,es im
Akk.)

suchen

mich

erblicken,
bemerken

lachen

lacherlich

Beispiel

zum Beispiel

gleich, sofort

NETETS

Es ist ein spezielles Konjugationssuffix, das auch
ohne weitere Ergdnzungen ausdriicken kann, daf
das Subjekt ich und das Akkusativobjekt dich ist.

Véarlak. Ich erwarte dich/ Ich warte auf dich.
Nézlek. Ich schaue dich an.

Szeretlek. Ich liebe dich.

Téged varlak. Du bist es, auf den ich warte.

. sem enni, sem aludni: weder essen, noch schlafen

sem (allein): auch nicht

zB.: Addm nem eszik. En sem eszem.
Adam iBt nicht. Ich esse auch nicht.
Das ist eine Verbindung von is + nem

. Yvonne mellett: neben Yvonne

Das Wort neben ist eine sogenannte Postposition
(névuté). Die Adverbialbestimmungen werden im
Ungarischen entweder durch Suffixe oder durch
Postpositionen (statt Prdpositionen) ausgedriickt.
Beide stehen hinter dem Substantiv, aber die
Postpositionen werden getrennt geschrieben.

. Ot keresi, 6t varja: Er wartet auf sie, er sucht sie.

Wenn das Akk.objekt das Personalpronomen der 3.
Person ist: 6t (= a mamat), wird das Verb bestimmt
konjugiert. Wenn es aber das der 1. oder der 2.
Person ist (engem, téged), mufS die unbestimmte
Konjugation gebraucht werden.

A gyerek engem szeret / var.
A gyerek téged szeret / var.
A gyerek 6t szereti / varja.

Mit diesen Akk.objekten in der Mehrzahl gilt dieselbe
Regel.

*  Von dieser Lektion an werden die Akkusatwendungen der Substantive auf einen Konsonant angegeben. Wenn die
Mehrzahlendung davon abweicht, wird sie auch angegeben.
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Péter: Szervusztok! Mar nagyon varunk titeket. A gyerek egész délutdan sir.A
nagymama és a nagypapa mindent megprébal, de hidba. Nem tudjdk’
megvigasztalni. Szérny® zajt csindlnak. Nem tudok dolgozni,

Kati sem tud tanulni.

Yvonne: Jaj, taldn beteg?

Péter: Apa szerint nem beteg. Csak téged keres.

Adsm: Hol vannak?

Péter: Itt vannak a kertben, a haz mogott.

Yvonne: Szaladok.
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A nagymama és a nagypapa mindent megprébal, de hidba.
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szervusztok

titeket

egész
délutén, -t, -ok
egész délutan

"(meg)proébal
vmit*
* hidba
(meg)vigasztal
vkit**
szornyd

zaj

apa

szerint (Post-
position,)

mogott (Postp.)

hallo, griiflt euch
(Plural von
Szervusz)

euch (Akkusativ
von ti)

ganz
Nachmittag

den ganzen
Nachmittag

versuchen

vergebens
trosten

schrecklich,
furchtbar

Larm
Vater

nach (seiner
Meinung)
hinter

5. Nem tudjak megvigasztalni.

Sie kénnen ihn nicht trésten.
Man kann ihn nicht trosten.

Das Verb tud hat zwei Bedeutungen:
a/ wissen (diese ist fiir Sie schon bekannt)
b/ kénnen

Es ist nicht notig, das Wort 6t (ihn) zu verwenden,
weil die bestimmte Konjugation auf ein Akk.objekt 3.
Pers. hinweist. (Wiare engem oder téged im Satz, so
miifite die unbestimmte Konjugation gebraucht
werden.)
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A csaldd egyiitt lakik, egy régi, de elég nagy és kényelmes hdzban. A hdz koriil kert
van. A kertben oreg fik dllnak, és sok virdg van. Az egyik fa alatt egy asztal és székek

vannak. Ha j6 id6 van6, a csalad a
kertben eszik.

Most a nagymama iil ott, és ir.
A nagymama kolt6. Most is egy
verset A nagymama persze
nemcsak verseket ir, hanem f6z,
mos és takarit is, mint mds
nagymama

ir.

A nagypapa is otthon van. O orvos, de mér nem
dolgozik a kérhdzban, mert éreg. De otthon még
fogadja a betegeket a rendelében. A rendelé isa
hazban van, a foldszinten.

A nagypapa és a nagymama a foldszinten lakik

A foldszinten van a nappali és a konyha is. Adém

Yvonne és a kisgyerek az emeleten lakik. Adém
igyvéd.
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csalé*d -
lakik vhol

régi

elég
kényelmes
koriil (Postp.)
Virag,-ot
alatt (Postp.)

idé

ir

kolto
vers,-et

-nemcsak
(nem+csak)
mos

takarit
orvos,-t,-ok
kérhdz,-at
fogad vkit
rendel$

nappali
igyvéd,-et

Familie

wohnen

alt (nicht fiir
Lebewesen)

genug, ziemlich

bequem

um(herum)

Blume

unter (Zeit:
wihrend)

Zeit

schreiben (irok,
irsz, ir, irunk,
irtok, irnak;
irom usw.)

Dichter

Gedicht

nicht nur

waschen
aufrdumen, putzen
Arzt
Krankenhaus
empfangen
Sprechzimmer,
Praxis
Wohnzimmer

Rechtsanwalt
126

6. Jo ido van. Das Wetter ist schén.
(Ww.: Es gibt schones Wetter.)
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Yvonne tandr, de még nem dolgo ik. Nem régen él Magyarorsz égon csak most tanul
a nyelvet.
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Péter és Kati is a hdzban lakik, az emeleten. Péter egyetemi hallgaté, Kati még iskol4ba
jar. Most nincsenek otthon. Addm, Péter és Kati testvérek.’
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tanar,-t,-ok
régen
nem régen

Magyarorszag
orszag,-ot

egyetemi
hallgaté

iskola
iskoldba jar

testvér,-t,-ek
Peter,-t

Kati (Koseform
von Katalin)

Lehrer

lange, seit langem

nicht lange, seit
kurzem

Ungarn

Land

Student,
Universitéts-
horer

Schule

zur Schule gehen,
die Schule
besuchen

Schwester, Bruder
Peter
Kati, Kédtchen

7. Adam, Péter és Kati testvérek.
Adam, Peter und Kati sind Geschwister.
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NYELVTAN

1. A személyes névmas targyesete

engem
téged
ot
minket
titeket
ket

Hatdrozatlan tdrgy:

Hatdrozott tdrgy:

9.[ak, -lek

(én) Varlak. (téged)
Szeretlek.
Latlak.
Nézlek.

3. Névutok

A gyerek szeret
A gyerek szeret
A gyerek szereti
A gyerek szeret
A gyerek szeret
A gyerek szereti

engem
téged
minket
titeket
ot }
Oket
(én)

az iskola mellett

Yvonne mellett
egy fa alatt

a haz mogott
az asztal koriil

a nagypapa szerint

engem. Var
téged. Var
6t. Vérja
minket. Var
titeket. Var
dket. Véarja

+ alanyi ragozds

+ tdrgyas ragozds

Varlak titeket.
Szeretlek titeket.
Latlak titeket.
Nézlek titeket.
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1. Der Akkusativ der Personalpronomen
engem: mich, téged: dich, 6t: ihn/sie/es, minket: uns, titeket: euch, oket: sie (Plur.)
Die Pronomen “engem, téged, minket, titeket” gelten als unbestimmte Akkusativobjekte, so
bekommt das Verb neben ihnen die Endungen der unbestimmten Konjugation.
Die Pronomen “6t, 6ket” gelten als bestimmite Akk.objekte, so wird neben ihnen die
bestimmte Konjugation gebraucht.

2. (Siehe Erkldrung 1 = 1. Magyarazat) Die Endung -lak,-lek kann auch auf das Akk.obj. im
Plural “titeket” hinweisen, aber dann mul3 es im Satz stehen, sonst wird “téged” gemeint.
Varlak. Ich warte auf dich. (Sg.)

Vérlak titeket. Ich warte auf euch. (Plural)

3. Die Postpositionen (Siehe Erklirung 3 = 3. Magyarizat) Sie stehen immer hinter dem
substantiv.

neben der Schule

neben/bei Yvonne

unter einem Baum

hinter dem Haus

um den Tisch

nach der Meinung des Grofivaters
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MONDATOK

1. engem, téged, 6t, minket, titeket, ket

(én) Ertlek. (téged)
Nem szeretem 6t.
(Nem szeretem a riportert.)
Hazaviszlek titeket.
Megvarom Gket a téren.
(Megvarom a gyerekeket a téren)

(te) Szeretsz engem?
Megvizsgalod 6t?
(Megvizsgalod a gyereket?)
Fogadsz minket délutan?
Megmutatod dket?
(Megmutatod azt a két férfit?)

(6) Az erkélyrél néz engem.
Egy rendér keres téged.
A nagypapa kiviszi 6t a kertbe.
(A nagypapa kiviszi a gyereket a kertbe.)
Az iligyvéd nem fogad minket.
Var titeket.
Az orvos megvizsgalja 6ket.
(Az orvos megvizsgalja a betegeket.)

(mi) Mar régen kerestink téged.
Nem tudjuk megvigasztalni 6t.
(Nem tudjuk megvigasztalni ezt a fiit.)
A hazbdl latunk titeket.
Szeretjik dket.
(Szeretjiik a vendégeket.)

(ti) Vigasztaltok engem?
Hol varjatok 6t?
(Hol varjatok a nagymamat?)
Miért kerestek minket?
Megértitek Gket?
(Megértitek a gyava embereket?)

(0k) Latni akarnak engem.
Hazahoznak téged.
Beteszik 6t az agyba.
(Beteszik a gyereket az agyba.)
A férfiak néznek minket.
A vendégek varnak titeket.
A rabok nem latjak dket.
(A rabok nem latjak a ndéket.)
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2. Kérdés-felelet

Question — answers
Frage und Antwort
Questions et réponses

Kit szeretsz? Téged szeretlek.

Ot szeretem
Kiket szeretsz? Titeket szeretlek.

Oket szeretem.
Kit keresel a parkban? Téged kereslek a parkban.
Kit mutat Péter az utcan? Péter 6t mutatja az utcan.
Kiket lattok a téren? Titeket latunk a téren.
Kiket visznek az iskolaba? Minket visznek az iskolaba.
Kit vizsgal meg az orvos? Az orvos engem vizsgal meg.
Kit visz ki a nagypapa a kertbe? = A nagypapa 6t viszi ki a kertbe.
Kiket vigasztalnak meg? Minket vigasztalnak meg.
Kiket vartok meg? Oket varjuk meg.

3. Nyomatékos mondat

Stressed sentence
Sdtze mit Hervorhebung. (Nachdruck)
La mise en relief

A gyerek engem szeret.
Téged keresiink egész délutan.
Ot viszi két rendér az utcan.
Az emberek minket néznek.
Titeket varnak a park mellett.
Oket viszik be a kérhazba.

4. akar, tud
A. A fénévi igenévnek nincs igekotdje

The infinitive does not have a verbal prefix
Der Infinitiv hat kein Verbalpréfix
L’infinitif n’a pas de préverbe

a. Aludni akarok. Tudunk énekelni.
Sétélni akarunk. A madar tud repiilni.
Yvonne takaritani akar. A lanyok tudnak f6zni.
A fidk jatszani akarnak. Tudok vérni.

b. Siiteményt akarok enni. Tudsz madarat fogni?
A parkban akarunk sétélni. Kati tud kavét f6zni.
Kenyeret akartok venni? Az orvos tud minket fogadni.
A gyerekek a foldre akarnak iilni. A nagymama tud verset irni.
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3, Sitze mit Hervorhebung
Wenn wir das Personalpronomen (Akk.obj.) hervorheben wollen, stellen wir es vor das Verb.

A gyerek szeret engem. Das Kind liebt mich.
A gyerek engem szeret. Mich liebt das Kind. (Ich bin derjenige, den das Kind liebt.)

Das Subjekt kann dem hervorgehobenen Satzteil vorangehen.

4, A. akar: wollen, tud: kénnen

Aa/ Wenn der Infinitiv kein Prifix hat, steht es meistens vor dem Verb “akar”, aber hinter
dem Verb
“tud”.
Ab/ DiedErgéinzung des Infinitivs steht meistens vor dem Verb “akar”, aber hinter dem
“tu ))'
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c. Nem akarok beszélgetni.
Adam nem akar dolgozni.

Hova akartok menni?
Mit akarsz vasarolni?

Gyilimolesot akarunk venni.
A nagymama verset akar irni.
Mi a mezon akarunk aludni.

B. A fonévi igenévnek van igekotdje

The infinitive has a verbal prefix
Der Infinitiv hat ein Prifix
L’infinitif a un préverbe

a. Meg akarom nézni az oroszlant.
Be akarok menni a konyhaba.
Fel akarsz jonni az emeletre?
Meg akarjatok tanulni ezt a nyelvet?
Péter meg akarja enni az egész tortat.

b. Nem akarom megirni a leckét.
Nem akarunk kimenni hazbdl.

Nem tudok repiilni.
A kisgyerek még nem tud beszélni.

Hol tudunk pihenni?
Ki tud felelni?

Az eszpresszoban tudunk beszélgetni.
A nagypapa csak otthon tudja a betegeket i

Le tudod venni a polerél a kenyeret?
Meg tudom fogni a legyet.

A gyerek mar ki tud jonni az agybél.
Meg tudjuk tanulni a magyar nyelvet.
Ki tudjatok vinni a székeket a teraszra?

Yvonne nem akarja megenni a sok siiteményt.

Nem tudom feltenni az asztalt a polcra.
Nem tudjik megvigasztalni a a gyereket.
A gyerekek nem tudnak felszallni az autébuszra.

Miért akarod megnézni az oroszl4ant?
Ki akarja megmutatni a h4zat?
Hol akartok kisz4llni az aut6bél?

Hova tudunk most beszaladni?
Ki tud megérteni engem?
Hany pohar sort tudsz meginni.?

A nagymama akarja megvigasztalni a gyereket.
Yvonne otthon akarja megenni a tortat.

A székeket akarjuk behozni.

Csak a mama

tudja megvigasztalni a gyereket.

A pincér tudja megmutatni a siiteményeket.

Nvole tortat tudok megenni.
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4. A. ¢) Die hervorgehobenen Satzteile (“nem”, das Fragewort, usw.) stehen vor dem Verb
“akar, tud”, in diesem Fall muB3 aber der Infinitiv hinter dem Verb stehen.

B. a) Wenn der Infinitiv ein Prdfix hat, trennt es sich von ihm. Die Verben “akar, tud”
stehen zwischen dem Prifix und dem Infinitiv.

B. b) Die Regel im Falle der Hervorhebung
Die Wortstellung ist folgendes:
1. das hervorgehobene Wort (das Subjekt kann davor stehen)
2. das Verb (akar, tud)
3. der Infinitiv mit dem Prifix davor
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5. sem

Adam dolgozik. Péter is dolgozik.
Adém nem dolgozik. Péter sem dolgozik.

En lusta vagyok. Te is lusta vagy.
En nem vagyok lusta. Te sem vagy lusta.

A haz régi. A fa is régi.
A haz nem régi. A fa sem régi.

sem ..., sem ...

ﬁ gz;:l; 2:: :}::Ir zﬁl&m } A gyerek nem akar sem enni, sem aludni.
2 Ezgzgz 21;112: E?;; . } A nagypapa nincs sem bent, sem kint
:: ggzx; 2:2 zzg f:;ilj{lﬁi ' } A riporter nem tud sem énekelni, sem repiilni.
gﬂ 2:2 ﬁ:ll jftliliicfléban' } Kati nem tanul sem az iskoldban, sem otthon.
Adém nem ir Gjsdgot. }

2 e 5 Adam nem ir sem ujsagot, sem verset.
Adam nem ir verset.

6. nemcsak ..., hanem ... is

A nagymama verset ir. ;s :
A nagvmama 6z is. } A nagymama nemcsak verset ir, hanem fo6z is.
Ez a lany szép. P 5 sz 3
Ez a Wy j6 is. } Ez a lany nemcsak szép, hanem j is.
En tanulok. }

Tdok ia. En nemcsak tanulok, hanem tudok is.

138



GYAKORLATOK

L.irja be az adott ige megfelelé alakjait! (El6szor nézze meg, hogy a targy hatarozott
vagy hatdrozatlan!)

Give the correct forms of the following verbs. (First decide if the object is definite or indefinite.)
Schreiben Sie die richtigen Verbformen auf! (Orientieren Sie sich vorerst, ob das Akk.objekt
bestimmt oder unbestimmt ist!)

Ecrivez les formes convenables du verbe donné. (N'omettez pas auparavant de vous assurer
que le complément d’objet est défini ou indéfini.)

1. a) var

(ti) _______ engem

b) ért

o téged

¢) szeret

® o _ o _ L ot

d) keres
(te)

6  _ _ _ - - - _
(ti) minket

(6k)

139



e)

néz
(én)  _ _ _ _ _ _ _
o - _ _ - _ _ _
RS T U Y
@y . .
lat
(AIDE. oz e e s
(te) _ _ _ _ _ _ _
o  _ _ _ _ _ _ _
(mi) _ _ _ _ _ _ _
t - _ - _ _ _ _
(6k)  _ _ _ _ _ _ _
vigasztal

_______ ot
_______ téged
_______ titeket
_______ engem
_______ oket
_______ téged
_______ minket
_______ engem
_______ ot
_______ ot
_______ oket

ot

f Oket

f titeket

ot
minket
titeket
engem
téged
titeket
oket
oket

ot

Oket



3. Feleljen a kérdésekre!

Answer the questions.
Beantworten Sie die Fragen!
Répondez aux questions.
Kit var a nagymama?
Miért varja 6t?
Mit csindl a gyerek?
Mit nem akar csindlni?
Megvizsgdlja a nagypapa a gyereket?
Miért nem vizsgalja meg?
Mi a baj a nagypapa szerint?
Mit csindl a gyerek, ha meglatja a nagypapat?
Miért? (a nagymama szerint)
Kit szeret a gyerek a nagymama szerint?
Kit szeret a gyerek a nagypapa szerint?
Miért varja Péter és Kati nagyon Yvonne-t és Adamot?
Mit nem tudnak csindlni?
Mit akar csindlni a nagymama és nagypapa?
Meg tudjak csindlni?

4. Hol lakik a csalad?
Hol van a kert?
Mi van a kertben?
Mi van az egyik fa alatt?
Mit csindl a nagymama?
Mi a nagymama?
Mi a nagypapa?
Hol dolgozik a nagypapa?
Hol van a rendel6?
Hol lakik a nagymama és nagypapa?
Mi van még a féldszinten?
Kik laknak az emeleten?
Mi Adam?
Mi Yvonne?
Miért nem dolgozik Yvonne?
Mi Péter?
Mit csindl Kati?
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5. Feleljen a kérdésekre a nem ... hanem szerkezettel!

Answer the questions. Use the construction nem ..._hanem
Beantworten Sie die Fragen mit der Satzkonstruktion nem ... hanem
Répondez aux questions en utilisant la structure nem ... hanem.

Pl: A nagypapa verset ir? A nagypapa nem ir verset, hanem a rendelében fogadja a
betegeket.

A gyerek alszik?

Péter a gyereket vigasztalja?

A hagymama tanulni prébal?
Yvonne a német nyelvet tanulja?
A nagypapa iigyvéd?

A fak fiatalok?

Kati a foldszinten lakik?

A nagypapa a kérhazban dolgozik?
A gyerek az eszpresszéban sir?

6. Tegye bele a mondatba az akar igét!

Put the verb akar into the sentences.
Setzen Sie das Verb akar in die Sdtze!
Mettez le verb akar dans les phrases.

a) Pl.: A vendégek esznek és isznak.
A vendégek enni és inni akarnak.
Az oroszlan ordit.
A nagypapa pihen.
Péter alszik.
A gyerekek jatszanak.
Tanulok.
Beszélgetiink.

b) Pl: A nagymama a gyereket vigasztalja.
A nagymama a gyereket akarja vigasztalni.
Kati iskolaba megy.
A koltok verset irnak.
Az oregek a parkban iilnek.
A riporter Gjséagot ir.
Yvonne a magyar nyelvet tanulja.
Adam tejet iszik.
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c¢) Pl.: Megeszem a csokoladét.
Meg akarom enni a csokoladét.
Az emberek felszdllnak az autébuszra.
Péter kimegy a kertbe.
A gyerek kijon az agybél.
Megnézitek a képeket?
Bevissziik az asztalt a kertbol.
A nagypapa megnézi a beteget.
Beiiltok az autéba?

d) Pl.: Nem tanulom meg a leckét.
Nem akarom megtanulni a leckét.

A pincér nem mutatja meg a tortakat.
Az elad6 nem hozza ki a cipé6t.
Nem szaladsz fel az emeletre?
Nem eszitek meg a gyiimolesot?
A gyerekek nem isszdk meg a kavét.
Nem megyiink be az iskoldba.
A betegek nem jonnek ki a kérhazbol.
Nem teszed be a kenyeret a koséarba?

7. Tegye a mondatokba a tud igét!

Put the verb tud into the sentences.
Setzen Sie das Verb tud in die Sdtze!
Mettez le verbe tud dans les phrases.

a) Pl: A gyerekek énekelnek.
A gyerekek tudnak énekelni.
A madar repiil.
Az ember dolgozik
A nagypapa alszik.
A fid ir.
Jossz?
Olvastok?
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b) Pl.: Az auté nem megy a vizen.
Az aut6 nem tud a vizen menni.
A hal nem él a foldén.
A pincér nem repil a levegbben.
Az igyvédek nem irnak verset.
Nem alszom az asztalon.

Nem feleltek semmit?

¢) Pl.: Megeszitek ezt a rengeteg siiteményt?
Meg tudjatok enni ezt a rengeteg siiteményt?
A madar berepiil a hazba.
Az oroszlan megeszi a nyulat.
Felviszed a lépcson a székeket?
Lehozzuk az agyat az emeletrol.
Bemegyek a lakésba.
Most megvizsgéllak téged.
A rabok kinéznek az utcara.

d/ Tagadja a ¢/ gyakorlat datalakitott mondatait!

Take the new sentences of exercise c/ negative. _
Verneinen Sie die umgeformten Sdtze aus der Ubung c/!
Mettez a la forme négative les phrases que vous avez construites dans l'exercice c/.

Pl.: Meg tudjitok enni ezt a rengeteg siiteményt?
Nem tudjatok megenni ezt a rengeteg siiteményt?

8. Tegye a kérdésekbe az akar vagy a tud igét!

Put the verb akar or tud into the questions.
Setzen Sie die Verben akar oder tud in die Fragen!
Mettez le verbe akar ou tud dans les questions.

Pl.: Miért mész be az iizletbe? Miért akarsz bemenni az iizletbe?
Ki mondja meg ezt? Ki tudja megmondani ezt?

Mit tanul a gyerek?

Melyik madarat fogjak meg?

Héany pohér sort iszol meg?

Hol széalltok ki az autébol?

Melyik hazba mennek be a rendérék?

Ki vizsgdlja meg a beteget?

Hova teszed be a ruhdkat?
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9. Prébaljon olyan mondatokat szerkeszteni, amelyekben 2-3—4 s26 egyforma betiivel
kezdédik! (Nem baj, ha a mondat egy kicsit abszurd lesz.)

Pl.:

Try to construct sentences in which 2-3—4 words begin with the same letter. (Do not worry
if the sentence is a bit absurd.)

Versuchen Sie solche Sitze zu konstruieren, in denen 2-3—4 Worter mit denselben Buchstaben
beginnen! (Kein Problem, wenn die Sdtze etwas absurd wirken.)

Essayez de construire des phrases dont tous les mots commencent par la méme lettre. Peu
importe si les phrases semblent un peu bizarres.

A lusta lany a lakasban lakik.
Az egyik ember az erkélyen eszik.
Az orvos otthon ordit.
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HATODIK LECKE

Sotétben

Y X
N\

—— = /) 2/ ,
W
___ 37%//

— Sehol nem taldlom!

—Mindig ott van, azon' a polcon. Egy dobozban. A tdnyérok mogott!
— Melyik polcon? Ezen' a polcon nincs doboz. Mégis itt van!

De ebben’ a dobozban nincs semmi. Jaj, valaki 4ll az ablaknal!®
—Te ériilt! En 4llok az ablaknal.

—Ebben a sotétségben az ember nem tudja. Miért nem mész a szekrényhez'? Taldna
szekrényben van. Te nem keresed?

—Nem! Ha nincs abban® a dobozban, akkor nincs itt a konyhdban. Te nem tudod? Te
ismered a hdzat.

— Akkor lemegyiink a pincébe. Biztosan ott van.
—Es hol van a pincekules?

— A folyosén, a 1épcsénél van egy kis szekrény a falon. Mindig arra® teszik a kulcsot
-J6, megyek az ajtéhoz’... Az ajté mar megvan! Kinyitom. Itt vagy?
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hatodik
sotét
sotétben
sehol (nem)

taléal
doboz,-t,-ok
tanyér,-t,-ok
mégis

ablak,-ot
orilt

sOtétség,-et
az ember

szekrény,-t,-ek

ismer
pince
kules,-ot
pincekulcs
folyos6

fal,-at
ajto
megvan

(ki)nyit

SZAVAK ES MAGYARAZATOK

sechste
dunkel
im Dunkeln
nirgends,
nirgendwo
finden
Schachtel
Teller
doch, dennoch,
immerhin,
trotzdem
Fenster
verriickt, irre,
Narr
Dunkelheit
(hier:) man, eine
allgemeine
Person
Schrank
kennen
Keller
Schliissel
Kellerschliissel

Korridor, Gang,
Flur

Wand

Tir

(hier:) ich habe
es, hier ist es

offnen,
aufmachen
(nyitok, usw.)

. azon a polcon, ezen a polcon

Das  Demonstrativpronomen  bekommt  immer
dieselben  Suffixe wie das Substantiv (vgl.
Akkusativobjekt: azt a polcot, ezt a polcot).

ebben = ez + -ben
abban = az + -ban

Das z von az, ez wird zum Anfangskonsonant des
Suffixes (hier: —b—).

1 Suffix: bei, an + Dativ

az ablaknal am Fenster
a lépcsonél an der Treppe, bei ~

A kulcs Péternél van. Der Schliissel ist bei Peter.
Peter hat den Schliissel.

Adamna&l nincs pénz. Adam hat kein Geld mit/ bei
sich.

’ [-hoz,-hez,-h&iz I Ortsbestimmungssuffix: zu

Es driickt eine Richtung der Bewegung, die
Anndherung aus. Das Ziel der Handlung ist, bei/an
etwas oder jemandem (vminél, vkinél) zu sein.

az ajtohoz zur Tir
a szekrényhez zum Schrank
a lépcs6hoz zur Treppe

Hol? Hova?

b

Az ajtonal vagyok. Az ablakhoz megyek.

5. arra = az + -ra

erre = ez + -re

Die Assimilierung des z siehe Nr.2.: ebben
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6/3
— Jévok, csak becsukom az ajtét. A falndl maradunk! Az ajtotél’ balra van a faliszekrény,

a lépcso elott.
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— Megvan! De ebbe’ a szekrénybe nem teszik a kulcsot. Ez iires.

— Nem ebbe a szekrénybe, hanem erre a szekrényre. A szekrényen van, az biztos.
— Adém! Mér van villany! A nappaliban vil4gos van!

— Akkor nem keressiik tovabb® a gyertyat.
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becsuk schlief3en, 6. Ortsbestimmungssuffix: von

zumachen Es bezeichnet die Richtung von etwas weg.
bal link-
balra vmitél links von etw. Honnan? Hol?
jobb recht-
jobbra vmitél rechts von etw.
faliszekrény Wandschrank
elott (Postp.) vor
lres leer 4
biztos sicher, bestimmt %&
villany,-t - Licht (Ww.: :
Y Strom, é‘ -
Elektrizitét) '
vildgos hell Az ajtotol jovok. Az ablaknal 4llok.
vilagos van es ist hell
sotét van is ist dunkel
tovéabb weiter 8 alibe = oz + o
gyertya Kerze abba = az + -ba

8. Nem keressiik tovabb.
Wir suchen es nicht weiter.
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6/5

NYELVTAN

I. A helyhatdrozé ragok rendszere

Honnan? Hol? Hova?
@
A pR( [ T
-bél, -bol -ban, -ben -ba, -be
o
g 7 7
-rol, -rol -n, -on, -en, -o6n -ra, -re
) 7 T
-tol, -tol -nal, -nél -hoz, -hez, -hoz
II. ez, az (mutaté névmads) + ragok
1. ez + -en = ezen az + -on = azon
( + -b6l = ebbdl ( + -b6l = abbél
+ -ben = ebben + -ban = abban
+ -be = ebbe + -ba = abba
ez<{ + -r6l = errdl az { + -r6l = arrél
+ -re = erre + -ra = arra
+ -t6l = ettdl + -tdl = attdl
+ -nél = ennél + -ndl = annal
' + -hez = ehhez \ + -hoz = ahhoz
2 ezekbdl, azokbdl; ezekben, azokban; ezekbe, azokba
ezekrdl, azokrél; ezeken, azokon; ezekre, azokra
ezektdl, azoktél; ezeknél, azoknil; ezekhez, azokhoz
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I. Das System der Ortsbestimmungssuffixe

Fragen: Honnan?, Woher?, Hol? Wo?, Hova? Wohin?
Positionen: A/ innerhalb von etw. B/ die Oberfliche C/ die Nihe

Es gibt neun Suffixe. Drei von denen bezeichnen, aus welcher Position die Aktion startet
(-bél, -bol; -rél, -rél; -tél, -tél). Die anderen drei (-ban, -ben; -n, -on -en, -6n; -nél, -nél)
bezeichnen die Handlungsposition, und die letzten drei (-ba, -be; -ra, -re; -hoz, -hez, -h6z)
geben die Richtungsposition an.

II. Demonstrativpronomen + Suffixe

1. Das -z von ez, az wird durch den Anfangskonsonant des Suffixes assimiliert.

2. Die Pluralformen werden wie gewohnlich gebildet, die Ortsbest.- suffixe stehen hinter
der Mehrzahlendung.
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6/7

3. ez a haz az a lany
ezt a hazat azt az embert
ebben a dobozban arrdl az emeletrdl
ebbdl a pincébdl annal a falnal
ezeken az asztalokon azokhoz a gyerekekhez

II1. Ha ..., akkor ...

a. Ha nincs ebben a dobozban, akkor nincs itt a konyhaban.
Ha aludni akarsz, akkor kimegyek.
Ha a gyerek beteg, akkor otthon maradunk.

b. Kimegyek, ha aludni akarsz.
Otthon maradunk, ha beteg a gyerek.

c. Akkor megyek ki, ha aludni akarsz.
Akkor maradunk otthon, ha beteg a gyerek.

3. Das Demonstrativpronomen vor einem Substantiv bekommt immer dieselben Endungen,
die das Substantiv hat. Der bestimmte Artikel zwischen den beiden darf nicht vergessen
werden!

ez a haz dieses Haus

ezt a hazat dieses Haus (Akkusativ)

ebben a dobozban in dieser Schachtel

ebbdl a pincébdl aus diesem Keller

ezeken az asztalokon auf diesen Tischen

az a lany jenes Miadchen (das M#dchen dort)
azt az embert jenen Menschen/Mann

arrél az emeletrél von/aus jenem Stock/jener Etage
annal a falnil an/bei jener Wand

azokhoz a gyerekekhez zu jenen Kindern

III. Wenn ..., (dann ...)

al- ,akkor” steht nicht obligatorisch im Satz.

b/ Die Reihenfolge der Gliedsitze ist austauschbar.

¢/ Wenn wir stark betonen wollen, da die Handlung im Hauptsatz nur .unter der
angegebener Bedingung verwirklicht wird, kénnen wir das ,akkor” hervorheben, indem
wir es vor das Verb (Prédikat) setzen (wie gewshnlich). Hat das Verb .ein Prifix, kommt
dieses hinter das Verb. : :

Ich gehe nur dann hinaus, wenn du schlafen willst.
(nur) dann bleibe ich zuhause, wenn das Kind krank ist.
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6/9

-adik,-odik, -edik,-odik Sorszdmnevek

Ordinal numbers
Ordnungszahlworter
Nombres ordinaux
Hanyadik?

egy elsd

ketto (két) masodik

harom harmadik

négy negyedik

ot otodik

hat hatodik

hét hetedik

nyolc nyolcadik

kilenc kilencedik

tiz tizedik

tizenegy tizenegyedik

tizenketto tizenkettedik

tizenhdrom ... tizenharmadik ...

hisz huszadik

huszonegy huszonegyedik

huszonkett6 ... huszonkettedik ...

harminc harmincadik

harmincegy ... harmincegyedik...

negyven negyvenedik

étven ... 6tvenedik...

Sz4az szazadik

kétszaz kétszazadik

ezer ezredik

tizezer tizezredik

~

Ordinal numbers as well as their questions; in accusative are definite, thus the use of the definit

conjugation is required.

Als Akkusativobjekt gebrauchte Ordnungszahlwérter und ihre Frage sind immer bestimmi, s
muf das Verb bestimmt konjugiert werden.

Les nombres ordinaux et le pronom interrogatif hanyadik? compléments d'objet appartiennen
aux objets définis, ainsi ils exigent la conjugaison objective du verbe.

Hényadik leckét tanuljuk most? A hatodik leckét tanuljuk.

Héanyadikat tanuljuk? A hatodikat tanuljuk.
Hanyadik pohar sort issza Péter? A harmadikat issza.
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|
MONDATOK

1. A nagymama az asztalnal iil, és verset ir.
A rabok az ablaknal allnak, és lenéznek az utcara.
A telefonfiilkénél varlak, mert valaki telefon4l a fiilkében.

Péter a polcoknal 4ll az iizletben, és keres valamit.

Az autébusz a kérhaztél indul.

Most jovok az orvostol.

A faliszekrény a 1épcsétol jobbra van.

A gyerekek a faktol a barlanghoz szaladnak.

A pincér a vendégekhez lép.
Yvenne a gyerekekhez szalad.
Délutan az orvoshoz megyiink.

Az auté megérkezik az iskoldhoz.

2. Ebben a poharban viz van, abban te;j.
Ebbél a poharbél én iszom, abbél Kati.
A ruhdkat ebbe a szekrénybe tessziik, a cipoket abba.

A téanyérok ezen a polcon vannak, a poharak azon.
Errol a polerél két dobozt veszek le, arrél harmat.

Erre a tanyérra teszem a vajat, arra a sajtot.

Az 4gy ennél a falnal marad, a szekrény annal.
Az egyik autébusz ettol a haztél indul, a masik attol

Péter ehhez az orvoshoz megy, én ahhoz.

3. Melyik polcra teszed az ujsagokat? Erre a polcra.
Melyik barlangbél jon ki az oroszldn? Abbél a barlangbél.
Melyik presszoba megyiink be? Ebbe a presszéba.
Melyik autohoz 1ép a rendér? Ahhoz az autéhoz.
Melyik iizletben vannak szép ruhik? Ebben az iizletben.
Melyik térrél indul az aut6? Arrél a térrol.
Melyik lanyt nézi Péter? Azt a lanyt.
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4. Itt van két haz. Melyikben laktok? Ebben.
Itt van két doboz. Melyikbe teszed a kulcsokat? Abba.
Itt van két ajt6. Melyiknél 4ll Yvonne? Annal.
Itt van két szék. Melyikre iilsz? Erre.
Itt van két oroszlan. Melyiken iil a légy? Azon.
Itt van két torta. Melyiket akarod? Ezt.

5. Ha orditasz, akkor kimegyek.
Ha orditasz, kimegyek.
Kimegyek, ha orditasz.

Akkor megyek ki, ha orditasz.

Ha félsz a sotét pincében, akkor gyava vagy.
Ha félsz a sotét pincében, gyava vagy.
Gyéva vagy, ha félsz a s6tét pincében.
Akkor vagy gyava, ha félsz a sotét pincében.

Ha felszélltok az autébuszra, akkor én is hazamegyek.
Ha felszélltok az autébuszra, én is hazamegyek.

En is hazamegyek, ha felszalltok az autébuszra.

Akkor megyek haza én is, ha felszalltok az autébuszra.
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GYAKORLATOK

1. -ban, ben ? -n, -on, -en, -6n ? -nal, nél ?

Az autébusz a fa...... all.

A gyertyak a doboz...... vannak.

Egy 6reg ember 4ll a jarda...... egy iizlet el6tt. Sok auté 4ll a jarda...... az uton.
Kati egy ruhat keres a szekrény...... 3

Kati a kulcsot keresi a szekrény...... a fold...... .

A szekrény a fal...... van, a faliszekrény a fal...... .

A faliszekrény a folyosé...... van.

A csalad Magyarorszag...... él. Magyarorszag Eurépa...... van, vagy Afrika...... 2

2.-ba, -be ? -ra, -re ? -hoz, -hez, -hoz ?

A nagymama felmegy az emelet...... a gyerek...... .

A riporter nem megy be a barlang...... az oroszlan...... .
Adam lemegy a lépcsén a pince...... .

Egy né a rendoér...... 1ép, és kérdez valamit.

Egy francia lany Magyarorszag...... érkezik.

A riporter Afrika...... megy.

Délutan két lany jon Kati...... .

3.-bol, -b61? -roél, -rol ? -tél, -tol ?

Felallok egy székre, mert le akarok venni egy képet a fal...... :
Kimegyek a konyha...... a folyoséra.

Bemegyek a folyosé...... a nappaliba.

A nappali...... kimegyek a kertbe.

A gyerekek kijonnek az iskola...... ;

Az autébusz az iskola...... a kérhazhoz megy.

A pincér az egyik vendég...... a masikhoz megy.
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4. Irja be a hidnyz6 mutaté névmdst a megfelelé raggal egyiitt!

Complete the sentences with the missing demonstrative pronouns and the proper suffixes.
Setzen Sie das fehlende Demonstrativpronomen mit dem entsprechenden Suffix ein!
Complétez les phrases par un déterminant démonstratif et le suffixe qui convient.

Pl.: A pressz6 el6tt van egy telefonfiilke. Péter _ _ _ _ _ _ a telefonfiilke...... jon ki. Péter
ebbol a telefonfiilkébol jon ki.

A nagy, oreg fa alatt van egy asztal. _ _ _ _ _ _ az asztal...... il a nagymama.
Az egyik vendég ijsdgot olvas. A pincér _ _ _ _ _ _ a vendég...... lép.

A madér egy fan il. A riporter _ _ _ _ _ _ afa...... megy.

Egy oreg ember iil a parkban. A légy _ _ _ _ _ _ az oreg ember...... repiil.

A negyedik emeleten lakunk. _ _ _ _ _ _ az emelet...... lakik egy tigyvéd is.

Az ablak mellett van egy kis 4agy. A gyerek _ _ _ _ _ _ az agy...... alszik.

Két iires autébusz érkezik a parkhoz. Sok ember szall fel _ _ _ _ _ _ az autébuszok...... ;
Ebben a hazban iroddk vannak. _ _ _ _ _ _ az irodak...... iigyvédek dolgoznak.
A téren, a park mellett egy nagy iskola van. Kati _ _ _ _ _ _ az iskola...... jar.
A korhaz mellett van egy kis tér. Az autébuszok _ _ _ _ _ _ a tér...... indulnak.
Egy lany 4ll a fa alatt. Ismerem _ _ _ _ _ _ a lany...... ;

Fiik is dllnak a lany mellett. Nem ismerem _ _ _ _ _ _ a fiik...... ;

5. Egészitse ki a mondatokat egy fonévvel és egy igével:

Complete thg sentences with a noun (fénév) and a verbd (ige).
Erginzen Sie die Sdtze mit einem Substantiv und einem Verb!
Complétez les phrases par un nom (fénév) et un verbe (ige).

a fak alatt . A kisfiu a fak alatt alszik.

az agy alatt

a park mogott

_______ az izlet el6tt _ _ _
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6. Egészitse ki a szoveget! (A pontok azt jelentik, hogy egy rag hianyzik, a vonalak azt,
hogy egy névmads vagy névuto.)

Complete the text. (Write a suffix above the dots, and a pronoun or a postposition above the
lines.

Erganzen Sie den Text! (Uber die Punkte schreiben Sie Suffixe, iiber die Striche Pronomen
oder Postpositionen!)

Complétez le texte. (Las trois points indiquent 'absence d’un suffixe, les tirets celle d’une
postposition ou pronom.)

Kinyitom az ajté...... . Az ajté...... jobb...... van egy szekrény, bal...... van az agy, a fal _
o s .(Ez) _ _ _ _ _ az agy...... alszom. A mésik fal...... van az asztal. Az asztal _

_ _ _ _ székek vannak. Mindig teszek virag...... az asztal...... . A falak...... képek vannak.
Most az ablak...... megyek. Az ablak _ _ _ _ _ egy kis asztal ...... van a telefon.

Telefonal...... akarok.

1. Irja dt a széveget tobbes szam 1. személybe! (Néha egy kis modositdsra is sziikség lesz.)

Re[vrite the text in the 1st person plural. (Make the necessary changes.)
Schreiben Sie den Text in die 1. Ferson Plural um! (Einige kleine Anderungen sind nétig.)

Mettez le texte a la 1°™ personne du pluriel. (Quelque modifications seront nécessaires dans
let ) P
e lexte.

Két ember jar a s6tét konyhaban. (Pl: A s6tét konyhaban jarunk.) Valamit keresnek, de
sehol nem taléljak. Nem taldljak a tdnyérok mogétt a dobozban, sem a szekrényben. Le
akarnak menni a pincébe. Kimennek a konyh4bél a folyoséra. A folyosén is sotét van. A
faliszekrényben keresik a pincekulcsot. De mar vildgos van! Van villany. A két ember:
Adam és Yvonne. Most mar latjuk 6ket. Mar nem keresnek tovabb gyertyat.

8. Feleljen a kérdésekre!

Answer the questions.
Beantworten Sie die Fragen!
Répondez aux questions.

Hol keres két ember egy dobozt?
Mit talalnak a dobozban?

Ki 4ll az ablaknal?

Hova mennek a konyhabél?

Mi van a folyos6n, a falon?

Van valami a faliszekrényben?
Hovéa teszik mindig a pincekulcsot?
Lemegy a két ember a pincébe?
Miért nem mennek le?

Ki ez a két ember?

Miért keresnek gyertyat?
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HETEDIK LECKE

A szomszédok

i

J06 napot kivanok.

J6 napot kivanok.

Az tugyvéd ur itthon van?
Nincs itthon a férjem.’

Széval maga2 a felesége.3 Még nem ismerjiik egymast.” En itt lakom a szomszéd héx

ban. Moln4rné’ vagyok.

Yvonne Dedk ... Dedk Adamné.” Tessék bejonni! A férjem nemsokéra hazajon.
Nem megyek be, készonom, majd késébb visszafjﬁvtik. Tandcsot akarok kérni. Nag

bajban vagyok.
‘)

A mésik szomszédunk’ egy rettenetes ember. Ott lakik abban a fehér hézban, lata!
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szomszéd,-ot
férj,-et
széval

maga
feleség,-et
egymas,-t
nemsokara
hazajon

késobb
visszajon
tanacs,-ot
rettenetes

fehér

SZAVAK ES

Nachbar
Ehemann
also

Sie (Einzahl)
Ehefrau
einander, sich
bald

nach Hause
kommen,
heimkehren

spater
zuriickkommen
Rat

schrecklich,
furchtbar

weill

. felesége:

5 Molnarné:

7. szomszédunk:

MAGYARAZATOK

. férjem: mein Mann

Im Ungrischen werden Possessivsuffixe statt
Possessivpronomen gebraucht.

I -m (—om, —em, — 6m)l mein

. maga Sie

In der 1. Lektion haben wir schon gelernt, daf3 die
héfliche Anrede fiir eine Person 3. Pers. Sg. ist.
Die Mehrzahl von maga ist maguk (+ das Verb in
der 3. Pers. Plural).

seine Frau

-a, —e / —ja, —je | sein, ihr (Sing.)

. Das Pronomen egymas

kann verschiedene Suffixe bekommen:

egymastol voneinander
egymasrol iibereinander, von ~
egymason aufeinander
egymasnél beieinander, an ~
egymaéshoz zueinander

USW.

Als Akkusativobjekt egymast regiert es die
bestimmte Konjugation.

Frau Molnar

Der Name der verheirateten Frau wird durch das
Suffix ,—né&” gebildet, das dem Namen des Mannes

folgt.

. vissza- Verbalprifix: zuriick

Es bedeutet den Riickkehr zum Ausgangspunkt:

zuriickgehen
zuriickstellen/legen
zuriickbringen

2zB. visszamegy
visszatesz
visszahoz
usw.

unser Nachbar
—unk, —ink unser
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7/3

Az egész kornyéken szérny(i dolgokat beszél a lanya férjérol.® Azt mondja,’ hogy részeges

nem dolgozik, és veri a feleségét.'

]

©
‘ r’%\

G

5

@7{) E
59
@

— Es nem igaz?
— Persze, hogy nem igaz. Nagyon rendes fid. Néha iszik'® egy kicsit, de csak banataban
Mert a felesége piszkos és rendetlen, lusta és ... és nagyon szereti a férfiakat.

)

’ K

I e

;
=

Az apja'' — a szomszédunk — persze a lany4t védi. Es az anyja' is. Nagyon goromb:

emberek. Egész nap veszekedés, kiabalas folyik a hdazukban.'




kornyék,-et Gegend,
Umgebung
az egész in der ganzen
koérnyéken Nachbarschaft
sz6rnyd entsetzlich,
scheuBlich
dolog, dolgot Ding, Sache
beszél vkirol sprechen
von/iiber
hogy (Bindewort) daf3
részeges trunksiichtig,
: Saufer
ver schlagen
igaz wahr, recht
rendes ordentlich,
anstindig,
normal
rendes fid ein guter/
ordentlicher
Kerl
néha manchmal
egy kicsit ein wenig, ein
bichen
bénat,-ot Kummer,
Wehmut,
Gram
b4anat4aban vor Gram
piszkos schmutzig
rendetlen unordentlich
apa Vater
véd,-eni verteidigen,
schiitzen
anya Mutter
goromba grob,derb,rauh
nap,-ot Tag
egész nap den ganzen Tag
veszekedés,-t,-ek  Streitigkeit,
. Zankerei
veszekszik sich streiten,
veszekedni sich zanken
kiabalas,-t,-ok Geschrei,
Schreierei
kiabal schreien, rufen
folyik flieBen,
vor/zugehen
*  Unregelmifige Konjugation:
k 2, L [, veszekszik,

v ; &
veszeksziink, veszeke

dtek, veszekszenek

8.

11.

12.

13.

a lanya férjérol:

iiber den Ehemann seiner Tochter
Die Rektion des Verbes beszél ist -r6l,-rol.

Die Rektionen spielen im Ungarischen eine sehr
grofe Rolle. Ihre Ubersetzung entspricht der der
einzelnen Suffixe nicht immer. (Die Rektionen im
Deutschen und im Ungarischen stimmen nicht im-
mer iiberein.)

ZB.: vki kér vmit vkitél
jemand bittet jemanden um etwas

Die Rektionen miissen immer mit den Verben zu-
sammen gelernt werden.

Azt mondja, hogy ...
Er sagt, dafl ...

Azt wird nicht iibersetzt. Es regiert die bestimmte
Konjugation im Hauptsatz.

. feleségét: seine Frau (Akkusativ)

Alle anderen Suffixe folgen dem Possessivsuffix: a
férjemtol, a feleségéhez usw.

Die auslautenden -a und -e werden auch hier ge-
dehnt.

Veri a feleségét. — Es wird die bestimmte Konjuga-
tion verwendet, weil die mit Possessivsuffix verse-
henen Worter immer als bestimmte Objekte gelten.

sein/ihr Vate'r (unregelmdpige Form)

apja:
anyja: seinefihre Mutter (unregelmdfige Form)
a hazukban: in ihrem(Plural) Haus

[-ulk,-iik / juk,-jiik | ihr (Plural)
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- p: .. 14 . . 15
— Node ez nem az 6n problémdja. Vagy a zaj zavarja?
— Sajndlom azt a szegény fitut. A felesége még f6zni sem tud rendesen. Nem csoda, hs
néha megveri. Az az asszony nem szereti a fiamat.
% P 16
Az on fiat?
21 - » 16
Persze. A férje az én fiam.
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node
Oon

probléma
zaj,-t,-ok
zavar
sajnal vkit

szegény

rendesen
(Adverbialbest.)

csoda

nem csoda, ha

asszony,-t,-ok
fia

aber doch

Sie (Sing.) sehr
hoflich
(Plural: énék)

Problem

Geridusch, Lirm

storen

es tut jm. leid,
bemitleiden,
bedauern

arm

richtig, normal,
ordentlich

Wunder

kein Wunder,
wenn

Weib, Frau
Sohn

14.

15.

16.

7/6
on
Das Synonym von maga, aber dieses ist viel hofli-
cher und distanzierter.

Die Nachbarin, die maga sagt, ist dlter, wihrend
Yvonne als jiingere 6n zu ihr sagt.

az 6n problémgja: Thr Problem

A zaj zavarja (6nt)?
Stort Sie der Larm?

Die Pronomen ont, onoket, magat, magukat
(3.Pers.) sind bestimmte Objekte wie auch 6t, 6ket.
Das Verb neben ihnen muf also bestimmt konju-
glert werden, auch dann, wenn die Pronomen nicht
im Satz erscheinen.

az on fia, az én fiam
Ihr Sohn, mein Sohn

Die Personalpronomen sind hervorgehoben, des-

- halb stehen sie, mit dem bestimmten Artikel ver-

sehen, vor dem Besitz. Dadurch wird der Besitzer
hervorgehoben.
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7/7

Fiirdetik a gyereket

Yvonne és Kati a kisgyereket fiir-
detik. Kati tartja a bab4t a vizben. A
baba feje'” Kati tenyerén'’ fekszik,

mert a nyaka még gyenge, nem tudja
tartani a nehéz fejet.

2 2
£ / )
Yvonne megmossa a gyerek karjit, kezét, 14
= bat'® és az egész testét: mellét, hasat, hatat, fene-
két. A gyerek szeret fiirodni, szereti a meleg vizet,
< és a szappant is, de ha a viz a szemébe, vagy or-
3 : raba, szdjdba megy, akkor nagyon haragszik. Az
QW [ anyja és a nagynénje nagyon vigyaz erre. Végiil a
O ,'; €| hajat” is megmossdk. Kiveszik a vizbol, és nagy,
ol '\‘ puha toriilkozoével ® megtoriilik. A hajét is puha ke-

fével” kefélik. Az orrat, fiilét nem mossak szap-
Kész! A szép, tiszta baba nevet. pannal® és vizzel, hanem olajjal tisztitjdk.

Azt hiszi, hogy®' jatszanak vele.
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fiirdet vkit
tart,-ani vmit
baba
fekszik " fekiidni
(lefekszik =
gyenge
test,-el;*
fiirdik
fiirédni
(fiirdeni)
meleg
haragszik
haragudni
vkire
nagynéni,
nagynénje
vigydz vmire,
vkire
végiil

kivesz (ki + vesz)
kivenni vmit
vmiboél

puha

torolkozo

(meg)toril

kefe

kefél
olaj,-at
tisztit,-ani
kész

tiszta
hisz, hinni
vele

baden

halten

Baby

liegen

sich hinlegen)
schwach
Korper

baden (sich)

warm

auf jn.
boése/zornig
sein

Tante

aufpassen

schlieflich, zum
Schluf

(heraus)nehmen

weich
Handtuch

(ab)wischen,
(ab)trocknen

Biirste

biirsten

01

reinigen, putzen
fertig

sauber

glauben, denken
mit ihm/ihr

17.

18.

19.

20.

21.

a baba feje: der Kopf des Babys

Kati tenyerén: auf der Hand(fldche) von Kati

Megmossik a kezét karjat, labat, hajat. Sie Wa-
schen ihm die Arme, Hinde, Fiile, Haare. (Ww.:
seine Arme, Hiande, usw.)

Im Ungarischen werden die Substantive, die paa-
rige Korperteile bezeichnen, in der Einzahl ge-
braucht.

mit (Adverbialsuffix)

toriilkozével:
kefével:

mit seinem Handtuch
mit Biirste

szappannal, vizzel, olajjal
mit Seife, mit Wasser, mit Ol

Das Suffix -val,-vel wird zum auslautenden Konso-
nant des Wortes assimiliert.

Azt hiszi, hogy ...
Er denkt, daB ...

vgl. Nr. 9.

¥ fekszem, fekszel, fekszik, feksziink, fekiisztok, fekszenek
**  fiirdom, fiirdesz, firdik, firdiink, fiirodtsk, fiirdenek
*¥* haragszom, haragszol, haragszik, haragszunk, haragusztok, haragszanak
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autém
autéd
autgja
auténk
autétok

autdjuk

ldbam
labad
laba
labunk
labatok
labuk

NYELVTAN
I. Birtokos személyragozas
1. Magdnhangzo végii fonevek
Mély és vegyes Magas
a—> a
iroddm (iroda) cip6m
irodad cipod
irod4ja cipdje
irodank cipénk
irodatok cip6tok
irodgjuk cipdjik
2. Mdssalhangzo végii fonevek
Mély és vegyes
orrom karom székem
orrod karod széked
orra karja széke
orrunk karunk székiink
orrotok karotok széketek
orruk karjuk székiik
Mély Magas
-am,-om -em,-0om
-ad,-od -ed,-od
'a"ja 'e;'je
-unk -tink
-atok,-otok | -etek,-6tok
'uky'juk -ﬁk’-ji‘ik

e - é

kefém (kefe)
keféd

keféje
kefénk
kefétek
keféjiik

Magas

kertem
kerted
kertje
kertiink
kertetek
kertjitk

-m

-d

-Ja,je

-nk
-tok,-tek,-tok
juk,jiik

sOorom

sorod

sore

soriink

sorotok

soriik

barlang-ja,juk; csalad-ja,-juk; fold-je,-jiik; foldszint-je,jiik; kar-ja,-juk; kert-je,-jiik;
nap-ja,-juk; oroszldn-ja,-juk; pad-ja,-juk; park-ja,-juk; rab-ja,juk; sajt-ja,-juk;
szomszéd-ja,-juk; tanyér-ja,-juk; telefon-ja,-juk; Gjsag-ja,-juk; ut-ja,;juk; tigyvéd-je,jik
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I. Possessive (Personal)suffixe Die deutschen Aquivalente sind die Possessivpronomen
(mein, dein, usw.)

1. Substantive auf Vokal
Mély és vegyes: dunkle und gemischte Vokale
Magas: helle Vokale

2. Substantive auf Konsonant
Die Possessivsuffixe der 1. und 2. Person (-m;-d;-nk;-tok,-tek,-t6k) werden durch dieselben
Bindevokale mit dem Substantiv verbunden, wie die Pluralendung und das Akkusativsuffix.
In der 3. Person werden meistens die Varianten -a,-e; -uk,-iik gebraucht, nur bei einigen die
Varianten -ja,je;-juk,-jiikk wie bei Substantiven auf Vokal.
Diese werden weiterhin im Vokabular angegeben, alle bis jetzt gelernten solchen Worter
stehen auf seite 7/9 unten.
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3. Rendhagyo fonevek

a. pohar — poharat, poharak, pohara (poharam, poharad,
poharunk, poharatok, poharuk)

kéz — kezet, kezek, keze (kezem, kezed,
keziink kezetek, keziik)

dolog — dolgot, dolgok, dolga (dolgom, dolgod,
dolgunk, dolgotok, dolguk)
b. ajté — ajtét, ajték, ajtaja, ajtajuk (ajtom, ajtod,
ajtonk, ajtétok)

ido — idét, 1dok, ideje, idejiik (idém, 1dod,
idénk, 1d6tok)

anya — anyat, anyédk, anyja, anyjuk (anyam, anyad,
anyank, anyatok)

apa — apat, apak, apja, apjuk (apam, apad,
apank, apéatok)

4. Birtokos személyrag + hatdarozorag vagy targyrag

az asztalomon, a kertedben, a fi4tél, a ldnyunknil, a séroket

5. A birtokos személyragos foénév hatarozott tdargy.

Megiszom a kavamat. Péter szereti a lanyodat.

6. A birtokos személyragozdas nyomatékos formdja

az én fiam
a te fiad
az 0 fia
a mi fiunk
a ti fiatok
az 6 fiuk (!)
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3. Unregelmdfige Substantive B

a/ Die Possessivsuffixe rufen dieselben Anderungen des Wortstammes hervor, wie die Plural-
endung und das Akkusativsuffix. (In den Worterbiichern werden jeweils nur die Formen der
3. Person angegeben.) B

b/ Bei diesen Substantiven gibt es Anderungen nur in der 3. Person.

4. Possessivsuffix + Adverbialsuffix oder Akkusativsuffix
Alle anderen Suffixe folgen dem Possessivsuffix.
auf meinem Tisch, in deinem Garten, von seinem/ihrem Sohn, bei unserer Tochter, ihr (Plur.)
Bier (Akk.)

Das Substantiv mit Poss.Suffix und Akkusativ ist ein bestimmites Akk.-objekt, so muf} die
bestimmte Konjugation im Satz verwendet werden.

‘CJ‘

_O:

Possesivform mit Hervorhebung

mein Sohn, dein Sohn, sein/ihr Sohn, unser Sohn, euer Sohn, ihr Sohn

Wenn die Person des Besitzers hervorgehoben werden soll, kann das Personalpronomen mit
dem bestimmten Artikel versehen vor das Substantiv (Besitz) gesetzt werden. Die Form der
3. Pers.Plural weicht vom Personalpronomen ab: statt ,,0k” wird ,,6” gebraucht.
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II.

II1. |-val,-vel

Magazdas
az on fia }

a maga fia

az onok fia
a maguk fia }

Birtokos szerkezet

a baba feje (a)

Kati tenyere (b)

a csalad haza (c¢)

a nagypapa rendelgje (d)
a gyerekek nyula (e)

a rabok banata (f)

1. Maganhangzo végii fénevek

mély

finval
Katival

-a — -a-

gyertyaval (gyertya)
faval (fa)

labaval (a)

182

magas

novel

torilkoézovel

-e — -é-

kefével (kefe)
leckével (lecke)

kezével (b)



7. Die Formen mit der hoflichen Anrede (maga und 6n)
az on fia, a maga fia: Thr Sohn (Sing.): der Sohn einer Person, die mit ,Sie”: én, maga
angesprochen wird. (Vgl. az 6 fia: sein/ihr Sohn)
az onok fia, a maguk fia: Ihr Sohn (Plural): der Sohn mehrerer Personen, die mit ,Sie”:
6n6k, maguk angesprochen werden. (Vgl. az 6 fiuk: ihr Sohn)

II. Besitzverhiltnis (Genitiv)
Der Besitzer steht vor dem Besitz, der ein Substantiv mit den Possessivsuffixen 3. Person
(-a,-e,-ja,-je) ist.
(a)der Kopf des Babys, (b) die Handfldche von Kati, (c) das Haus der Familie, (d) das Sprech-
zimmer des GrofB3vaters, (e) der Hase des Kindes, (f) die Reue der Gefangenen

. mit
1. Substantive auf Vokal
dunkel hell
(a) mit seinem/ihrem Fulf3, (b) mit seiner/ihrer Hand
mit seinen/ihren Fiiflen mit seinen/ihren Hinden
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2. Massalhangzo végii fonevek asszimilacidoja

labbal kézzel ezzel, azzal
Adammal Péterrel e e
lanyokkal képekkel
fiaddal feleségemmel
Yvonne-nal

3. autébusz \ autobusszal
erkély erkéllyel
lany L+ -val,-vel lannyal
tandacs tanaccsal
hélgy hélggyel
garazs J garazzsal

4. Személyes névmas + -val,-vel

velem veliilnk
veled veletek
vele veliik
onnel, magaval
onokkel, magukkal

IV. [hogy| kotdszo

1. Persze, hogy nem igaz. (a)
Igaz, hogy néha iszik. (b)
Tudom, hogy itt vannak. (c)
Latjuk, hogy a magyar nyelv érdekes. (d)
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Die Assimilation bei den Substantiven auf Konsonant

. Wenn ein mit zwei Buchstaben geschriebener Konsonant verdoppelt (verlidngert) werden

muB}, schreiben wir nur den ersten Buchstaben doppelt.
(garazs = Garage)

Personalpronomen + -val,-vel

mit mir mit uns

mit dir mit euch

mit ihm/ihr mit ihnen

6énnel, magéval (mit Thnen) : hofliche Anrede fiir eine Person

6nokkel, magukkal (mit Thnen) : héfliche Anrede fiir mehrere Personen

. daB  Konjunktion (Bindewort)

(a) Klar, daB3 es nicht wahr ist. (b) Stimmt, daB er manchmal trinkt. (c) Ich weif}, daB sie
hier sind. (d) Wir sehen, da8 die ungarische Spache interessant ist.
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2. azt ..., hogy ...

Molnérné azt mondja, hogy sajnéalja azt a szegény fiit. (a)
A szomszédok azt mondjdk, hogy a fiu részeges. (b)
A gyerek azt hiszi, hogy jatszanak vele. (c)

V. vissza- igekioté

Kati mindjart hazajon az iskolabél, de délutan visszamegy. (a)

Péter visszateszi a tiszta poharakat a polcra. (b)

2. Neben einigen Verben (mond, hisz, kérdez, felel — und spéter noch weitere) muf3 auch das
Demonstrativpronomen “azt” im Hauptsatz erscheinen, wenn ein Nebensatz mit ,hogy” folgt
Das “azt” wird ins Deutsche nicht iibersetzt. Das Verb im Hauptsatz wird bestimmt konju
giert (siehe IV.1.(c),(d)), auch, wenn das Wort “azt” selbst nicht im Satz erscheint.

(a) Frau Molnéar sagt, daB sie den (jenen) armen Jungen bemitleidet.
(b) Die Nachbarn sagen, da3 der Junge ein Trinker ist.
(c) Das Kind denkt, dafl mit ihm gespielt wird.

V. zuriick- Verbalprafix
(a) Kati kommt bald aus der Schule nach Hause, aber sie geht nachmittag zurtick. (b) Peter

stellt die_sauberen Glédser auf das Regal zuriick.
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MONDATOK

1. Birtokos személyragok

Possessive (Personal) Suffixes
Possesive (Personal-)suffixe
Suffixes possessifs

A férjem most nincs itthon.

Hol van a feleséged?

(A nagymama kolté.) A férje orvos.

A hazunk régi, de kényelmes.

Elég nagy a kertetek?

(A fidk mar itt vannak.) Az apjuk is megérkezik nemsokéra.

2. Birtokos személyrag + hatdrozorag vagy targyrag

Possessive Suffix + Adverbial Suffix or Acccusative Suffix
Possessivsuffix + Adverbialsuffix od:r Akkusativsuffix
Suffixe possessif + suffixe circonstanciel

Egy légy il az orrodon.

(A szomszédok mindig veszekszenek.) Egész nap zaj van a hdzukban.
Nem ismerem a szomszédotokat.

(Az oroszlan lusta.) Egész nap a barlangjaban alszik.

Ma nem megyek ki a lakdsombdl.

Az emberek sokat beszélnek a lanyunkrol.

Megmosom az arcomat, a fiillemet és a nyakamat.

Kati behozza a székét a kertbol.

A gyerekek az anyjukkal sétdlnak a parkban.

Sokat veszekszel a férjeddel.

3. Birtokos szerkezetek

Possessive Constructions (Genitive)
Besistzverhdltnisse
Structures possessives

A kisgyerek feje nagyon nehéz.

Yvonne férje most az irod4jdban dolgozik.

A szomszédok hazaban nincs villany.

A nagymamdam testvére mar nem él.

Adam meg akarja enni Yvonne tortajat.

A folyosé falan van egy kis szekrény.

Mindig erre a szekrényre tessziik a pince kulcsat.
A rendoér kilép az eszpresszé teraszar6l az utcara.
Molnarné a szomszédok problémajar6l beszél.
Miért iszol a nagypapa poharab6l?
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4. Nyomatékos forma

Stressed forms
Hervorhebung

Forme tonique (La mise en valeur du possesseur)

Péter nagymam4dja fiatal. Az én nagymamam oreg.

Mi maér esziink, csak a te tdnyérod iires még.

Latod azt a holgyet? Az o fiat szeretem.

Ezek a gyerekek a parkban jatszanak. A mi gyerekiink még nem tud jarni sem.
Minden csalddban veszekszenek néha. A ti csalddotokban soha nincs veszekedés?
A Molnar csalddnal valami baj van. A rendér az 6 hazukba megy be.

Az 6n kulcsa fekszik az asztalon? Nem az én kulcsom.

A maga fia veri az én fiamat! Nem az én fiam veri a maga fiat, hanem a pincér

lanya.

Ez az 6nok hiaza? Ez nem a mi hizunk.

Asszonyom, miért nem vigyaz a gyerekére? Ez nem a maga dolga, uram!

5. -val,-vel

Péter Katival sétal.

A lanyok babaval jatszanak, a fiak autéval.

Az anyja otthon marad a beteg gyerekkel.

A riporter nem veszekszik a feleségével.

A nagymama a nappaliban beszélget a vendégekkel.
A kisfia a kertben jatszik a szomszéd gyerekekkel.

Kivel? With whom?
. Mivel? With what?
Kikkel Mikkel? Plural form

Mivel tisztitjdk a baba fulét?
Mivel mosod az ablakot?
Mivel varjatok a vendégeket?
Kivel dolgozol egytitt?

Kivel megy Kati az iskoldba?
Kikkel beszélget az orvos?

Mit wem? Avec qui?
Womit? Avec quoi?
Fragewort Pluriel des
im Plural interrogatifs

Olajjal tisztitjak.

Tiszta vizzel mosom.

Kavéval és siiteménnyel varjuk oket.
Egy iligyvéddel dolgozom egyiitt.

A tanir fidval.

A betegekkel.
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Melyikkel? With wich? Mit welchem/welcher? Avec lequel?

Itt vannak a kulcsok. Melyikkel nyitod ki a szekrényt? Ezzel.
Két torilkozé van. Melyikkel toriilod meg a ldbadat?  Azzal.

Melyik szappannal mosod a gyereket?  Ezzel a szappannal.
Melyik lannyal sétal Péter? Azzal a lannyal.
Melyik gyerekkel beszélget a tanar? Az én ldanyommal.
Melyik oroszldnnal beszél a riporter? A gyava oroszlannal.

). azt ..., hogy ...

Nyul: Hol van az oroszlan?
Riporter: Az oroszldn Afrikdban él.
Nyil: Akkor j6. En Eurépaban élek.

A nyil azt kérdezi, hogy hol van az oroszlan.
A riporter azt feleli, hogy az oroszlan Afrikdban él.
A nyil azt mondja, hogy akkor j6. O Eurépéban él.

Azt hiszem, hogy Ad4m nemsokéra hazajon.

Az egyik rab azt kérdezi a masiktél, hogy kik sétdlnak az utcan.
A masik rab azt feleli, hogy éreg nok sétdlnak ott.

A nagymama azt hiszi, hogy a gyerek beteg.

A nagypapa azt mondja, hogy nem beteg, csak az anyjat varja.
Péter azt mondja, hogy ebben a zajban nem tud tanulni.
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GYAKORLATOK

1. Ragozza a mondatokat! (A birtokos személyrag is ugyanabban a személyben legyen,
mint az igerag!)
Conjugate the sentences. (The Possessive Suffix should agree with the Verbal Suffix.)
Konjugieren Sie! (Das Possessivsuffix soll dem Verbalsuffix entsprechen.)

Conjuguez les phrases (Le suffixe possessif doit s’accorder en nombre et personne avec la
désinence du verbe.)

(én) - A kertemben olvasok. Kimegyek a hazambdl.

(te) A kert...... olvas...... s e g nstEER S Sk TR TS AT .
(6) A kert...... olvas...... e A, S .
On/maga a kert...... olvas...... . - ;
(mi) A kert...... olvas...... 6k ke i s g ———— 5 .
(ti) A kert...... olvas...... R S S S ST 7 SN G| SOty ST ;
(6k) A kert...... olvas...... B e e S S A e .
Onék/maguk a kert...... olvas...... o e vt o it o et et ot St £ :
(én) Megmosom a kezemet Az anyamat varom.

B 000 o o i e e S R e e o o e e s e i e e
(6) L L L L L L e D e e - e e e e e == =
Rt 1L e e el e el e g i A oo e i 1 i e }
(mi) o L L L & e e e m e — - -
B 0 s s mesen SR P A e e S s e S S R
11 e S
Onék/maguk _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ . o e
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2. Az adott birtokos szerkezetekkel alkosson tetszés szerinti mondatot.

Make sentences of your own with the given Possessive Constructions.
Bilden Sie Sitze nach Belieben mit den gegebenen Besitzverhdltnissen!
Construisez des phrases en utilisant les structures possessives données.

Pl: az apam csalddja

Az apam csalddja Magyarorszéagon él. (vagy:)
Nagyon szeretem az apam csaladjat.
Az apam csalddjahoz megyiink.

a férjed autdja



3. Tegye dt tegezésbe a magadazé mondatokat!

Rewrite these sentences using te or ti in place of én, 6nok and maga, maguk.
Formen Sie die Siitze um! Duzen Sie enstatt zu siezen!
Transposez le vouvoiement en tutoiement.

Pl: Ez a holgy az on felesége? Ez a hélgy a te feleséged?

Maga még nem ismeri az én ldnyomat.
Nem egészen értem ont.

Most az 6n6k hazaba megyiink?
Szivesen megyek onokkel, ha akarjak.

A maguk telefonja is rossz?

On azt hiszi, hogy Péter nem jon vissza?
Nem tudok egyiitt dolgozni magaval!

Ez nem az 6n problém4ja.

4. Mondja magdzva a tegezé6 mondatokat!

Say 6n, 6n6k or maga, maguk in place of te and ti.
Formen Sei die Séitze um! Siezen Sie anstatt zu duzen!
Transposez le tutoiement en vouvoiement.

Mit csindlsz ma délutan?
Ti is veliink jottok?
‘A feleségedet keressiik.
Nem akarjuk zavarni a nagypapétokat.
Ez a férfi a ti vendégetek?
A te lanyod is ebbe az iskoldba jar?
Nem szeretlek!
Beszélni akarok veled!
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5. Egészitse ki a mondatokat a példa szerint!

Complete the sentences according to the example.
Ergénzen Sie die Sdtze nach dem Beispiel!
Complétez les phrases suivant l'exemple.

Pl: A tanarok rendesek. A ti tanarotok rendetlen.

Ebben az utcdban minden hdz nagy. _ _ _ mi

A poharak az asztalon vannak. Hol van _ _ _ te ?

A feleségem nem tud fézni. _ _ _ 6n tud?

A fidk hazajonnek az iskoldb6l. _ _ _ én még nem jon haza.

Itt vannak a rendérok! Ez _ _ _ 6 auté......
Itt van Adém! Ez _ _

A kisldnyok a parkban jatszanak. _ _ _ maguk _ _ _ _ _ _ is veliik van.

_______ is engem véd.

6. Az adott szavakbol szerkesszen mondatokat ugy, hogy mindegyikben hasznilja a
-val,-vel ragot. (A szavak sorrendje a megfelelé szorend.)

Make sentences out of the given words so that make an adverb with -val, -vel in each. (The
sequence of the words is the correct word order of the sentence.)

Konstruieren Sie Sitze mit den angegebenen Wortern, und verwenden Sie -val, -vel in jedem
Satz! (Die Wortstellung stimmt schon.)

Construisez des phrases avec les mots donnés en utilisant le suffixe -val, -vel dans chaque
phrase. (Il ne faut pas changer l'ordre des mots.)

Yvonne, Kati, egyiitt, fiirdet, a gyerek



7. Feleljen a kérdésekre!

Answer the questions.
Beantworten Sie die Fragen!
Répondez aux questions.

Kit keres a szomszédasszony?
(szomszéd + asszony = neighbour(woman), Nachbarin, voisine)

Kit talal otthon?

Be akar menni a hizba?

Mit mond?

Miért keresi az iigyvédet?

Kirél beszél Molnarné?

Milyen héazban lakik Molndrné szomszédja?
Kirél beszél szornyi dolgokat a szomszéd?
Milyen ember a ldnya férje a szomszéd szerint?
Es Molnarné szerint?

Miért iszik a fia Molndrné szerint?

Miért sajndlja Molndrné a fitut?

Megveri a feleségét, vagy nem veri meg?
Ki a fii anyja?

8. Folytassa a mondatokat!

Complete the following sentences.
Vervollstindigen Sie die Sdtze!
Continuez les phrases.

Latom, hogy _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ o o ________
Yvonne nem tudja, hogy _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _____
Kati azt hiszi, hogy _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ o __________
Ertitek, hogy

A vendégek azt felelik, hogy _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ________.
Tudjuk, hogy _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
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A horgosi csarda’

A horgosi csarda ki van festve.?

Odajar a cimbAlmos a cimbalméaval® cimbalmozni

Minden este.* kocsmarosné® azt hiszi,
Hogy a lanyat elveszi® egy valaki.

r‘&»— >
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A hor- go - si ¢csar - - da ki van fest - wve
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)" A = % 5 § J J—l i‘ | 1 1 r} 1 1 X 1 1 1 ) E— |
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hogy a 14 - nyit - e/c szi egy va -la - ki.
1 csarda: (roadside) inn, bar (in Tscharda, Schenke ancienne auberge (ou cabaret
Hungary) routier) hongroise
horgosi csarda: csdrda at Horgos (a village die Tscharda von Horgos csdrda de Horgos (rom dun
in H.) (Siedlung in Ungarn) village)
2 ki van festve: is painted ist angestrichen, est (fraichement)

3 cimbalom, dulcimer (musical

cimbalma: stringed instrument
used in gipsy bands)
cimbalmos: dulcimer player
cimbalmozik: play the dulcimer
1 este: evening, night

5 kocsmarosné: wife of the innkeeper, bar-
maid

3 elvesz vkit: (here:) marry sy

gemalt

Zimbel, Hackbrett
(Musikinstrument)

Zimbelschldger
(Mustkant)

Zimbel spielen
Abend
Wirtin

(hier:) heiraten
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peint

cymbalum, tympanon
(instrument de
musique)

joueur de cymbalum (dans un
orchestre de tziganes)

jouer du cymbalum
soir

patronne du cabaret

(ici:) épouser



NYOLCADIK LECKE

A nagypapa rendelGjében

1.

— J6 napot kivanok, doktor tur.

— J6 napot. Hogy van? Latom, /ﬁ
hogy maér szépen gyégyul a se-
be.

— Igen, de még egy kis ldzam
van.!

— Az természetes operdcié utdn.
Gondolom, hogy fdjdalma is -
van® még.

— Nincs mar komoly fdjdal-
mam.? Csak egy kicsit faj a A /
seb, ha jdrok.

=

— Sokat kell pihenni. Most mar
csak tiirelem kell, semmi mas.

2,

— J6 napot kivanok.
— J6 napot asszonyom. Mi a panasza!

— Kiiitéseim* vannak. Mindenhol, a
labamon, karomon, kezemen.
Tudja doktor dr, én teljesen egyediil
vagyok. A férjem mar nem él, gye-
rekem nincs. Nincs senkim. A test-
véreim nem torddnek velem. Van|
egy batyam, de az® Kanadaban él.‘
A hidgom itt lakik Pesten, de 6 is
nagyon ritkan jon hozzam.®
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doktor,-t,-ok
gyogyul

szépen

seb

laz,-at
természetes
operacié
utén (Postp.)
gondol vmit

fajdalom,
fajdalmat

komoly

faj
(unpersonliches
Verb, nur
3.Person)

kell (”)

tiirelem, tiirelmet
asszonyom

panasz,-t,-ok

kiiités,-t,-ek

mindenhol

egyediil (Adverb)

torddik vkivel,
vmi\;el

batyam

esém.

hﬁgom*

Kanada .
névérem
ritkan
hozzam

SZAVAK ES MAGYARAZATOK

Doktor

heilen, genesen

schon (mit
Adverbialsuff.)

Wunde

Fieber

natiirlich

Operation (med.)

nach

denken

Schmerz

ernst, ernsthaft

(es) tut weh,
schmerzt

brauchen,
miissen

Geduld

meine Dame
(Anrede)
Beschwerde,
Klage, Leid
Ausschlag
tiberall
allein
sich kiimmern
um etw.
mein ilterer
Bruder
mein jiingerer
Bruder
meine jlingere
Schwester
Kanada

meine iltere
Schwester

selten
zZu mir

1. lazam van: ich habe Fieber.

2. fajdalma van: Sie haben Schmerzen

3. nincs fijjdalmam: Ich habe keine Schmerzen.

Die Bedeutung des Verbs haben wird im Ungarischen
mit einer Konstruktion ausgedriickt:
Substantiv mit Possessivsuffix + Verb van/nincs

4. kitlitéseim vannak
Ich habe Ausschlige

Die Pluralform der Substantive mit Possessiv-
suffixen wird mit einem -i statt -k gebildet. es steht
tmmer vor dem Poss.suffix (hier: -m).

testvéreim: meine Geschwister
lanyaim: meine Tochter

5. az Kanadaban él
Die Bedeutung von az ist hier: 6. (Umgangsprache)

6. hozzam, hozzad, hozz4,
hozzank, hozzatok, hozzijuk

Das Suffix -hoz(-hez,-h6z) + das Possessivsuffix

*  Diese Worter stehen wegen ihrer Bedutung immer mit Possessivsuffixen.
Zwei davon sind unregelmdafig:
batyam, batyad, batyja, batyank, batyatok, batyjuk (genauso: nagybatyam, usw. mein Onkel)
ocsém, ocséd, 6eese, desénk, desétek, deesiik
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8/3

Majdnem soha nem ldtogat meg.” A hiigomnak 6t gyereke van,® és kilenc unok4ja. Neki
is elég baja van veliik.” Meg 6 is gyakran beteg.

— Ez bizony szomord. Megnézem a
kiiitéseit,’® ha megengedi.

— A korzeti orvos azt mondja, hogy
allergia. De nekem senkim
sincs.™ Es 6 azt mondja nekem, "
hogy az dllat szdrére vagyok al-
lergias.

- Kutyédja van?*®

— Nem, egy gyonyérd macskim
van.'* Es a macskdmnak most
kis cicdi is vannak.'®

Doktor ur, ugye nem igaz? Ugye nem allergia? En nem tudok a macskdm nélkiil élni,




majdnem

meglatogat vkit

unoka

meg
(Konjunktion:
= és)

gyakran

bizony

szomori,-ak
(meg)enged vmit
korzet,-et
korzeti orvos
allergia

sincs (is + nincs)

sincsenek (is +
nincsenek)

mond vmit
vkinek

allat,-ot
sz0r,-t,-6k

allergids vmire

kutya
gyonyori,-ek
macska

cica

ugye?

fast, beinahe
besuchen
Enkel/in

und

oft

wabhrlich,
wahrhaft,
gewill

traurig

erlauben,lassen

Kreis, Bezirk

Kreisarzt

Allergie

ist auch nicht,

es gibt auch
nicht/kein...

(Plural von sincs)
sagen

Tier
Haar,

Behaarung,
Fell

allergisch,
Allergie haben

Hund

wunderschon

Katze

Mieze

Nicht wahr?
Gelt?

nélkiil (Postp.)

ohne

7.

10.

11.

12.

13.
14.
15.

besucht

A higom meglatogat.
Meine  jiingere
mich.(engem)

Schwester

Es ist nicht notig, das Wort engem zu gebrauchen,
da die unbestimmte Konjugation auf ein Akk.objekt
1. Person hinweist.

téged, titeket, minket regieren auch die unbestimm-
te Konjugation, aber die Pluralformen miissen im
Satz erscheinen. Bei téged ist es meistens auch so,
es seil denn, daf3 der Kontext eindeutig ist.

AEkk. objekte in der 3. Person regieren dagegen die
bestimmte Konjugation:

A higom megléatogatja (6t). Oder: Gket, magat, ma-
gukat, ént, 6noket — diese miissen auch im Satz
erscheinen.

A hugomnak 6t gyereke van.
Meine jiingere Schwester hat fiinf Kinder.

(Nicht vergessen: nach Zahlen immer Einzahl!)

Wortwortlich wiirde das heiflen: (Es gibt) meiner
Schwester fiinf Kinder.

Diese Konstruktion wird immer mit dem Verb ha- |

ben iibersetzt.
Neki is elég baja van veliik.
Sie hat auch genug Probleme mit ihnen.

Das ist die Hervorhebung des Personalpronomens
in der Konstruktion: Substantiv mit Possessivsuffix
+ van (siehe oben).

neki: ihm/ihr, fiir ihn/sie
Megnézem a kiiitéseit.

Ich sehe Thre Ausschléige an.
(az on kititéseit: 3. Person)

Nekem senkim sincs.
Ich bin vollig allein.
(Ww. Ich habe keinen/niemanden.)
nekem: mir, fiir mich
nekem, neked, neki, nekiink, nektek, nekik

Azt mondja nekem, hogy ...
Er sagt mir, dafl ...

Kutyija van? Haben Sie einen Hund?

Macskam van. Ich habe eine Katze.

A macskamnak kis cicdi vannak.
Meine Katze hat Junge.
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8/5

— Persze, el6szor mindent megprébalunk. Most felirok egy gyégyszert. Ezt reggel, délben,
este étkezés el6tt'® kell bevenni. Es adok énnek'” egy kendcsit is a kiiitésekre.

— Nagyon kiszonom, doktor tr, mert nekem nincs senkim, csak ez a macskdm.

— Remélem, hogy ez a gydégyszer segit. Viszontlatdsra, asszonyom.

3.

e — Kezét csékolom.

— Szervusz, kislany. Hat te egyedii
vagy? Hol van az anyukad?

— Az anyukdmnak most nincs ideje."
Dolgozik. De nekem van pénzem.

— Az j6. Akkor tudsz venni ragégu-
mit. Es mi bajod van?

— Nagyon f4j a torkom.”

— Megnézem. Csinos torkod van. Nem piros.

— Igen, mert inkabb a fiillem f4j.

— Igazad van,”® a fiilednek van valami®' baja.
Matematikadolgozat? Vagy nyelvtan?

— Matematika. Honnan tetszik tudni???

— Mondom, hogy a fiilednek van baja. Beliil semmi, de kiviil nagyon piros. Sajnallak,
kisldny, de nem tudok segiteni neked. Kevés idém van, és sok betegem.
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elészor

felir (gyégyszert)
gyogyszer,-t,-ek

reggel (Adverb)

reggel -t,-ek

dél, delet

délben

este (Subst.,
Adverd)

étkezés,-t,-ek

el6tt (Postp.)
bevesz

(gyogyszert)
ad vmit vkinek
kendcs,-0t
remél vmit
segit (vkinek)
hat

anyuka

pénz,-t,-ek

ragogumi

torok, torkot

csinos

piros

inkabb

(vkinek) igaza van

(vkinek) nincs
igaza

(vkinek, vminek)
baja van

matematika

dolgozat,-ot

nyelvtan,-t,-ok
tetszik

tetszik vkinek
(unpersnonli-
ches Verb)

beliil (Adv.)

kiviil (Adv.)

kevés

zuerst, zum
ersten Mal
verschreiben
Medikament,
Arznei
morgens, am
Morgen
Morgen
Mittag
am Mittag
Abend; abends,
am Abend
Mabhlzeit (aber
nicht als
BegriiBung!)
vor’
einnehmen

geben

Salbe

hoffen

helfen

also, nun, denn
(Einleitung
einer Frage
oder Antwort)

Mutti
(Diminutiv
von anya)

Geld

Kaugummi

Hals

hiibsch

rot

lieber

(jd.) hat recht

(jd.) hat nicht
recht

(jm.) fehlt etwas

Mathematik
Schularbeit,
Klassenarbeit
Grammatik
bitte (hier: nur
zum Aus-
druck der
Hoéflichkeit
gebraucht)
gefallen (vgl.
Nyelvtan
Nr. 2. A und
Mondatok Nr.
3. a in dieser
Lektion
innerhalb, von
innen
auBlerhalb, von
auflen
wenig

16. Die Postposition elétt hat zwei Bedeutungen:

a haz el6tt: vor dem Haus
étkezés el6tt: vor den Mahlzeiten, vor dem Essen

17. onnek: 6n + nek (6ndknek, maganak, maguknak)
= Thnen, fiir Sie

Adok 6nnek egy kendcsot a kilitésekre.
Ich gebe Thnen eine Salbe gegen die Ausschlige.

Das Suffix -ra,-re driickt nicht nur eine Ortsbe-
stimmung aus. Als Finalbestimmung trigt es die
Bedeutung wie gegen.

18. Az anyukamnak nincs ideje.
(Meine) Mutti hat keine Zeit.

19. F4j a torkom.
Ich habe Halsschmerzen. Mein Hals tut
weh.

20. Igazad van. Du hast recht.

20%. A fiilednek van valami baja.

Mit deinen Ohren stimmt etwas nicht. (Die Ohren
sind nicht in Ordnung, sie sind krank.)

21. valami baj

Das Wort valami (etwas) wird hier adjektivisch ge-
braucht (im Sinne von irgendwelche ...)
Das Wort semmi in dhnlicher Rolle: Nincs semmi
bajom. Mir fehlt nichts, ich habe nichts.

22. Honnan tetszik tudni?
Woher wissen Sie das?

Die Konstruktion tetszik + Infinitiv ist die héflich-
ste Form der Anrede (vgl. der Gebrauch von maga).
Im allgemeinen wird es zu alten Personen oder von
Kindern zu Erwachsenen gesagt. (vgl. tessék + In-
finitiv in der Lektion 4. Tessék ist die Imperativ-
form von tetszik.)
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8/7
NYELVTAN

I. Tobb birtok | -i- | (-ai, -ei, -jai, -jei)

‘1. macska kefe lany vers
- macskaim keféim lanyaim verseim
macskaid keféid lanyaid verseid
macskai keféi lanyai versei
macskaink keféink lanyaink verseink
macskaitok keféitek lanyaitok verseitek
macskaik keféik lanyaik verseik
2. a. nap (napja) napjaim, napjaid, napjai,

napjaink, napjaitok, napjaik

kert (kertje) kertjeim, kertjeid, kertjei
kertjeink, kertjeitek, kertjeik

b. szomszéd (szomszédja) szomszédaim, szomszédaid, szomszédai,
szomszédaink, szomszédaitok, szomszédaik

barat (baratja) barataim, barataid, baratai,
barataink, barataitok, barataik

3. a. dolog — dolga — dolgai; f4jdalom — f4jdalma — fajdalmai;
madar — madara — madarai; kenyér — kenyere — kenyerei

b. ajté — ajtaja — ajtéi; apa — apja — apai; batyja — batyai; ocese — eséi

II. -nak,-nek a részeshatarozo ragja

Névmdsok: nekem

neked

neki (6nnek, magéanak)
nekiink

nektek

nekik (6noknek, maguknak)
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. Mehrere Besitze. Die Bedeutung der Possessivsuffixe im Plural:

IL

mein + Substantiv im Plural, dein + Subst. Pl, sein/ihr + Subst. Pl., unser + Subst. Pl.,
euer + Subst. Pl.,, ihr + Subst. Pl

. Wenn das Substantiv auf Konsonant in der 3. Person Singular ein -j- hat (s. Lektion 7),

erscheint dieses -j- in allen Personalformen. Die Worter ,szomszéd” und ,barat” (Nachbar,
Freund) sind Ausnahmen.

. a/ Die unregelm#Bigen Wortstimme behalten die Abweichung auch im Plural

b/ Ausnahmen

Der Dativ
Pronomen Bedeutung: mir, dir, ihm/ihr, (Ihnen: héfliche Anrede Singular),
uns, euch, ihnen (Thnen: héfliche Anrede Plural)
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A részeshatdrozoé hasznalata

1. Péter viragot ad Katinak.

A feleségem segit a gyerekeknek.
A névérem telefonil nekem.
A nagybéatyatok csokolddét hoz nektek.

2. Személytelen igékkel: tetszik, faj, van, nincs
A. Péternek tetszik a film. (a)

Adémnak f3j a l4ba. (b)
Katinak van pénze. (c)
A szomszédoknak nincs kertjiik. (d)

Tobbes szdm

Péternek tetszenek a régi filmek (e)
Adamnak fajnak a sebei. (f)

Katinak vannak testvérei. (g)

A szomszédoknak nincsenek viragaik. (h)

. Névmdsokkal (Nyomatékos forma)
Nekem van feleségem. (a)
Neked van feleséged.
Neki van felesége.
Nekiink van feleségiink."
Nektek van feleségetek.”
Nekik van feleségiik."
*

Onnek/magénak van felesége.
Onéknek/maguknak van feleségiik.

Névmds nélkiil
Van feleségem. (c)

Van feleséged.
stb.

Tobbes szdm

(nekem) Vannak testvéreim.(e)
(neked) Vannak testvéreid.
(stb.) Vannak testvérei.

Vannak testvéreink.
Vannak testvéreitek.
Vannak testvéreik.

*

Onnek/magénak vannak testvérei.
Onnek/maguknak vannak testvéreik.

Nekem nincs lakdsom. (b)
Neked nincs lakasod.
Neki nincs lakéasa.
Nekiink nincs lakdsunk.
Nektek nincs lakésotok.
Nekik nincs lakasuk.

E3

Onnek/magénak nincs lakésa.
Onoknek/maguknak nincs lakasuk.

Nincs lakdsom. (d)
Nincs lakésod.

stb.

(nekem) Nincsenek kutyaim.(f)
(neked) Nincsenek kutyaid.
(stb.) Nincsenek kutyii.

Nincsenek kutyaink.
Nincsenek kutyaitok.
Nincsenek kutyaik.

¥

(:)nnek/magénak nincsenek kutyai.
Onéknek/maguknak nincsenek kutyaik.

Everybody has one wife, that is the reason for using the singular.

Man hat nur eine Ehefrau, so steht das Substantiv im Singular.

Chacun a sa femme — ce qui explique le singulier. (Nekiink vannak feleségeink — signifie: chacun d’entre nous a

plusieurs femmes.
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Der Gebrauch des Dativs
2. Mit unpersonlichen Verben:

A. (a) Der Film gefillt Peter. (b) Adam hat Schmerzen im Bein. (¢) Kati hat Geld. (d) Die
Nachbarn haben keinen Garten. (e) Die alten Filme gefallen Peter. (f) Adams Wunden tun
weh. (g) Kati hat Geschwister. (h) Die Nachbarn haben keine Blumen.

B. Mit Pronomen: (Hervorhebung)

Diese Struktur wird mit dem Verb ,haben” iibersetzt. (a) Ich habe eine Frau.(Im Unga-
rischen driickt man damit aus: Ich bin verheiratet.) (b) Ich habe keine Wohnung.

Ohne Pronomen:

Wenn wir die Person des Besitzers nicht besonders hervorheben wollen (und das ist meistens
der Fall), lassen wir das Pronomen weg.

(c) Ich bin verheiratet. (d) Ich habe keine Wohnung. Das Suffix deutet schon auf den
Besitzer hin.

(e) Ich habe Geschwister. (f) Ich habe keine Hunde.
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3. ontél, 6nrodl, onre, 6n mellett, 6n koriil stb.

II1.1. |-ban,-ben| |-nal,-nél -tol,-tol -rol,-rol -ra,-re
bennem nalam télem rélam ram
benned néalad téled rélad rad
benne néla tole réla ra
benniink nalunk t6liink rélunk rank
bennetek nalatok toletek rélatok ratok
benniik néaluk toliik réluk rajuk

Rendhagy6 formdk:

-ba,-be -bol,-bol -n,-on,-en,-on
belém belélem rajtam
beléd beldled rajtad
bele beléle rajta
belénk beléliink rajtunk
belétek beléletek rajtatok
beléjiik beloliik rajtuk
2. alatt folott mellett elott mogott
alattam fol6ttem mellettem elottem mogottem
alattad folotted melletted elotted mogotted
alatta folotte mellette elotte mogotte
alattunk folottiink mellettiink elottiink mogottiink
alattatok folottetek mellettetek el6ttetek mogottetek
alattuk folottiik mellettiik elottiik mogottiik
szerint nélkiil utan
szerintem nélkiilem utanam
szerinted nélkiiled utdnad
szerinte nélkiile utdana
szerintiink nélkiiliink utdnunk
szerintetek nélkiiletek utdnatok
szerintik nélkiiliik utdnuk
Egy rendhagys: koriil
koriilottem
koriilotted
koriilotte
koriilottiink
koriilottetek
korilottik

magaval, magdnal, magédn, maga mogott, maga szerint stb.

onoknek, 6nokhéz, 6noékben, onok elott, 6nok nélkiil stb.

magukrél, magukkal, maguknil, maguk fol6tt, maguk utdn stb.
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I.1. Die deutschen Konstruktionen: Personalpronomen + Pripositionen (zu mir, mit dir usw.)
werden im Ungarischen durch Pronomen ausgedriickt, die aus den entsprechenden Ad-
verbialsuffixen mit Hilfe der Possessivsuffixe gebildet werden. Wir kennen bereits die Pro-
nomen velem, veled, vele, veliink, veletek, veliik (mit mir usw.), hozzam, hozzad, hozz4,
hozzéank, hozzatok, hozzajuk (zu mir usw.). Auf dieser Weise kénnen Pronomen aus allen
anderen Suffixen gebildet werden.

Unregelmdfige Formen

2. Die Postpositionen kénnen auch die Possessivsuffixe bekommen. Thre Ubersetzungen der Rei-
he nach: unter mir usw., iiber mir usw., neben mir usw. vor mir usw., hinter mir usw., meiner
Meinung nach usw., ohne mich usw., nach mir usw.. Unregelmdfig: um mich herum...

3. Die Pronomen ,6n”, ,6nok”, ;,maga”, ,maguk” werden wie die Substantive mit Suffixen und
Postpositionen versehen.
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MONDATOK

1. A birtok tobbes szama

The Plural of a Possessed Noun
Der Besitz im Plural
Pluriel de la chose (personne) possédée

A macskdim tisztak.

A gyerekeink most az iskoldban vannak.

Miért nincsenek a ruhditok a szekrényben?

Az orvos megnézi a kiiitéseidet.

Ez az apa nem torodik a gyerekeivel.

A pincér Kanaddba megy a testvéreihez.

Az orvosok a kérhdzban megvizsgaljdk a betegeiket.

A nagymamadk a parkban iilnek és vigydznak az unokaikra.
Az oreg emberek szeretnek a problémaikrél beszélni.

A szomszédainkndl nincs villany.

Birtokos szerkezetben:

In Possessive Construction (Genitive):
Im Besitzverhdltnis:
Dans les structures possessives:

Anyam vendégei a nappaliban beszélgetnek.

A nagypapa gy6gyszerei az dgya mellett vannak egy kis asztalon.
Az iskola tandrai nem laknak az iskoldban.

Délutan megtisztitjuk a lakds ablakait.

A hazak erkélyein virdgok vannak.

Nem szeretem az eszpresszék siiteményeit.

Nem j6 bemenni az oroszlanok barlangjaiba.

Nyomatékos forma:

Siressed forms:
Hervorhebung:
Forme tonique:

A fakon méar vannak gyiimélcsok. A mi fainkon még csak virdgok vannak.

A testvérek szeretik egymast. Az én batydim mindig veszekszenek egymaéssal.

Nem tudom, mit csindl a szomszédasszony, de az 6 gyerekei mindig tisztdk és rendesek
Nem tudom, mit csindlnak a szomszédok, de az 6 gyerekeik mindig tisztak és rendesek
Hol vannak az 6n gyerekei?

Hol vannak az 6nok gyerekei?
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2. -nak, -nek a részeshatdrozoé ragja

The Dative Suffix (Meaning: for, to)
Das Dativsuffix
suffixe du datif: a, pour

A pincér kavét és sort hoz a vendégeknek.

Viragot visziink a beteg nagynénénknek a kérhazba.
Mondok nektek valamit.

Ez a tandr sokat segit a gyerekeknek az iskoldban.
Most nem tudok felelni énnek, majd késobb.

A nagypapa csokolddét vesz az unokdjanak.

Nem adom neked a cicdmat!

Yvonne hazaviszi a siiteményeket a csalddnak.

A férjem mindig telefon4dl nekem az irod4jabél.

3. Személytelen ige: faj + birtokos személyragos fonév + részeshatdrozo;
tetszik + részeshatdrozo

Impersonal Verbs: faj + Noun with Possessive Suffix + Dative
tetszik + Dative (= Adverb with -nak,-nek)

Unpersénliches Verb f4j + Substantiv mit Possessivsuffix + Dativ
tetszik + Dativ

Verbes impersonnels: f4j + nom avec suffixe possessif + datif
tetszik + datif

F4j a labam. Neked is f4j a labad?

Ha faj a fejed, adok neked gyégyszert.

A kisgyerekeknek gyakran f4j a hasuk.

Ez a haz nagyon tetszik nekem. Onnek is tetszik?

Miért nem tetszik nekiink maga? Mert a részeges férfiak nem tetszenek nekiink.
Tetszik nektek ez a fii? Katinak nagyon tetszik, de nekem nem.
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4. A van, nincs személytelen igék + birtokos személyragos fonév

Impersonal Verbes van and nincs + Noun with Possessive Suffix (Meaning: have, possess

own)

Unpersénliche Verben van, nincs + Substantiv mit Possessivsuffix (Bedeutung: haben)
Verbes impersonnels van , nincs + nom avec suffixe possesif (Sens: avoir)

Azt hiszem lazam van.
Hany testvéred van?

Azt hiszem, nincs ldzam.

Nincs testvérem.

Két batydm van és harom hugom. Nincs két batyam.

Gyonyorid lakdsotok van.
Két kutyank van.

Szép feleséged van.
Szemtelen ocséid vannak.

Csinos ndvéreim vannak.

Nyomatékos van, nincs

Stressed van and nincs

Nincs szép lakasotok.

Nincs két kutyank.

Nincs szép feleséged.
Nincsenek szemtelen ocséid.

Nincsenek csinos ndvéreim.

Hervorhebung von van und nincs

van , nincs mis en relief

Van egy iires dobozod?
Van kenyeretek?

Van autétok?

Van kulcsod a pincéhez?
Vannak még fajdalmaid?
Vannak gyerekeik?

Van. (Van egy lires dobozom.)

Van. (Van kenyeriink.)

Nincs. (Nincs autdnk.)

Nincs. (Nincs kulcsom a pincéhez.)
Vannak. (Vannak még fdjdalmaim.)
Nincsenek. (Nincsenek gyerekeik.)
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. van ige + birtokos személyragos fonév + részeshatdrozo

The Verb van + Noun with Possessive Suffix + Dative (The Hungarian dative corresponds

to the subject of have in English.)

Das Verb van + Substantiv mit Possessivsuffix + Dativ (= das deutsche haben)
Verbe van + nom avec suffixe possessif + datif (en francais, ce dernier est le sujet du verbe

avoir)

Péternek nagy orra van.
Yvonne-nak laza van.

Az orvosnak sok betege van.

Az tgyvédnek kevés ideje van.

A gyereknek piros kiiitései vannak.
Anyamnak szép viragai vannak.

- A.raboknak j6 iigyvédjiik van.

A szomszéd lanyoknak goromba apjuk van.

A fiiknak kevés pénziik van.
Az iskoldknak oreg tanaraik vannak.
A parkoknak nagy faik vannak.

A betegeknek nagy fajdalmaik vannak.

Péternek nincs sok pénze.

Yvonne-nak nincs nagypapéja.

Az orvosnak nincs rendelgje.

Az iigyvédnek nincs telefonja.

A gyereknek nincsenek f4jdalmai.

Anyamnak nincsenek j6 képei.

A raboknak nincs j6 orvosuk.

A lanyoknak nincs batyjuk.

A fidknak nincs sok tiirelmiik.

Az iskoldknak nincsenek kutyaik.

A parkoknak nincsenek kényelmes
padjaik.

A betegeknek nincsenek kiiitéseik.

nekem, neked stb. névmdsok nyomatékositjik a birtokos személyét.

The pronouns nekem, neked etc. stress the possessor.
Die Pronomen nekem, neked usw. heben den Besitzer hervor.
Les pronoms nekem, neked, etc. soulignent la personne du possesseur.

Nekem nagy fiillem van.
Neki szép lakasa van.
Nekiink nagy bajunk van.
Nekik kényelmes hizuk van.

Neked kis cic4id vannak.

Maganak vendégei vannak.

Nektek nagy fiaitok vannak.
Maguknak komoly problémaik vannak.

Neked nincs nagy fiiled.

Onnek nincs szép lakasa.
Nektek nincs semmi bajotok.
Onoknek nincs kényelmes hazuk.

Nekem nincsenek kis cicdim.

Neki nincsenek vendégei.

Nekiink nincsenek nagy fiaink.
Nekik nincsenek komoly problémaik.



6. Kinek? Minek? Kiknek? Miknek?

Kinek hoz viragot a vendég?

A nagymamadnak. (A vendég a nagymamanak hoz virdgot.)
Kinek ad siiteményt a nagymama?

Neked. (A nagymama neked ad siiteményt.)
Minek visz sort az auté?

Az eszpresszénak. (Az auté az eszpresszonak visz sort.)
Kiknek vesz csokolddét a nagypapa?

A gyerekeknek. (A nagypapa a gyerekeknek vesz csokolddét.)

*

Kinek tetszik Kati?

A szomszéd fitinak. (Kati a szomszéd fiunak tetszik.)
Kiknek tetszenek a szomszéd fiik?

A lanyoknak. (A szomszéd fiik a lanyoknak tetszenek.)

*

Kiknek f4j a feje?
Péternek. (Péternek f3j a feje.)
Kinek f34j a fiile?
Nekem. (Nekem f§j a fiilem.)
Kiknek f4j a 1abuk?
A pincéreknek. (A pincéreknek f3j a labuk.)
Miknek f4j a hasuk?
A nyulaknak. (A nyulaknak f4j a hasuk.)

%k

Kinek van macskdja?

A riporternek. (A riporternek van macsk4ja.)
Minek van kertje?

A korhaznak. (A kérhaznak van kertje.)
Kiknek van telefonjuk?

Nekiink. (Nekiink van telefonunk.)
Kinek vannak testvérei?

Adamnak. (Neki vannak testvérei.)
Kiknek vannak cstinya sebeik?

A betegeknek. (Nekik vannak csinya sebeik.)
Kiknek nincs tiirelmiik?

A gyerekeknek. (A gyerekeknek nincs tiirelmiik.)
Kinek nincsenek gyerekei?

Az allergias oreg holgynek. (Neki nincsenek gyerekei.)
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7. A polcon van egy doboz. Gyertydk vannak benne. (a dobozban)
A cipok ebben a szekrényben vannak. Kiveszek egy cipdt beldle. (a szekrénybél)
A pressz6 tires. Most viszik a székeket és asztalokat bele. (a presszéba)
A beteg megmutatja a karjat az orvosnak. Kiiitések vannak rajta. (a karjan)
Ezen a polcon sajtok vannak. Leveszek egy sajtot réla. (a polerél)
A szomszédok fia részeges. A felesége réla beszél. (a férjérol)
Ebben a hézban lakom. A szomszédok most r6lam beszélnek.
Az ablak elott van egy kis asztal. Virdgot teszek ra. (az asztalra)
A gyerek beteg. Az anyja vigyaz ra. (a gyerekre)
A nagymamamndl sok fa van a kertben. Nalunk csak virdgok vannak a kertben.
A testvéreim Budapest kornyékén laknak. Gyakran megyek hozz4juk. (a testvéreimhez)
Délutan a nagynénémhez megyek. Egy kendcsét hozok téle a névéremnek. (a nagynénémtél)

8. Ez az én dgyam. Harom kép van folétte. (az agy folott)
Ez az ugyvéd haza. Nagy kert van kériilotte. (a haz kériil)
A masodik emeleten laktok. Kik laknak alattatok?
A kertben olvasok. A feleségem mellettem iil és ir.
Ott jonnek a rabok! Rendorok jonnek el6ttiik és mogottiik. (a rabok el6tt és mégott)
Molnarné azt mondja, hogy a fia nem sokat iszik. Szerintem rengeteget iszik.
Te itthon akarsz maradni? Nélkiiled nem megyek az orvoshoz!
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GYAKORLATOK

1. Tegye a birtokot tobbes szamba! (-i) (Ha sziikséges, akkor az dllitmdnyt is!)

Put the Possessed Noun into the Plural (). If necessary, put the verb into the plural, too.
Bilden Sie den Plural der Besitze! (Wenn nétig, auch den der Prédikate!)

Mettez au pluriel le nom muni d’un suffixe possessif (-i-).

Faites attention a l'accord du pluriel.

Pl: Kati leckéje nehéz. Kati leckéi nehezek.

Még nem ismerem a testvéredet.
A haz fala piszkos.

A szomszéd gyereke mindig kiabal.
Beteszem a ruhdmat a szekrénybe.
Hol van a tanirotok?

Mi van a kosaratokban?

Nem t6ré6dém a ldnyommal!
Mindjart megérkezik a vendégiink.
A vendégek autGja a haz el6tt 4ll.
Itt vannak a vendégek! Az aut6juk a haz elétt 4ll.
Az orvos szomszédja nincs itthon.
Kinyitom a nappali ajtajat.

A poharak a te polcodon vannak.
Az ablakunkban virdgok vannak.
A beteg sebe szépen gyégyul.

2. Egészitse ki a mondatokat!

Supply the missing words in these sentences.
Erganzen Sie die Sditze!
Complétez les phrases suivantes.

A nagypapa pénzt _ _ _ _ _ _ az unok4janak.

A pincér a siiteményeket Yvonne-nak.

Kati _ _ _ _ _ _ Yvonne-nak megfiirdetni a gyereket.

a fidknak, mert szép és vidam.
a nagybatyatoknak? Ez rossz.

Ez a lany nagyon

Ebboél a telefonfiilkébol akartok

Ezt a csokolddét a nagymamdamtél _ _ _ _ _ _ nektek.
A névéremhez megyiink, és gyégyszert _ _ _ _ _ _ neki, mert beteg.

Ebben az iizletben ragégumit a gyerekeknek.

Péternek a feje. Nekem a hasam _ _ _ _ _ _
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Egészitse ki a mondatokat!

Pl: Adém......van _ "= o L . Addmnak van felesége.
a. A gyerek...... van _ _ _ _ _ _
A riporter...... van _ _ _ _ _ _

(Te)_ _ _ vannak _ _ _
(TY) vannak -

¢. Anyam...... mnes . _ _ _ _ _

Az ocsétek...... nincs _ _ _ _ _ _
(O) _ _ _ nmines _ _ _ _ _ _
(Ok) _ _ _ nmines _ _ _ _ _ _
Ondék...... nines _ _ _ _ _ _

d. Az orvos...... nincsenek _ _ _ _ _ _
A tan4r...... nincsenek _ _ _ _ _ _
MGy - nincsenek _ _ _ _ _ _
(En) nincsenk
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4. Az adott szavakbol szerkesszen mondatokat! (A szorend igy helyes.)
Make sentences using the given words. (Do not change the word order!)
Bilden Sie Sitze! (Die Wortstellung ist richtig.)
Construisez des phrases avec les mots données. Ne changez pas l'ordre des mots.

Péter, nagy ldz, van _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __

A kutyank, szép fehér, szér, van _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ ____
A la’uiyuk, részeges férj, van _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ _______.
(6k) Nincs, nagy pince  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ _____.

Onok, is vannak, kiités? _ _ _ _ _ _ _ _

A pincérek, f4jalab _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ _ ______.

(te) Van pénz? _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

5. a. Irja dt a szoveget egyes szam 2. személybe! (te)

Rewrite the following in the 2nd person singular (te).
Schreiben Sie den Text in der 2. Person Singular! (te)
Transposez le texte suivant @ la 2° personne du singulier (te).

A kertemben iilok. Az asztalon finom gyiimélesék vannak eléttem, a tdnyéromon. Mo-
gottem egy nagy fa van. A fan egy madar énekel, éppen foléttem. A kutyam alattam
fekszik, a foldon. A higom mellettem iil, és Gjsdgot olvas. Nekem nincs Gjsagom. Any4m
lat engem az ablakbél, és kijon hozzdm. Beszélgetni akar velem.

b. Irja le ugyanezt a szoveget 3. személyben! (Adam a kertjében iil. ...)

Rewrite the same passage in the 3rd person singular.
Schreiben Sie denselben Text in der 3. Person! (Adam)
Transposez le méme texte a la 3° personne du singulier.
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6. Feleljen a kérdésekre!

a. Kik jonnek a nagypapa rendeldjébe?
Mi baja van az elsé betegnek?
Van még komoly fajdalma is?
Kell gyégyszer az els6 betegnek?

b. Ki a mésodik beteg?
Mi a panasza a masodik betegnek?
Mirdl beszél sokat az éreg holgy?
Miért nem torodik vele a batyja?
Miért nem tudja gyakran meglatogatni a higa sem?
A korzeti orvos szerint mi baja van az éreg holgynek?
Mire allergias?
Miért beszél mindig a csal4djaré6l?
Tud segiteni neki a nagypapa?
Mit ir fel neki?
Mit remél az orvos?

c. Ki a harmadik beteg?
Kivel érkezik a rendelébe?
Miért van egyediil?
Miért mondja az orvosnak azt, hogy van pénze?
Mit felel neki a nagypapa?
Mi a kislany panasza?
Van valami baja?
Miért jon az orvoshoz, ha egészséges?
Miért nem tud segiteni neki a nagypapa?

7. On a nagypapa, mesélje el (jelen idében, mert mdasképp nem tudja)
a. az oreg holgy esetét

You are the grandfather; tell the story (in present tense, as you cannot otherwise)
a. of the case of the old lady

Sie sind der Grofvater, erzihlen Sie (im Prisens, Sie konnen es noch nicht anders):
a. den Fall der alten Frau

Mettez-vous a la place du grand-pére, et racontez (au présent, parce que vous ne connaissez
pas encore le passé.)
a. le cas de la vieille dame

Pl.: Egy ¢reg holgy jon hozzam. Kiiitései vannak, a 14ban, kezén, karjan ...

223



b. a kislany esetét

the case of the little girl
den Fall des kleinen Mddchenes
Uhistoire de la petite fille

Pl: Egy kislany jon, egyediil. Megkérdezem, hogy hol van a mam4ja ...

8. Irja be a hidgnyzo ragot, azutdn kérdezzen a kiegészitett szora! Feleljen elészor csak
egy szoval, azutdn egy teljes mondattal. (Ebben a felelet szava nyomatékos helyzet-
ben lesz.)

Supply the missing suffix, Then ask a question about the completed word. Answer first in
one word only, then in a full sentence (the answer-word should be in the stressed position).

Ergdnzen Sie die Sdtze mit den fehlenden Suffixen, dann fragen Sie nach den erginzten
Wortern! Antworten Sie zuerst mit einem Wort, dann mit einem Satz! (Im Satz wird das

antwortgebende Wort hervorgenhoben.)

Ecrivez le suffixe manquant, puis posez une question & laquelle vous répondrez d’abord par
le seul mot complété, ensuite par une phrase dans laquelle ce mot sera mis en relief.

Pl: Apadm este beveszi a gyégyszert.
Mit vesz be apad este? A gyégyszert.
Apam a gyogyszert veszi be este.

Mindig szivesen segitek az éregek...... :

A riporter...... nagyon kevés pénze van.......
________________________ ? e B P 8 B o o
A nagypapa az iskola el6tt beszélget Kati tanar...... .
________________________ 2 E S o i e s e e 1
Sok allat él ez...... a gyonyéréi mezén.
________________________ ? -
Az orvos a beteggel egyiitt kijon a rendeléje... .
?



Kis kﬁtl kerekes? kit

Kiskit, kerekes kit van az udvarunkban?

De! szép barna® kisldny van a szomszédunkban!®
Csalfa’ szemeimet r4a se merem® vetni,?

Fiatal az édesanyja,'’ azt is kell szeretni.

& ”o/m\?}?)“ “\\/
M=

%g—j-—*?—r—r = ' ! =
1 FH T 1 T 1 n + y A <X |
: . , e e — e
o T J ——— g v = =
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1 I  — —— o 1? ™ a— ik —— o X —
= | 4 I 1 1 T 1 ) | = RSN (R — ]
De szép bar- na kis -liny van a s7z.om-szé - dunk - ban!
— T By I—+ —
o E— ) = = 5
e l. — " = S —
—— =
Csal - fa sze -me - i - met rd se me -rem vet - ni
) R
# q IF.:‘FIE = 1 1 . I 3
~V T e 1 1T 1 1 1 I} él ‘i i‘ II { : .r ‘r
O} k L L " —— 1 T & > 1 -dl- _‘l_ j
Fi - a -tal az ¢ - des- any -ja, azt is kell sze - ret - ni
kit: well Brunnen puit
kerék: wheel Rad roue
kerekes: wheeled mit Rad versehen
kerekes kut: draw-well Schépfbrunnen puit & roue
udvar: yard, court Hof cour
de: (exclamation) (hier:) wie mot exclamatif qui renforce
what a ... Uadjectif ’szép’
barna: brunette braun, briinett brun (chatain)
a szomszédunkban next door (to us) in der Nachbarschaft dans notre voisinage
csalfa: false, shifty triigerisch (mot archaique) trompeur,
perfide
mer: dare wagen oser
(ra)vet: set (an eye on sy) werfen jeter sur (je n’ose pas jeter
mes yeux perfides sur elle)
) édesanya: mother (in contrast to a (leiebliche) Mutter meére (par, opposition a
stepmother) belle-mére)
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KILENCEDIK LECKE

Senki nem ér ra

Addam: Hallé! Yvonne, te vagy az?

Yvonne: Szia. Mi djsdg?

Addm: Ma délelétt van egy kis idom.
Ha be tudsz jonni a védrosba,
megnézhetiink! néhdny butor-
iizletet, és ha taldlunk megfe-
lelét, megvehetjiik® a szekrényt
és a lamp4t is.

Yvonne: Nagyszerii! Remélem, a mama

 itthon tud maradni a gyerek-

kel. Megkérdezem tole, és
visszahivlak.

)
I ol & |
WA ap W

Yvonne: (kopog a nagymama ajtajan) Szabad bejonni?*
226
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raér (vki) vmire
(ra—+ér
Praf.+Verb)

jsag,-ot,-ja

Mi ujsag?

ma -
délelott,-6t,-je

ma délel6tt
véaros,-t,-ok
néhany (+Sing.)
bitor,-t,-ok
butoriizlet,-et
megfeleld

lampa
nagyszeri,-ek

(meg)kérdez vmit
vkitol

hiv*

visszahiv

kopog vmin

szabad (Adj.)

SZAVAK

zu etw. Zeit
haben

Neuheit,
Neuigkeit
Was gibt’s
Neues?
heute

Vormittag, am
Vormittag
heute vormittag

Stadt
einige, manche
Mobel
Mobelgeschift
entsprenchend,
geeignet,
zusagend,
gehorig
Lampe
grof3artig,
herrlich,
prachtvoll,
blendend

fragen jn. nach
etw.

rufen, anrufen
zurickrufen
klopfen

frei (hier:) man
darf, es ist
erlaubt

3.

MAGYARAZATOK

-hat,-het

Verbalsuffix mit der Bedeutung: koénnen,
diirfen

Mit seiner Hilfe kann aus jedem Verb ein neues
gebildet werden, mit der Bedeutung: die Handlung
des Verbes ist moglich.

sehen (Ww. er sieht)

er kann/darf sehen, es ist moglich,
zu sehen

warten (Ww. er wartet)

er kann/darf warten

néz
nézhet

var
varhat

Das neue Verb wird wie gewdhnlich konjugiert:
nézhetek, nézhetsz, nézhet wusw., nézhetem,
nézheted, nézheti usw.

Megnézhetiink néhany butoriizletet.
Wir konnen  einige  Mobelgeschifte
anschauen.

. Megvehetjiik a szekrényt.

Wir kénnen den Schrank kaufen.

Bei einigen unregalmdfigen Verben fallt der letzte
Konsonant vor dem -hat,-het aus:

kaufen, nehmen
er kann kaufen/nehmen

vesz
vehet

Szabad bejonni?
Darf ich herein(kommen)?
(Ww.: Darf man hereinkommen?)
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9/3
Nagymama: Tessék.* J6, hogy jossz. Ugye te ma

délelétt nem mész sehova? Nekem — W-A/ g
fodrdszhoz kell mennem,’ és meg FO”ﬁRAfZ— /
kell l4togatnom® a beteg bardtné- gL // : ,

/

met.

Yvonne: Ez baj. Addmnak most van ideje
bitort venni.

=Y\

Zow W

=

Nagymama: Béla! Valakinek itthon kell maradnia’ ma délelétt. A gyerekre is kell vi
gydzni, a postdst is meg kell vdrni, mert ma hozza a nyugdijat. Yvonne-nak
el kell mennie,® mert Addm most ér rd butort venni.

Nagypapa: Ez a valaki nem lehe-
tek’ én. Egy kollé-
gdmmal kell taldlkoz-
nom ma délelétt. 10
6rakor vdr engem a
Hungdria  kdvéhdz-
ban. En ma nem ma-
radhatok itthon. De
ma sziinet van az is-
koldban. Kati bizto-
san itthon tud marad-
ni.

~ T
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tessék
sehova

sehonnan
fodrasz,-t,-ok
barat,-ot,-ja
baratné
postas,-t,-ok
nyugdij,-at
lehet

kolléga
talalkozik vkivel

ora

10 6rakor
kavéhaz,-at
szinet,-et

(hier:) herein!
nirgendswohin
(vgl. sehol)
nirgendswoher
Friseur
Freund
Freundin
Brieftrager
Rente, Pension
kann sein, ist
moglich (eine
Form von van)
Kollege
sich treffen mit
jm.
Uhr, Stunde
um 10 Uhr
Café

Pause, Ferien,
Unterbrechung

4. Tessék.

Die positive Antwort auf die Frage: Szabad?. Die
negative Antwort ist: Nem szabad.

. Fodraszhoz kell mennem.

Ich muf3 zum Friseur gehen.

Das Verb kell ist unpersonlich. so steht es immer in
der 3.Person (wie auch faj oder van = haben) Die
handelnde Person wird durch die mit dem Infinitiv
verbundenen Possessivsuffixe angegeben.

. Meg kell latogatnom a bardtnémet.

Ich muB3 meine Freundin besuchen.

Wenn der Infinitiv eine Vorsilbe hat (meglatogatni),
steht das Verb kell zwischen der Vorsilbe und dem
Infinitiv (neutraler Satz, ohne Hervorhebung). (vgl.
auch : Konstruktionen mit tud und akar)

. Valakinek itthon kell maradnia.

Jemand/einer mul3 zu Hause bleiben.

Das Suffix -nak, -nek schliefit sich dem logischen
Subjekt an, wie auch in den Ausdriicken vkinek f3j
und vkinek van vmije.

maradnia: Infinitiv + 3.Pers.Sg. (Possessivsuffix)

. Yvonne-nak el kell mennie.

Yvonne muf} gehen. (sie muf} fort)

Verbalprifix

Es driickt die Richtung der Bewegung aus: von hier
weg in Richtung eines entfernten Ortes.

elmegy  weg /fort/ gehen
elszalad 7~ ? laufen
elvisz ? ? bringen (auch: mitnehmen)

9. Ez a valaki nem lehetek én.

Dieser ,jemand” kann ich nicht sein.
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9/5

Kati: Sajnos, nem lehet.'

Engem vdrnak a ba-
rataim. Moziba me-
gyiink. Es utdna vé-
sdrolni akarok. Kell
nekem'! egy 4j bluz
a kék szoknydmhoz.

Ti mdskor is elme- )
hettek'? délelott, de

én csak ma vagyok
szabad.

Nagypapa: Csengetnek!'® A postds! Hozza a nyugdijat. Akkor ez mar nem probléma,

Nagymama: Itt van a pénz, és egy tdvirat Franciaorszdgbdl. Tessék, Yvonne.

Yvonne: Forditom: Programviltozds — a jovo hét helyett holnap este érkeziink
Mathilde néni is veliink jén. — any4ad.
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mozi

utana

Uj
bliz,-t,-ok
kék

kell vimihez

szoknya
maskor
elmegy .
csenget
tavirat,-ot
orszag,-ot
Franciaorszag
tessék

(le)fordit vmit
véaltozas,-t,-ok
(meg)valtozik
program,-ot,-ja
programvaltozas

jovo
hét, hetet

helyett (Postp.)
helyettem,

helyetted usw.

holnap
néni (hier:
nagynéni)

Kino

danach, dann
neu

Bluse

blau

etw. ist notig,
man braucht
etw.

Rock
ein anderes Mal
weg/fort/gehen
klingeln
Telegramm
Land
Frankreich
(hier:) bitte, hier
hast du es,
hier haben
Sie es
iibersetzen
Anderung
sich dndern
Programm
Programm-
dnderung
(hier:) nichste
Woche
statt, anstatt

morgen
Tante

10.

11.

12.

13.

Sajnos, nem lehet.

Es geht leider nicht. Oder: Es ist leider
unmoglich.
(Ww.: Es kann leider nicht sein.)

Kell nekem egy bliz.
Ich brauche eine Bluse.
(Ww.: Eine Bluse ist mir nétig.)

Elmehettek. Thr konnt(diirft) gehen.
megy + -het = mehet (unregelmdfiges Verb)

Csengetnek. Es klingelt.

Die 3. Person Plural kann das allgemeine (unbe-
kannte) Subjekt ausdriicken.
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9/7

Nagypapa: Anyad és Matilde
néni?

Yvonne: Es természetesen
apdm és a két 6csém.

Nagymama: Akkor minden nagyon egyszerti. Elészor mindenki telefondl. En a barit
némnek, te a Hungdria kdvéhdzba, Yvonne Adsmnak, Kati a haverjainak.
En megyek a henteshez, Béla, te a pékhez, Yvonne mehet a Kozértbe — oft
nem kell beszélni — Kati a zoldségeshez.




természetesen
egyszeru
mindenki
haver,-t,-ok,-ja
hentes,-t,-ek
pék,-et,-je
Kozért,-et,-je

zoldséges,-t-ek

natiirlich, freilich
einfach

alle (Leute)
Kumpel

Fleischer

Backer

Lebensmittelgeschift
(nach dem
Namen einer

Handelsfirma)
Obst — Gemiise —

Geschift

( ~ Verkéaufer)
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9/9

Utazas

Franciaorszdg nincs nagyon messze Magyaror-
szagtol. Repiilégéppel ™ az 1t csak két 6ra Parizs % g{
és Budapest kozott. Igaz, hogy még néhény 6rat [~ A

hozz4 kell adnunk ehhez az id6hoz, mert a re- .
pilégép gyors, de a kizlekedés lassti mind a két W
vdrosban, és a repiiléterek nincsenek kozel a véi-

rosok kozpontjdhoz. CS?’

SO

Vonaton'® az utazss hosszi'® — az Orient expresszel 22 6ra — de érdekes. Utkozben sok
szép tdjat lathatunk, néha érdekes emberekkel is megismerkedhetiink. A vonaton mindig
torténik valami, johetiink,'” mehetiink.

Gy Gy O Ro2I ™ v/vq?”’\ffa?}pl
A s

0

i 4 2wl el a4 2w |4 2

ol

IH !

Ha autéval utazunk, nem lehet jonni-menni, is-
merkedni, viszont tetszés szerint megsllhatunk és
megnézhetiink egy-egy szép épiiletet, falut vagy = - B
védrost. Persze igy nem érkeziink meg rovid idé
alatt.’®
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Magyarorszag
messze vmitol

repiilogép,-et
ut, utat, Gtja

Parizs,-t
kozott (Postp.)
hozziad vmit
vmihez
(hozza—+ad)
gyors
kozlekedés,-t
lasst,-t,-ak
mind a két
/ketto/
repulotér,-teret
kozel vimihez
kozpont,-ot,-ja
vonat,-ot
utazas,-t,-ok
hosszi,-t,-ak
expressz(vonat)
utkozben
tdj,-at

(meg)ismerkedik
vkivel, vmivel

torténik vmi
(unpers. Verb)

utazik

viszont

tetszés,-t
tetszés szerint

megall
egy-egy

épiilet,-et

falu,-t,<ja
falvak

igy

roévid

alatt (Postp.)

Ungarn

weit, fern,
entfernt

Flugzeug

(hier:) Fahrt,
Reise, Flug

Paris

zwischen, unter

dazugeben,
addieren

schnell
Verkehr

langsam
beide

Flughafen

nahe

Zentrum

Zug

Reise, Fahrt

lang

Express(zug)

unterwegs

Gegend,
Umgebung,
Landschaft

kennenlernen
sich vertraut
machen

geschehen,
passieren
fahren, reisen
dagegen,
wiederum
Gefallen,Belieben
nach Belieben
/Wunsch,
beliebig
(an)halten
einige, manche,
hier und da eine
Gebidude
Dorf

SO
kurz

wéahrend, im
Laufe

14.

15.

16.

17.

18.

repiilogéppel mit Flugzeug

vonaton mit Zug

Es gibt zwei Suffixe, mit denen die Fahrt mit Ver-
kehrsmitteln ausgedriickt werden kann: entweder
-n, -on, -en, -6n oder -val, -vel:

autéval, autén; vonattal, vonaton; repiilégéppel, re-
piilégépen (jon, megy, utazik usw.)

Die meisten Adjektive auf -a,-G haben unregelmas-
Bige Pluralformen:

hosszu — hosszuak
lassu — lasstak
szomori  — szomoruak
gybnyori — gyonyoériek
szO6rnya — szornytiek

Diese Abweichung gibt es im Akkusativ nicht:

hosszut, lassit, szomonit, gyonyorit, szornytit

johetiink wir kénnen kommen

jon + -het = johet (unregelmdifig)

rovid ido alatt: in kurzer Zeit
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NYELVTAN
I. Hato ige
1. |-hat,-het
A. Képzése
Mély Magas
a. marad - maradhat beszél — beszélhet
all — dallhat il — tiilhet
takarit — takarithat f6z — fbzhet
véltozik — valtozhat® érkezik — érkezhet*
b. fiirdik — fiirédni — fiirédhet
haragszik - haragudni - haragudhat
veszekszik - veszekedni - veszekedhet
¢. Rendhagyé igék
van (lenni) lehet
tesz tehet
vesz vehet
hisz hihet
visz vihet
jon johet
megy mehet
eszik ehet
iszik ihat
alszik alhat
fekszik fekhet

B. Alanyi és targyas ragozas

tanulhatok, tanulhatsz, tanulhat, tanulhatunk, tanulhattok, tanulhatnak (a)
johetek, johetsz, jéhet, jéhetiink, johettek, johetnek (b)

tanulhatom (a nyelvet), tanulhatod, tanulhatja, tanulhatjuk, tanulhatjatok, tanulhatjék (c)
fozhetem (a kavét), fozheted, fozheti, fozhetjiik, fozhetitek, fozhetik (d)
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. Das Fakultativum ( Verben mit dem Formans -hat,-het ).
A. Bildung
*Das -ik fillt aus.

b. Im Falle der Verben, deren Stamm im Prisens von dem des Infinitivs abweicht, wird
das Suffix mit dem Infinitivstamm verbunden.
¢. Unregelmdpige Verben

B. Unbestimmte und bestimmte Konjugation

(a) ich kann/darf lernen usw. (b) ich kann/darf kommen usw.
(c) ich kann/darf es (die Sprache) lernen (d) ich kann/darf es (den Kaffee) kochen

Die neuen Verben, deren Bedeutung durch das ,Moglichsein” der Aktion erweitert ist, werden
wie alle normalen Verben konjugiert.
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C. Jelentése (Osszehasonlitva a ,tud + fénévi igenév” szerkezettel)
Dolgozhatok. (a)
Tudok dolgozni. (b)

Nem olvashat. (¢)
Nem tud olvasni. (d)

Megmondhatjatok nekem. (e)
Meg tudjatok mondani nekem. (f)

Enekelhetiink. (g)
Tudunk énekelni. (h)

2. | Lehet

A. Lehet, hogy itt van. (i)
Ez nem lehet. (j)
Igaz lehet. (k)
Az 4j haz szép lehet. (1)

B. Itt lehet fiirodni. (m)

Most nem lehet jatszani. (n) -

Szorend

Be lehet menni. (a)
Le lehet iilni ide. (b)

Most lehet bemenni. (c¢)
Ide Lehet leiilni. (d)
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C. Bedeutung (im Vergleich zu der der Konstruktion ,tud” + Infinitiv”)
Das Verb ,tud” bedeutet die Fihigkeit, etwas zu machen, das Fakultativum (Verb +
-hat, -het) dagegen die Méglichkeit dazu, oder, da die Aktion erlaubt ist.
(a) Ich habe die Méglichkeit/Zeit/Arbeit. (b) Ich bin fahig dazu. (¢) Er darf nicht. (d) Er ist
nicht imstande, weil er ein Analphabet ist. (e) Es ist moglich, weil ich es verstehen werde,
oder, weil es euch nicht verboten ist. (f) Ihr seid fihig, weil ihr es wiflit. (g) Es ist uns erlaubt,
weil wir keinen stéren. (h) Wir sind fihig, wir haben Stimme.
2. (1) Es ist moglich, dal er hier ist. (j) Das kann nicht sein. (k) Es kann wahr sein. (1) Das
neue Haus kann schén sein. (m) Hier darf man baden. (Baden erlaubt). (n) Jetzt kann/darf
man nicht spielen.

Wortstellung

Hat der Infinitiv ein Verbalprifix, steht ,lehet” (wie auch ,tud” und ,akar”) zwischen dem
Prifix und dem Infinitiv. (a) Man kann/darf hineingehen. (b) Man kann/darf sich hier hin-
setzen.

Natiirlich, wenn wir ein Wort hervorheben wollen, kommt das Verb ,lehet” — wie alle anderen
Verben — dahinter. (¢) Jetzt darf man hinein. (d) Hierher darf man sich setzen.
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C. A lehet ige ragozdsa:

IIL.

lehetek
lehetsz
lehet
lehetiink
lehettek
lehetnek

Ez a valaki nem lehetek én. (e)

Egész délutan veled lehetiink. (f)

Nem lehetsz a feleségem. (g)

Ezek a fitk nem lehetnek a mi vendégeink. (h)

Kell

Most varni kell.

Az iskoldban tanulni kell.

Ezt meg kell érteni.

Ezt a gyogyszert étkezés elétt kell bevenni.

2. a. (Nekem) dolgoznom kell.
(Neked) dolgoznod kell.
(Neki) dolgoznia kell.
(Nekiink) dolgoznunk kell.
(Nektek) dolgoznotok kell.
(Nekik) dolgozniuk kell.
Magazas
Onnek/maganak dolgoznia kell.
Onoknek/maguknak  dolgozniuk kell.
Igekotovel

El kell mennem.
El kell menned.
El kell mennie.

El kell menniink.
El kell mennetek.

El kell mennitik.

Le kell fekiidnom.
Le kell fekiidnod.
Le kell fekiidnie.
Le kell fekiidniink.
Le kell fekiidnotok.
Le kell fekiidnitik.
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C. Die Konjugation des Verbes lehet: ich kann/darf sein usw.
(e) Ich kann nicht dieser ,jemand” sein. (f) Wir konnen den ganzen Nachmittag mit dir
verbringen (Ww.: Wir kénnen am ganzen Nachmittag mit dir zusammen sein.). (g) Du
kannst/darfst nicht meine Frau werden. (h) Diese Jungen diirfen nicht unsere Géiste sein.

II.1. Es ist notig, oder: man muB etw. tun (etw. muf3 gemacht werden), oder: man braucht
etw. (nicht) zu machen
Die Wortstellung ist im allgemeinen dieselbe wie bei ,akar”. (Im Falle des Infinitivs mit
Prifix, das Verb ,kell” steht zwischen dem Prifix und dem Infinitiv wie bei ,tud”, ,akar”,
slehet”) Im letzten Satz ist ,étkezés elétt” hervorgehoben, deshalb steht das Verb dahinter.

2. Miissen, haben zu + Inf.,, brauchen zu

a. Ich muf} arbeiten, oder: ich habe zu arbeiten; usw.
Magdzds: hofliche Anrede

Die Personalformen des Infinitivs werden folgendermafBen gebildet:

In der 1. und 2. Person wird das auslautende -i des Infinitivs weggelassen und der Stamm
wird mit den Possessivsuffixen versehen. In der 3. Person bleibt das -i vor dem Poss. suffix.
Die Pronomen ,nekem, neked” usw. (so, wie ,,én, te” usw.) werden nur gebraucht, wenn die
Person hervorgehoben ist, sie erscheinen also im allgemeinen nicht im Satz.
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b. Valakinek itthon kell maradnia.
Yvonne-nak el kell mennie.
A nagymamanak meg kell latogatnia a baratnojét.
Az eladéknak sokat kell 4llniuk.
A gyerekeknek sokat kell iilniiik az iskol4dban.

3. Kell nekem egy 1j bliz a kék szoknyamhoz.
Katinak kell egy 4j blaz.
* Kell neked ez a kulcs?
Ez az djsag kell nekiink, a masikat elviheted.

Ezek a cstinya tdnyérok nem kellenek nekem.

L [el-| igekits

1. Tdvolodds —  innen messzire: elmegy, elszalad, elvisz (a)

messzirél ide: eljon, elhoz (b)

Befejezettség: elolvas, elhisz, eltesz, elmond (c)

Kezdés: elindul, elalszik (d)

IV. [ra-, hozza-, bele-| igekoték

ratesz vmit vmire; rdnéz vmire; raér vmire (e)
hozzélép vkihez; hozzdad vmit vmihez, hozzitesz vmit vmihez (f)
beleiil vmibe; belelép vmibe; beletesz vmit vmibe (g)
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b.

3.

(II.

2.

V.

Der Gebrauch des Suffixes -nak,-nek ist obligatorisch, wenn die 3. Person nicht durch Pro-
nomen (neki, nekik), sondern durch Substantive vertreten ist. ZB. Jemand (einer) muf} zu
Hause bleiben.

Ich brauche eine neue Bluse zu meinem blauen Rock.

1. Das Verbalprifix bezeichnet die Richtung des Entfernens (a) von hier weit weg (b) von
weitem hierher.

Bei einigen Verben iibernimmt es die Funktion von “meg-” und (c) es macht die Akton vol-
lendet/perfekt, (d) es bezeichnet den Beginn der Aktion: losgehen/abfahren, einschlafen.

Die Bedeutung ist dieselbe, wie die der Pronomen (s. Lektion 8).

Diese sind Verbalstrukturen mit Rektion. Das Prifix ra- regiert das Adverbialsuffix -ra, -re;
hozza- regiert -hoz, -hez, -héz; bele- regiert -ba, -be. (e) stellen/legen auf/hingen an; ans-
chauen; Zeit haben fiir (f) zu jm hintreten; hinzugeben; hinzufiigen (g) sich hineinsetzen;
hineintreten; hineintun.
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MONDATOK

1. -hat, -het

Ma délelétt van idonk. Megnézhetiink néhény butoriizletet.

Este vendégek jonnek. Nem mehetek veled moziba.

Anyad beteg. Most nem jatszhatsz a szobajaban.

Nincs pénziik. Nem vehetik meg a hazat.

Most érkeziink a nagymamatok falujahoz. Most meglatogathatjatok 6t.
- Nagy lakdsom van. Ha Budapestre jéttok, ndlam lakhattok.

Ez a szekrény iires. Ide teheted a ruhiidat.

Rengeteg siitemény van. Tizenkettét megehetiink beléle.

Onok is megengedik? Kinyithatom az ablakot?

Kint nagy zaj van, és én tanulni akarok. Nem nyithatod ki az ablakot.

Most nincs itthon senki. Beszélgethetiink, jatszhatunk, kiabalhatunk, mindent csinalha

tunk a lak4sban.

2. lehet

Lehet, hogy holnap meglitogatlak.

Azt hiszem, ez a cip6 j6 lehet nekem.

Gondolom, hogy Afrikdban most nagyon meleg lehet.
A macska becsukja az ajt6t? Az nem lehet!

Lehet, hogy igazad van, de nem tudom.

Nem tudod, hol lehet a kefe?

A repiilétér mar nem lehet nagyon messze.

Az orvosok nem lehetnek gorombéak a betegekkel.
Szérnyu lehet egy oroszlannal talalkozni.

Milyen emberek lehetnek ezek a rabok?
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3. A lehet ragozott alakjai

Conjugated Forms of lehet
Konjugierte Formen von lehet
Les formes conjuguées de lehet
Ma nem dolgozom, egész nap az unokdmmal lehetek, és jatszhatok vele.
Ha nem veszed be a gyégyszert, nem lehetsz egészséges.
Péter otthon lehet, mert vildgos van a szobdjaban.
Azt hiszem, egy kicsit nevetségesek lehetiink.
Ha gyavak vagytok, akkor nem lehettek szabadok.
- Ha nem taldlod a macskdkat a kertben, akkor sajnos a konyhdban lehetnek.

Maga nem lehet a baratom, mert nagyon szemtelen.

4. lehet + fonévi igenév

Lehet + Infinitive
lehet + Infinitiv
lehet + infinitif
a. A butoriizletben 14mpat is lehet venni.
A parkban lehet sétalni.
Az agyban lehet aludni.
A konyhéban lehet f6zni.
A kévéhéazban lehet beszélgetni.
Vonattal nem lehet Eurépabél Kanaddba utazni.
Pénz nélkiil nem lehet vasarolni.
Viz nélkiil nem lehet mosni.
Az utcan szabad® énekelni.

A koérhazban nem szabad® énekelni.
b. A vonaton meg lehet ismerkedni érdekes emberekkel.
Autéban nem lehet megismerkedni senkivel.

Az ablakot ki lehet nyitni, és be lehet csukni tetszés szerint.
Az ablakot nem lehet sem kinyitni, sem becsukni, mert rossz.

A gyereket meg lehet vigasztalni egy kis csokolddéval.
A gyereket nem lehet csokoladéval megvigasztalni, mert nem szereti.

Az eszpresszéban le lehet iilni és beszélgetni.
Az eszpresszéban nem lehet leiilni és beszélgetni, mert nincs szabad asztal.

Be szabad® menni a beteghez.
Most nem szabad bemenni a beteghez.
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c. Hova lehet lefekiidni? Csak a foldre lehet lefekiidni.
Kinek lehet megmutatni a sebet? Az orvosnak lehet megmutatni a sebet.
Honnan lehet lemenni a pincébe? A folyosérdl lehet lemenni pincébe.
Kivel lehet megismerkedni titkézben? Uj baratokkal lehet megismerkedni.
Mit lehet megnézni a moziban? Az 1j filmet lehet megnézni.
Hol szabad jatszani? A nappaliban szabad jatszani.
Mivel szabad megtoriilni a kezemet? Ezzel a toriilkozdével szabad megtoriilni.

d. Meg lehet tanulni a magyar nyelvet? Meg.
Nem lehet.

Ki lehet vinni a szekrényt a folyoséra? Ki.

Nem lehet.
Fel lehet menni az emeletre? Fel.

Nem lehet.
Fel szabad® széllni az autébuszra? Fel.

Nem szabad.
Be szabad menni a konyhaba? Be.

Nem szabad.

5. kell

a. A fonévi igenévnek nincs igekotdje \

The Infinitive has no prefix
Der Infinitiv hat kein Prdifix
L’infinitif n’a pas de préverbe

Az uton sietni kell.

Az orvosnal varnom kell.

A gyerekre vigyaznod kell.
A héazban takaritanunk kell.

Az irod4ban dolgozni kell.
*

*  Considering word order, the adjective 'szabad’ behaves like 'lehet’. However, it may precede a prefixed infinitive.
Both forms are correct:
Die Séitze mit dem Adjektiv ,szabad” haben die gleiche Wortstellung wie die mit ,lehet”. Szabad” kann aber auch
dem Infinitiv mit préfix vorangehen. Beide Formen sind korrekt:
Du point de vue de Uordre des mots, l'adjectif 'szabad’ se comporte comme le verbe ’lehet’. Il peut cependant précéder
Vinfinitif qui garde en téte son préverbe. Ainsi, on peut dire également:

Szabad bejénni? Be szabad joénni? Szabad megnézni ezt? Meg szabad nézni ezt?
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Sietni kell az tton.

Varnom kell az orvosnal.
Vigyaznod kell a gyerekre.
Takaritanunk kell a hazban.
Dolgoznunk kell az iroddban.

. A fonévi igenévnek van igekotije

The infinitive has a prefix
Der Infinitiv hat ein Prifix
L’infinitif a un préverbe

A gyereket minden este meg kell fiirdetni.

A piros lampéanal meg kell dllni.
A gyégyszert be kell venni.

A gyiimélesot meg kell mosni.

A beteget meg kell latogatnotok.
A kutyat el kell vinniink sétdlni.

*

Minden este meg kell fiirdetni a gyereket.

Meg kell allni a piros lampénal.
Be kell venni a gyogyszert.

Meg kell mosni a gyiimélesot.
Meg kell latogatnotok a beteget.
El kell vinniink sétalni a kutyat.
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Az uton kell sietni. (nem a parkban)

A gyerekre kell vigyazni. (nem a nagypapara)

Az iroddban kell dolgozni. (nem az eszpresszéban)
A piros lAmpanal kell megéallni. (nem az iizletnél)
A gytuimélesot kell megmosni. (nem a kezedet)

A kutyat kell elvinni sétdlni. (nem a gyereket)

Nem kell sietni az tuton.
Nem kell elvinniink a kutyat.
Hol kell megéallni?

Mit kell megmosni?

6. részeshatdrozo (-nak,-nek) + fonévi igenév + kell

Dative (-nak,-nek) + Infinitive + Kell
Dativ (-nak,-nek) + Infinitiv + kell
Datif (-nak,-nek) + infinitif + kell

a. Igekoto nélkiil

without Verbal Prefixes
ohne Prifix '
sans préverbe

Péternek fiirodnie kell.

A pincérnek dolgoznia kell.

A riporternek beszélnie kell az emberekkel.
Az aut6busznak indulnia kell.

A vendégeknek pihenniiik kell.

A gyerekeknek jatszaniuk kell.

Katinak 4j blaz kell.

A macskédnak tej kell.

Az embereknek lakas kell.

A léanyoknak szép ruhik kellenek.
Minden embernek baratok kellenek.

A nagypapénak ezek az Ujsagok kellenek.
Nekem 1j cipé kell.

Neked mér indulnod kell.

A részeshatdrozé (Katinak, nekem stb.) legtobbszor még akkor is elsé6 a mondatban, ha egy
mdsik sz6 nyomatékos

The dative (Katinak, nekem etc.) is usually the first word in the sentence even if the stress
is on another word.

Das Dativobjekt (Katinak, nekem usw.) steht meistens auch dann am Anfang des Satzes,
wenn ein anderes Wort hervorgehoben ist.

Le mot au datif (Katinak, nekem, efc.) est en général a la téte de la phrase, méme sl y ¢
un autre mot mis en relief dans la phrase.

Péternek most kell fiirédnie.

A pincérnek ma nem kell dolgoznia.
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A riporternek velem kell beszélnie.

Katinak nem kell Gj bldz.

A nagypapanak mindig kellenek ezek az djsagok.
Az embereknek nagyon kellenek a j6 baratok.

. igekotovel

with Verbal Prefixes

mit Prafix

avec préverbe

Adédmnak meg kell kérdeznie valamit a rendértdl.
A batyamnak el kell utaznia Budapestrdl.

A betegeknek meg kell gyogyulniuk.

Az orvosoknak meg kell vizsgilniuk a betegeket.
Yv?nne-nak vissza kell hivnia Adamot.

A hiigomnak meg kell értenie ezt.

Nektek most meg kell tanulnotok a leckét.

Ha egy mdsik sz6 nyomatékos:

If another word is stressed:

Wenn ein anderes Wort hervorgehoben ist:

Si un autre mot est mis en relief:

Adamnak a rendértél kell megkérdeznie valamit.

A batyamnak nem kell elutaznia Budapestrél.

Az orvosoknak az 1ij betegeket kell megvizsgalniuk.
Yvonne-nak nem kell visszahivnia Ad4mot.

A higomnak ezt a problémat kell megértenie.
Nektek most a harmadik leckét kell megtanulnotok.

. Kinek/kiknek kell ... ?

Kinek kell fizetnie a kdvéhazban? A vendégnek kell fizetnie.

Who must pay in the cafe? The guest must pay.

Wer muB3 im Café zahlen? Der Gast mul} zahlen.

Qui doit payer dans le café? Le client doit payer.
Kinek kell megkeresnie a gyertyakat? Adamnak kell megkeresnie.
Kinek kell megvarnia a postast? Neked kell megvarnod a postast.
Kiknek kell megfiirodniiik? A piszkos gyerekeknek kell megfiirodnitik.
Kiknek kell megismerkedniiik a ldnyokkal? A fitknak kell megismerkedniiik veliik.
Kiknek kell leszallniuk a vonatrél? Nekik kell leszallniuk.
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8. vmi kell vmihez

Katinak 4j bluz kell a kék szokny4jidhoz.
Kényelmes cip6 kell az utaziashoz.
Siitemény is kell a kavéhoz.
Két ember kell a veszekedéshez, egyediil nem lehet veszekedni.
Nem ez a kulcs kell a szekrény ajtajahoz.
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GYAKORLATOK

1. Bovitse az igéket a -hat, -het képzovel!

Add the suffix -hat,-het to the verbs.
Versehen Sie die Verben mit -hat,-het!
Ajoutez aux verbes le suffixe dérivatif -hat,-het.

Pl: Behozzatok a székeket. Behozhatjatok a székeket.

Nem parancsolsz nekem.

Holnap taldlkozunk.

A gyerekek a kertben jatszanak.
Nem veszekszem a nagypapdval.
Nem jossz be hozzam.

Nem viszem be a kutyat a moziba.
Nem alszunk az iskol4dban.

A konyhéaban f6ztok.

A macska megissza a tejet.

2. Az elsé mondatban adott lehetoséget a zdardjelben megjelolt személyre alkalmazva
szerkesszen mondatot hato igével!

Make sentences using the possibility given in the first sentences, applied to the person named
in brackets.

Gehen Sie von den angegebenen Situationen aus und sagen Sie Sétze, deren Subjekte in den
Klammern stehen!

En considérant la premiére information comme une possibilité pour le sujet donné entre
parenthéses, rédigez une nouvelle phrase avec un verbe en -hat,-het.
Pl: Ttt van a pince kulcsa. (te) Lemehetsz a pincébe.

vagy: Kinyithatod a pince ajtajat.

Az asztalon van a telefon. (Adam)

Ezen a fan sok gyiiméles van. (A gyerekek)
Ide nem szabad bejonni. (ti)

A moziban lehet aludni. (te)

Péter autéja a haz elétt all. (mi)

Apam nem enged engem fitkkal sétalni. (én)
Ebben az iizletben szép lampak vannak. (6n6k)
Itt van egy kényelmes 4gy. (6n)

A torta kész van. (a vendégek)

A vonat megéll. (mi)
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9/27
3. Megvizsgdlva, hogy a mdsodik tagmondat (mert...) tartalma lehetéséget vagy képes

séget jelent, dontse el, hogy az adott két elsé tagmondat koziil melyik a helyes. A
helytelent huzza dt!

Examine the meaning of the second clause (mert...) and decide whether its meaning is pos
sibility or capacity. Next decide which of the given two first sentences is correct. Cross out
the wrong one.

Untersuchen Sie, ob der Nebensatz (mert...) eine Moglichkeit oder eine Fihigkeit ausdriick,
Dann entscheiden Sie, welcher von den Hauptsdtzen richtig ist. Den falschen streichen Sie
durch!

Aprés avoir examiner si la deuxiéme proposition (mert...) exprime la capacité ou la possibilit,
déterminez laquelle des deux premiéres propositions est correcte. Barrez la proposition incor-
recte.

Pl:

Nem tudok sokat jérn> , mert f4j a ldbam.

S e

A kollégam nem utazhat Afrikdba
A kollégam nem tud Afrikdba utaz

Most nem mehetsz fodraszhoz
Most nem tudsz fodraszhoz menn>

xb" mert a felesége beteg.

mert a gyerekre kell vigyazni.

3

Adam tanscsot adhat a raboknak
Adém tud tandcsot adni a raboknak =

Nem olvashatom el a taviratot
Nem tudom elolvasni a téviratot> >

Elviheted az autémat

El tudod vinni az aut(’)mat>_
A gyerek nem felelhet

A gyerek nem tud felelni>-
Nem mondhatom meg neked

Nem tudom megmondani neked>-

Nem alhatok %
Nem tudok aludnb' , mert za) van.

mert igyvéd.
mert nem ismerem ezt a nyelvet.

szivesen megengedem.

M

mert még nem beszél.

~

mert nem szabad. o

4. Az adott mondat cselekvése egy személy szamara lehetséges. Alakitsa at ugy a mon
datot, hogy a lehetéség mindenki szamdra adott legyen.

The actions in the given sentences are possible for one person (or just a few) only. Chang
the sentences so that the possibility may be given to everybody.

Die Aktionen in den angegebenen Sdtzen sind nur fiir eine Person moglich, Andern Sie die
Sdtze, damit sie allgemeingiiltig werden!

Dans la phrase donnée, la possibilité d’agir est offerte @ une personne. Transformez la phras
de maniére que la possibilité soit ouverte a tous.

Pl: Az onkiszolgalé iizletben levehetjiik a polerél a kenyeret.
Az onkiszolgalé iizletben le lehet venni a polcrél a kenyeret.

Ezzel a szappanal moshatsz.
Ezzel a kulccsal nyithatod ki a szekrényt.
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A konyhdban most nem takarithatok, mert f6znek.
Nem olvashattok, mert sotét van.

Megmondhatjuk az igazat a nagymamaénak.
Bevihetik a székeket.

Yvonne alszik, most nem beszélhetek vele.

Nem rossz ez a torta, megeheted.

Nem vizsgalhatjdk meg a gyereket, mert nincs itt.

. a. Bovitse a mondatot a kell igével!

Add the verb kell to the sentences.
Erweitern Sie die Sdtze durch kell!
Introduisez dans les phrases le verbe kell.

Pl: Bemegyek ebbe az iizletbe.
Be kell mennem ebbe az iizletbe.

Délutan pihenek.

Megtanulom a német nyelvet.
Segitesz anyidnak.

Ma este elindulsz.

Elhiszi ezt.

Nem haragszik.

Telefondlunk az orvosnak.
Megvédjiik a gyenge kislanyt.
Torodtok a beteg testvéretekkel.
Megértitek ezt az egyszert dolgot.
Most esznek.

Megprébalnak segiteni neked.

b. Pl: Ti nagyon siettek. A pincér az asztalhoz hozza a kavét.
Nektek nagyon kell sietnetek. A pincérnek az asztalhoz kell hoznia a kavét.

A gyava fia megvaltozik.

Mi megvarjuk a vendégeinket a repiil6téren.
A seb rovid id6 alatt meggyégyul.

En ma orvoshoz viszem a kisfiamat.
Az oroszlan is él.

Te nem jossz velem.

A szomszédok ligyvédet keresnek.

Ti megtisztitjatok az ablakot.

Ok is tudjsk a matematikat.

A beteg most alszik.

En elolvasom ezt az unalmas kényvet.
On nem felel nekem.

Maguk fizetnek.

Mi nem sirunk.
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6. Tegye nyomatékossd a mondatban az aldhizott szot!

Stress the underlined words.

Heben Sie die unterstrichenen Worter hervor!
Mettez en relief le mot souligné.

PI: Yvonne-nak el kell mennie a Kézértbe

Yvonne-nak a Kozértbe kell elmennie.

Holnap Périzsba kell utaznom.

A tandroknak meg kell érteniiik a gyerekeket.

A postasnak el kell hoznia a téviratot.

Vissza kell tenniink a poharakat a polcra.

Meg kell toriilni ezt a tanyért.

A nagypapanak délutdn fogadnia kell a betegeket.
Meg kell mutatnod a kiiitéseidet az orvosnak.

A kislanynak meg kell irnia az iskoldban a dolgozatot.
Ma taldlkoznom kell a kollégdmmal a kavéhazban.

7. Tagadja a kell igét!

Make the verb kell negative.

Verneinen sie das Verb kell!

Mettez le verbe kell a la forme négative.

Pl Meg kell verni a kutyat. A gyereknek puha 4gyban kell aludnia.

Nem kell megverni a kutyat. A gyereknek nem kell puha agyban aludnia,

A részeges férjet sajnilni kell.

A macskdnak sok tejet kell innia.

Az iigyvédnek sietnie kell az irod4jaba.
Ki kell vinniink az asztalt az erkélyre.
Vissza kell adnom a pénzt az apamnak.
Meg kell ennetek az egész tortat.

A rendérnek meg kell fognia a nyulat.
Onocknek be kell jonniiik a rendelébe.

8. Feleljen a kérdésekre!

a. Ki telefonal Yvonne-nak?
Hovéa akar menni délelétt Adam Yvonne-nal?
Mit akarnak venni?
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Mit remél Yvonne?

Mit remél a nagymama?

Mit kell csindlnia délel6tt a nagymamaéanak?
Miért kell valakinek délelétt otthon maradnia?
A nagypapa otthon tud maradni?

Kivel kell taldlkoznia délelott, és hol?

Hova akar menni Kati?

Kikkel akar moziba menni?

Mit akar vasarolni?

Ki érkezik?

Mit hoz?

Mit ir Yvonne anyja a taviratban?

Kik érkeznek holnap Franciaorszagb6l?
Kinek kell vasarolni mennie?

Miért kell mindenkinek v4sarolni mennie?
Miért Yvonne-nak kell a Kézértbe mennie?
Mit kérdez Kati?

. Hany 6ra az it a repiilégéppel Parizs és Budapest k6zott?
Miért kell ehhez az id6héz még néhdny 6rat hozzdadni?
Hany é6ra az ut vonaton?

Miért j6 vonattal utani?

Miért j6 repiilégéppel utazni?

Miért j6 autéval utazni?

On mivel szeret utazni?

Miért?

. Irja le roviden a dialégusok tartalmdt! Folytassa!

Describe the contents of the dialogues briefly. Complete the following.
Fassen Sie die Dialoge kurz zusammen! Setzen Sie fort!
Ecrivez le contenu bref des dialogues. Continuez le texte suivant:

Délel6tt valakinek otthon kell maradnia, mert valakinek vigyéznia kell a gyerekre, és meg

kell varnia a postdast. De mindenki el akar menni. Yvonne Addmmal bitort akar venni, a
nagymama azt mondja, hogy ...
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10. Keresse meg a felsorolt szavak ellentétét, majd 6 tetszés szerinti pdrral irjon
1-1 mondatot! (ésszesen tizenkettiot)

Give antonyms for the following words, then choose six pairs and write a sentence with each
(altogether 12.)

Geben Sie die Gegenteile an! Dann schreiben Sie mit 6 beliebigen Paaren je einen Satz (ins-
gesamt 12)!

Ecrivez les antonymes des mots suivants. Puis choisissez-en au moins six paires (12 mots)
pour les utiliser dans des phrases.

egészséges — kozel —
piszkos — jobbra —
szomoru — sok —
gyors — sir —
hosszi — indul -
unalmas — kérdez —
szép — visz —
rendes — még —
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Addm:

Péter:
Adém:
Péter:

Nagymama:

Ad4m:
Péter:

Yvonne:

Addm:

Virjatok!" Figyeljetek ide! Van egy j6 otletem. Kati szobsjabél dthozunk
egy agyat ide...

Az én szobamba?

Igen. Ezt a szob4t kaphatjak Yvonne sziilei. Te menj le?® aludni a nappahba'
Nekem szukségem van a szobdamra! Engem hagyjatok békén!* Méskor min
dig szivesen oddadom a szobdamat, de most vizsgdk el6tt tanulnom kell.

(hangja lentrsl) Addm! Péter!
Akkor mit tandcsolsz?

Millié maés megoldést valaszthatunk. Renge17:eg hely van a hdzban. Példdul
A gyerek aludJon veletek, és rendezziik be az 6 szobdjat a sziiloknek!

Az tul kicsi. Két nagy 4gy nem fér el benne.® De én bemehetek a gyerekhes
aludni.

Es én aludjak’ Mathilde nénivel?
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figyel

idefigyel
odafigyel

otlet,-et

athoz vmit

sz—ob.a

kap vmit (vkitol)

sziildk,-et, sziilei
sziikség,-et

vkinek sziiksége
van vmire

hagy vmit

béke

odaad

idead
vizsga
hang,-ot,-ja

tanacsol vmit
vkinek

millié
megoldas,-t,-ok
valaszt,-ani
hely,-et
berendez vmit
tal (Adv.)

elfér vmi vhol

SZAVAK ES

aufpassen,
zuhoren, Acht
geben,
beobachten
zuhéren (mir,
uns)
zuhéren (ihnen,
denen)
Einfall, Idee
(heriiber)bringen,
(heriiber) holen
Zimmer
bekommen
Eltern

Bedarf,
Bediirfnis,
Not, Mangel

jd. braucht etwas

lassen

Friede

(hin)geben,
tibergeben

(her)geben

Priifung, Examen

Stimme, Ton,
Laut

raten, Rat
geben,
vorschlagen

Million
Lésung
wihlen
Platz, Ort
einrichten
Zu

Platz /Raum
haben,
hineingehen/
passen

=

. Menj! Geh!

. Hagyjatok békén!

. aludjon (8)

. rendezzik be (mi)

MAGYARAZATOK

El Zeichen (Suffix) des Imperativs (und
Konjunktivs)

Varjatok! (ti) Wartet!
Figyeljetek ide! (ti) Hort zu!

Verbalprifix mit der Bedeutung:

Uber, hiniiber, heriiber, durch, hindurch
Atmegy, atjon, athoz, atvisz usw.

Imperativ
2.Person Singular von megy (menni).
menj le! (das Verb lemegy, lemenni)

Die Verbalprifixe stehen im Imperativ hinter den
Verben.

LaBt mich in Ruhe!

Diese Adverbien werden auch als
Prifixe mit solchen Verben
gebraucht, die eine gerichtete Aktion ausdriicken:

ide-, oda-

idején, odamegy, idenéz, odafigyel, idead usw.

er soll schlafen (er moge schlafen)
3. Person Singular, (hier: Konjunktiv)

(Los,) richten wir es ein!
1. Person Plural, bestimmte Konjugation.

Das -j wird hier (wie auch in der bestimmiten
Konjugation des Indikativs) zum auslautenden -z
assimiliert.

. Két nagy gy nem fér el a szobaban.

Fiir zwei grofle Betten ist kein Platz im Zimmer.

. aludjak (én)

1.Pers.Sing. (Konjuktiv) Es ist eine Art von Fragen
wie: Azt akarod/akarjatok, hogy ...
Es én aludjak M. nénivel?
Und soll ich (vielleicht) bei Tante M.
schlafen?
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Nagymama:
Péter:
Adam:

Nagypapa:

Nagymama:

Nagypapa:

Ezen még gondolkoznom kell.'® Mast aJanlok Vigyiik le'" Kati agyat a ren-
del6be, ott is van egy divany, és legyen az a sziillok szobdja. Ott kiilon
fiirdészoba is van. Kati szob4jdba tegyiink be'’ két kempingdgyat a fitiknak,
és Mathilde néni aludjon a nappaliban!

(hangja lentrsl) Adam! Péter! Gyertek le!™*
Mindjart. Es Kati hova menjen‘?l‘r’Anyziékhoz?16

Nem. Oket ne zavarjuk!17 Katinak vigyiink be egy kempingégyat a gyerek-
hez!

@ﬂ\ HTILNY JL | p
£

A

En azt mondom hogy ne varjunk tovdbb rdjuk. Ha nem joénnek le, hatd-
rozzuk el® nélkiiliik, és csindljuk meg'

J6. Kati, ne olvasd”® mar a fiad™ levelét, hanem figyelj ram! Te lejossz
hozzdnk aludni. A rendelé divanyat felvissziik a te szobadba, ott lakhatnak
a sziilok.

Helyes. Azt javasolom, hogy Pétert hagyjuk21 nyugodtan tanulni. Most

vizsgdkra késziil. Hozzunk le”” neki egy kempingdgyat a rendelébe, akkor
Yvonne 6cesei lakhatnak az 6 szobdjaban. Mathilde nénit el tudjuk helyezni

a nappaliban.
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gondolkozik vmin
ajanl,-ani

divany,-t,-ok
kiilén
fiird6szoba
kemping,-et,-je
kempingagy,-at
var vkire, vmire
(vgl. var vkit)
elhatdroz vmit

levél, levelet,
levele

figyel vmire,
vkire

helyes

javasol vmit
nyugodtan (Adv.)
késziil vmire

elhelyez vmit,
vkit

nachdenken,
tiberlegen

vorschlagen,
empfehlen

Divan, Sofa
separat, getrennt
Badezimmer
Camping
Klappbett
warten auf

entscheiden,
beschlieB3en,
vornehmen,
sich
entschlieflen
Brief

jm zuhéren

richtig, korrekt
(hier:) in
Ordnung

vorschlagen

ruhig

sich vorbereiten

unterbringen,
einquartieren

10.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.

21.
22.

Ezen még gondolkodnom kell.
Ich muf noch dariiber nachdenken.

. vigyiik le (mi):

Schaffen (bringen) wir es nach unten

Unregelmipige Imperativform des
(1.Pers.Plur.,

legyen:

bestimmte Konj.)

es sei, es soll sein

Verbes visz

3.Pers. Sing. Imperativ(Konjunktiv) des Verbes van

(lenni.)

tegyiink be

Stellen/legen wir...!

1.Pers. Plur. des unregelmdfigen Verbes tesz; un-
bestimmte Konjugation.

gyertek le:
2. Pers.Plur.

menjen (0):

anyaék

Kommt runter!

von jon.

er soll gehen (er gehe)

Es Kati hova menjen?
Und wohin soll Kati gehen?

Die Bedeutung des Ableitungssuffixes

Die genannte Person und die anderen ihr angeho-
rigen, oder die mit ihr zusammen sind. Hier: Mut-
ter und Vater.

Péterék (in dieser Situation): Peter und die ande-
ren, die oben sind: Yvonne und Adam. Molnarék:
die Familie Moln4r, die Molnars.

Oket ne zavarjuk!

1. Pers. Pl. best. K.

Storen wir sie nicht!

nem + Imperativ = ne

hatarozzuk el!

ne olvasd!

2.Pers.Sing. bestimmte Konjugation

a fiad

Lies es nicht!

Siehe: rendezziik be! (Nr. 17)

dein Freund (der Junge, mit dem du gehst)

(Vgl.:a fiad
hagyjuk
hozzunk le

= dein Sohn)

siehe: ne zavarjuk! (Nr.17)

1.Pers.Plur., unbestimmte Konjugation mit Assimi-

lation
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Addm: Akkor elszor Kati agyat vi-
gyiik le a rendeldbe! Péter, ne
told el*® a szekrényt! Nem kell!
Ink4bb hizzuk el** egy kicsit
a konyvespolcot! Fogd meg!®

Péter: Vigyélzz!26 Leesnek a konyvek!

- 27T 2

Yvonne, vidd™' innen ezt a sz6-

nyeget! Nyisd ki®® az ajtot, és

ira’myl’ts29 engem! Hatul nincs
szemem!

Yvonne: Nyugodtan mehetsz! Még
messze vagy a lépcsétél.
Most kezdjso vigyazni! Itt a
1épcs6. Lépj le!®

Nagypapa: Kati, te segﬁ:se'2 anyddnak! Emeljétek fel®

a masik végét, és induljunk® mar!

Kati: Most hova vissziik tulajdonképpen ezt a
 divanyt?

| Nagymama: A te szobddba. Vérjatok, kinyitom az aj-

tét, de ne ejtsétek le!*

Nagymama: Szent Isten!®® Hova viszitek ezt az agyat?
Péter: A rendelébe!
Nagymama:Remek! Mi ezt onnan hozzuk.
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(eDtol vmit

kényvespolc,-ot,
(Ie)esik
(el)htiz vmit

konyv,-et
innen
szényeg,-et
irdnyit,-ani

hatul (Adverb)
elol (Adverb)
kezd,-eni vmit

(fel )eniel vmit
vég,-et
tulajdonképpen
(le)ejt,-eni vmit
szent
isten,-t,-ek
remek

onnan

schieben,
driicken,
riicken
Biicherregal
fallen
ziehen,
(fort-/weg-)
Buch
von hier
Teppich
fithren, leiten,
lenken,
dirigieren
hinten
vorne
beginnen,
anfangen
heben
Ende
eigentlich
fallen lassen
heilig, Sankt
Gott
prachtig,
vortrefflich,
vorziiglich

von dort

23.

24.

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

told el! Siehe: olvasd (Nr. 19)
hizzuk el! S.: hatédrozzuk el (Nr. 18)
fogd meg! S.: told el (Nr. 23)
vigyazz! Paf3 auf! Vorsicht!

2.Pers.Sing. unbestimmte Konj., Assimilation.

vidd!

2.Pers. Sing. von visz, unbestimmte Konjugation.

Nimm es weg! Nimm es mit!

nyisd ki! Offne es!

2.Pers. Sing. von kinyit bestimmte Konj., Assimila’
tion.

iranyits! fithre/dirigiere (mich)!
2.Pers.Sing., unbestimmte Konj., Assimilation

kezdj S.: menj (Nr. 3)
lépj le! S.:Nr. 3
segits! S.: irdnyits (Nr. 29)

emeljétek fel! Hebt es hoch!
2.Pers.Plur., bestimmte Konj.

induljunk!
1.Pers.Plur., unbestimmte Konj.

ne ejtsétek le!
2.Pers.Plur. bestimmte Konj., Assimilation.

Szent Isten! Grofler Gott! Heiliger Gott!
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I. Ragozas

1. Szabdlyos igék
A. A felszolité mod jele:E]

NYELVTAN

Felszolitéo mod

Alanyi ragozds

vérjak éljek repiiljek
varj élj repiilj
varjon éljen repiiljon
varjunk éljiink repiiljink
varjatok éljetek repiiljetek
varjanak éljenek repiiljenek

Tdrgyas ragozds

-ja, -jek”

4

-jon, -jen, -jén
-junk, —jink
-jatok, -jetek
-janak, -jenek

adjam toriiljem meg** -jam, -jem
add torild meg -d
adja torilje meg -ja, -je
adjuk toriiljiik meg Jjuk, -jik
adjatok toriljétek meg -jatok, -jétek
adjak toriljék meg -jék, -jék
. A -j asszimildcidja
. -S, -SZ, -Z V6gU igék: | s + j = ss;, SZ + ] = SSZ; Z + j = 2ZZ
mossak mossam nézzek nézzem
moss mosd nézz nézd
mosson mossa nézzen nézze
mossunk mossuk nézziink nézzik
mossatok mossatok nézzetek nézzétek
mossanak mossak nézzenek nézzék
jatsszak/jatsszam jatsszam
jatssz/jatsszal jatszd
jatsszon/jatsszék jatssza
jatsszunk jatsszuk
jatsszatok jatsszatok
jatsszanak jatsszak
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i

Imperativ und Konjunktiv
Konjugation
Normale Verben

. Das Zeichen des Imperativs: -j-

Unbestimmte Konjugation

* Wenn das Akk.objekt “téged” oder “titeket” ist: -jalak, -jelek.
Bestimmte Konjugation

** Im Falle des Imperativs steht das Verbalprifix hinter dem Verb, im Konjunktiv bleibt
es davor.

. Die Assimilation des -j- ‘
. Auf -s,-sz,-z auslautende Verben. Diese Regel gilt auch im Indikativ, in der bestimmten

Konjugation.

Die Konjugation von ,jatszik” und der anderen -ik-Verben wich urspriinglich von der der
normalen Verben ab. (Das Suffix der 1.Pers. Sing. ist -m statt -k, der 2.Pers.Sing. ist -1 statt
-sz. Die 3.Pers.Sing. im Imperativ ist -ék.) Im modernen Sprachgebrauch verschwindet der
Gebrauch der speziellen ik-Konjugation allmihlich. In der gesprochenen Sprache ist kein
Fehler, wenn die normale Konjugation gebraucht wird (jatsszak, jatssz, jatsszon; érkezzek,
érkezz, érkezzen), in der gewihlten Rede dagegen lebt die urspriingliche ik-Konjugation noch
immer. -
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b. -t végii igék

o szeret, nevet, siet, mutat, latogat, nyit, irhat, vehet stb.

t+j=-ss

szeressek
szeress
szeressen
szeressiink

- szeressetek
szeressenek

szeressem
szeresd
szeresse
szeressiik

szeressétek

szeressék

B ért, tart, ejt, tisztit, ordit, fordit, segit stb.

értsek
érts
értsen
értsiink
értsetek
értsenek

értsem
értsd
értse
értsiik
értsétek
értsék

y valaszt, fest stb.

szt + j = ssz

valasszak
vélassz
valasszon
valasszunk
valasszatok
valasszanak

valasszam
valaszd*
valassza
valasszuk

véalasszatok

valasszak

2. Rendhagyo igék

a. alszik (aludni),

aludjak
aludj
aludjon
aludjunk
aludjatok
aludjanak

nyissak nyissam
nyiss nyisd"
nyisson nyissa
nyissunk nyissuk
nyissatok nyissatok
nyissanak  nyissak
forditsak forditsam
fordits forditsd
forditson forditsa
forditsunk  forditsuk
forditsatok forditsdtok
forditsanak forditsdk
st +J =ss
fessek fessem
fess fesd*
fessen fesse
fessiink fessiik
fessetek fessétek
fessenek fessék

fekszik (fekiidni),

fekiidjek
fekiidj
fekiidjon
fekiidjiink
fekiidjetek
fekiidjenek

megy (menni)

menjek
menj
menjen
menjiink
menjetek
menjenek

haragszik — haragudni: haragudjak’, haragud;j stb.
veszekszik — veszekedni: veszekedjek’, veszeked] stb.
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b. Auf -t auslautende Verben
o Diese Regel gilt, wenn ein kurzer Vokal vor-dem auslautenden -t steht (siehe die Beispiele).
Alle Verben mit dem Ableitungssuffix -hat,-het sind in dieser Gruppe.

B Die Regel gilt, wenn dem -t ein langer Vokal oder ein Konsonant vorangeht. (Siehe Beispiele)
Ein Ausnahme ist das Verb ,l4t” (vor dem -t ein langer Vokal), das zur Gruppe o gehort:
lassak, lass, stb.)

y Die Regel gilt, wenn vor dem -t ein -sz oder -s steht. (fest = malen, farben)

* Vor dem -t steht nur ein -s oder -sz!

2. Unregelmdpige Verben

Diese Verben bilden die Imperativformen aus dem Infinitivstamm, die Konjugation ist sonst
regelmiflig.

Alle Verben, in denen das -sz- der Wérterbuchform (3. Pers Sing.) im Infinitiv zu -d- wird,
bilden die Imperatlvform aus dem Infinitivstamm.
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Alanyi ragozds

tegyek vegyek
tegyél vegyél
tegyen vegyen
tegyiink vegyink

" tegyetek vegyetek
tegyenek vegyenek
legyek higgyek
legyél/légy  higgyél/higgy
legyen higgyen
legyiink higgyiink
legyetek higgyetek
legyenek higgyenek

Tdrgyas ragozds

tegyem vegyem

tedd vedd

tegye vegye

tegyiik vegyiik

tegyétek vegyétek

tegyék vegyék
. jon

jojjek

gyere/jojj, jojjél**

jojjon

jojjunk***

gyertek/jojjetek**

jojjenek

vigyek
vigyél
vigyen
vigyink
vigyetek
vigyenek

vigyem
vidd
vigye
vigyik
vigyétek
vigyék

b. tesz, vesz, visz, eszik, iszik, van (lenni), hisz

egyek”
egyél
egyen”
egylink
egyetek
egyenek

egyem
edd
egye
egyiik
egyétek
egyék

igyam
idd
igya
igyuk
igyatok
igydk

higgyem
hidd
higgye
higgyiik
higgyétek
higgyék



2. b. In diesen Verben steht -gy- statt -j- und das -sz im Auslaut féllt weg. Ausnahme: die

2.Pers.Sing. der bestimmten Konjugation, wo -dd erscheint. In der Konjugation des Verbes
»hisz” steht ein langes -ggy-.

* In der gewdhlten Rede werden auch die Formen ,haragudjam, veszekedjem, egyem, igyam”
gebraucht (siehe die Konjugation von ,jatszik”).

c. ** Letztere Formen werden im Konjunktiv gebraucht, im Imperativ werden vorwiegend die
Formen ,gyere, gyertek” verwendet.

*** Es gibt auch die Form ,gyeriink”, aber mit der Bedeutung: los, gehen wir, beginnen wir.
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II. Hasznalat

1. a. Felszolitas, parancs 2. személy: te, ti

3. személy: 6n/maga, o6nok/maguk
Tobbes szdm 1. személy. mi

Gyere ide! (te)

Menjetek ki! (ti)

Uljén le! (6n~maga)

‘Vigyazzanak! (6nok~maguk)

Vigyiik le Kati dgyat a rendel6be! (mi)

b. Tiltas

Ne ejtsétek le a divanyt!
Ha Péter nem segit neked, te se segits neki! (se = is + ne)

2. | azt...... , hogy ...... (felszolité maod)

*Igék: mond, kér, akar, kivan, tanécsol, javasol, ajanl, parancsol stb.
Péter azt kéri, hogy 6t hagyjak tanulni.

Yvonne azt mondja, hogy nyissam ki az ajtét.

A nagymama azt akarja, hogy menjiink le hozzéjuk.

Azt javasolom, hogy induljunk.

Negativ fomondat: Nem akarom, hogy elmenj

3. Kérdés, kivansag 1. személy: én, mi
3. személy: 6, ok

Menjek el?

(Azt akarod, hogy menjek el?) (a)
Mathilde néni aludjon a nappaliban!

(Azt akarom, hogy Mathilde néni aludjon a nappaliban.) (b)
A fidk lakjanak Péter szobajaban!

(Azt ajanlom, hogy a fiuk lakjanak Péter szobdjaban.) (c)
Mit csinaljunk?

(Mit akartok, hogy mit csindljunk?) (d)
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MONDATOK

1. Felszolitds, parancs

(te)
Gyere ide!
Ulj le!
Fogd meg a kezemet!
Add ide a kulcsot!

(6n/maga)

Vizsgéljon meg engem, doktor ur!
Kérem, menjen at a masik szobaba!
Olvassa el ezt a levelet!

Mondja meg, hogy ki van a szekrényben!

(mi)
Induljunk mar!
Tegyiink be két kempingdgyat Kati szob4jaba!
Emeljiik fel a divanyt!
Nézziik meg, hogy mit csindl a nagypapa!
(ti)

Kezdjetek dolgozni!

Telefondljatok nekem ma este!
Segitsetek a baratotoknak!

Vigyétek el a moziba az unokdmat is!

(6n6k/maguk)

Figyeljenek ide!

Vigyazzanak!

Prébaljak megérteni ezt a dolgot!
Higgyék el, hogy ez igaz!

2. Tiltas

Ne véarj ram!
Ne edd meg az egész tortat!

Ne térédjon ezzel a dologgal!
Ne sajnilja ezt a gyava embert!

Ne maradjunk tovabb itt!
Ne vegyiik meg ezt a cstinya szonyeget!

Ne gondoljatok semmi rosszra!
Ne ejtsétek le a tdnyérokat!

Ne haragudjanak, most nem érek ra!
Ne kérdezzék ezt tolem, nem tudom.!
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3. A van ige felszolité médja

Légy szives, adj egy poharat! (Légy szives = will you please, /be so kind/
Ne legyél szemtelen! sei so lieb/nett
'l te plait)

Legyen holnap este a kdvéhdzban, ott taldlkozunk.
Legyen szives, mondja meg a kollégdjanak, hogy varom.

Legyiink most komolyak!
Ne legyiink szomoruak!

Legyetek szivesek, alljatok fel!
Ne legyetek lustak!

Legyenek nyugodtak, nincs baj!
Legyenek szivesek, jojjenek ide!

4. Felszolitéo mondat idézése

Reported Imperative Sentence
Zitieren eines Imperativsatzes
Citation d’une proposition a l'impératif

a. Ha fé’mondat allito, a felszolité mellékmondatban az igekoté (ha van) az ige utan
all. :

If the main sentence is aﬁ‘irinative, the verbal prefix (if there is any) follows the imperative
verb in the sub-clause. '

Wenn der Hauptsatz ein Behauptungssatz ist, steht das Verbalprifix (wenn vorhanden) hinter
dem Verb im Nebensatz.

Si la proposition principale est affirmative, le préverbe est apres le verbe dans la subordonnée
(@ U'impératif).

Apam azt akarja, hogy rendor legyek.

A holgyek azt kivanjak, hogy csukjuk be az ablakot.

Az orvos azt tanécsolja az oreg embereknek, hogy sétdljanak egy kicsit.
A beteg azt kéri, hogy hagyjuk nyugodtan pihenni.

Azt ajanlom, hogy gondolkozzunk még ezen a probléman.

Azt javasoljuk, hogy kezdjetek késziilni az utazasra.

A kislany azt parancsolja a kuty4janak, hogy fekiidjon le.

Azt irom ebben a levélben a baritomnak, hogy latogasson meg.

A rab azt mondja a haverjdnak, hogy cseréljenek helyet.
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b. Ha a fémondat tagado, a felszélité mellékmondatban az igekoté az ige elétt marad.

If the main sentence is negative, the verbal prefix precedes the imperative verb in the sub-
clause.

Im Falle eines negativen Hauptsatzes bleibt das Prifix vor dem Verb des Nebensatzes.

Si la principale est négative, le préverbe reste devant le verbe dans la subordonnée.

A pincér nem tandcsolja (azt), hogy ezt a sért valasszuk.

Anyam nem akarja (azt), hogy elutazzak.

A rendér nem ajanlja (azt), hogy ezen az tton menjiink.

Nem engedem (azt), hogy felmenj a szobamba.

A nagymama nem kivénja (azt), hogy segitsiink neki.

Az iigyvéd nem javasolja (azt), hogy megprébaljuk ezt a megoldast.

A vendégek nem kérik (azt), hogy kiilon fézziink nekik.

A tandr nem akarja (azt), hogy a gyerekek kimenjenek az épiiletbdl az utcéra.

5. Kotomod egyszerii mondatban. Felkidltds (6, 6k),
vagy kérdés (én, mi, 6, 6k)

Subjunctive in Simple Sentences. Exclamation (6,0k) or question (én, mi, 6, 6k)
Konjuktiv im einfachen Satz. Ausrufesatz (6,0k), oder Frage (én, mi, 6, 0k)
Subjonctif dans une phrase simple. Exclamation (désir): 6, 6k ou question: én, mi, 6, 6k

A gyerekek maradjanak itthon!

Péter ne t6rédjon az én dolgommal!

Ez legyen a sziil6k szobgja!

A macskad ne aludjon az én dgyamban!

A szomszéd ne veszekedjen az én fiammal!

Egy orvos ne legyen részeges!

Mit csinaljak?

Megvegyem ezt a szekrényt? (Vegyem meg ezt a szekrényt?)”

Kinyissam az ablakot? (Nyissam ki az ablakot?)"
Ne nyissam ki az ablakot?
Megkeressiik a cicat? (Keressiik meg a cicat?)"

Most induljunk vagy kés6bb?

Ki aludjon a nappaliban?

Hova menjenek ezek a szegény gyerekek?

A gyerekek maradjanak a kertben, vagy jojjenek be a hazba?
Es Kati hol aludjon?

In such questions the verbal prefix may either precede or follow the verb. If the question is negative, the prefix can
only follow.

In solchen Fragesdtzen kann das Prifix sowohl vor dem Verb als auch hinter ihm stehen. Ist der Fragesatz negativ,
steht das Préfix natiirlich hinter dem Verb. ]

Dans les questions de ce genre, le préverbe peut se trouver devant ou derriére le verbe. Il est évident que si la
question est négative, il est toujours derriére le verbe.
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Adéam, Yvonne és Péter az emeleten vannak, a nagymama, a nagypapa, és Kati a fold-
szinten. Addmék fent beszélgetnek, a nagymamaék lent.

A névérem és a csalddja egy kis faluban lakik. A névéremék holnap érkeznek.
A higom és a baratai moziba mennek. A hiigomék utdna idejéonnek hozzank.

A Dedk-csalad vendégeket var. Dedkék most helyet csindlnak a vendégeknek.
Yvonne sétilni megy a ldnyokkal. Yvonne-ék még nincsenek itthon.
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GYAKORLATOK

1. Ragozza az igéket felszolit6 médban (alanyi ragozads)!

Conjugate the verbs in the imperative (indefinite conj.).
Konjugieren Sie die Verben im Imperativ (unbestimmte Konjugation)!
Conjuguez les verbes suivants a l'impératif/subjonctif (conj. subjective)

tanul késziil keres utazik haragszik

2. Ragozza az igéket felszolito médban (targyas ragozas)!

Conjugate the verbs in the imperative (definite conj.).
Konjugieren Sie die Verben im Imperativ (bestimmdte Konjugation)!
Conjuguez les verbes suivants & l'imp./subj. (conj. objective)

remél hoz tart mutat visz



3. Ragozza az alabbi (1. személyben, kijelenté modban adott) mondatokat azokban a
személyekben, amelyekben kozvetlen felszolitas adhaté.

Make the necessary changes in person and conjugation in the following sentences (which are
given in Ist person, indicative) so as to give direct commands.

Konjugieren Sie die folgenden (in der 1. Person Indikativ angegebenen) Sdtze in den Personen,
die direkt angesprochen werden konnen!

Mettez les phrases données a Uindicatif (1°personne) & Uimpératif, aux personnes, auxquelles
on peut employer Uimpératif.

a. Rendért hivok. Hivom a renddrt.
(te) Pl. Hivj rendért!

(6n, maga)  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __
() @0 e e e ¢ s e RS U i L i
W 00 e i pases e sy i TE - el e o e B
(6nok, maguk)

N = wd

(te) L L L L e e e
(6n, maga)  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ _ o ________
(6 0151 RN RO - V1S (00 P g 0 S S

7
(6nok, maguk)

L

(te)
(6n, maga)  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ___ o __________

1 B, A S’ VA N N SIS PI- TR S
BT 2ot v o, s v = B B A | B e e i I D e o v i i e e

(6nok, maguk)

Sl o

d. Valasztok egy konyvet. A masik utat valasztom.
(te) o o e e
(6n, maga)

(mi) o ___ o —m

(t) L L L L L
(6nok, maguk)

W NP
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e. Kimegyek a kertbe. Nem hiszem azt.
(te)

(6n, maga)  _ _ _ _ _ _ o o e e = -

Bl T lalert T e Sane s TR el (B i o v v e

(I 0000 L L o e e e e o o o S e e e

® N =W

(B PAAgH]) ~“ -5 o e bl At 2 i S b e e T B W U L T

4. a. Feleljen a kérdésekre tegezve és magdzva!

Answer the questions first using te/ti then maga/maguk, (6n/6nck)

Beantworten Sie die Fragen duzend und siezend den Gesprichspartner!

Répondez aux questions en tutoyant, puis en vouvoyant linterlocuteur. (La réponse peut étre
affirmative ou négative.)

Pl. Elmenjiink a Kozértbe? Menjetek el a Kozértbe! (ti)
Ne menjetek el a Kozértbe! (6nok)
Behozzam a székeket? =000 _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ o _ _____ (te)
__________________ (maga)
En aludjak Mathilde nénivel? _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ___ (te)
__________________ (6n)
Hova tegyem a virdgot? _ _ _ _ _ _ _ _ - _ (te)
__________________ (6n)
Hatarozzuk el most? o ___ (ti)
__________________ (6nok)
Kinek telefondljunk?  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ____ (ti)
__________________ (maguk)
Megtisztitsuk az ablakot? _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ (t1)
__________________ (maguk)
Kati is jojjon ide? o m—— - (Igen.)
A gyerekek most fekiidjenek le? _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ (Nem.)

Mit hozzon a pincér?  _ _ _ _ _ _ _ - -



b. Keresse meg a kétféle feleletnek megfelelé kérdést!

Write in the question reguired by the two given answers.
Schreiben Sie Fragen, die mit beiden Sditzen beantwortet werden konnen!
Cherchez la question qui convient aux deux réponses.

Gyertek at!
Ne jojjenek at!

Tanuld meg a magyar nyelvet!

?
___________________ Tanulja meg a magyar nyelvet!

0 Kérdezd meg Adamt6l!
________________ " Kérdezze meg Adamt6l!

y Adamtél kérdezd meg!
___________________ © Adamtél kérdezze meg!

5 Ne beszélgessetek a szomszédokkal!

Beszélgessenek a szomszédokkal!

A szomszédokkal beszélgessetek!

A szomszédokkal beszélgessenek!

? A fiik varjanak meg minket!

? A nagypapa ne segitsen!

5. Folytassa mondatokat!

Azt tanacsolom nektek, hogy _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ________
A lanyok azt kérik a fidktol, hogy _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ____
Az oregek azt akarjdk, hogy  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ _____
A fistalok nem akarjak, hogy _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _____
A pék azt ajanlja, hogy _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _________
Nem engedjiik meg, hogy _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ o ___ _ ____
A betegek azt kivanjak, hogy _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ____
Nem kivanom, hogy _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ o o o o o o ___ _____

6. Feleljen a kérdésekre!

Kinek a szobajat akarja elészor Ad4m berendezni Yvonne sziileinek?
Miért van sziiksége Péternek a szobajara?

Milyen megoldast ajanl Péter?

Miért nem j6 ez Yvonne szerint?

Mit ajanl 6?
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Miért nem tetszik ez a megoldds Adamnak?

Mit javasol végiil?

Hol vannak a nagypapaék?

Miért kell Adamék nélkiil hatérozniuk?

Mit akar a nagymama?

Mit javasol a nagypapa?

Honnan visznek le Adamék egy agyat a rendelébe?
Hova visznek fel egy 4gyat a nagymamaék a rendel6bol?
‘Hol taldlkoznak egyméssal?

7. A parbeszéd utolsé részét irja le folyamatos szovegként, a felszolité mondatokat
osszetett mondatokkad alakitva! (Sziikség szerint néha egy kicsit vdltoztatni kell a
szovegen.)

Reuwrite the end of the conversation as a description. Make the imperative sentences compound
ones. (Make the necessary smaller changes to the text.)

Schreiben Sie den letzten teil des dialogs in Form eines zusammenhéngenden Textes nieder
un verwenden Sie zusammengesetzte Imperativsitze! (Der Text muf3 ab und zu umgesteltet
werden.)

Transposez les derniers passages du dialogue au style indirect, en transformant les phrases
impératives en phrases complexes. (Il faudra parfois changer un peu le texte original.)

Adam azt akarja, hogy elészor Kati agyat vigyék le a rendelébe. Azt mondja Péternek,

hogy ne tolja el a szekrényt, ink4bb fogja meg a kényvespolcot, és hiizzdk el egy kicsit.
Péter azt kiabdlja, hogy vigyazzon, mert leesnek a kényvek. Azt kéri, hogy ...
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Két 1t van eléttem, melyiken induljak?
Kett6 a szeretom!, melyiktdl bucstzzak??

Két at ...

Sz6kétél® bicsizom piros Piinkésd* napjan®
Barnat6l®, csalf4atél” haldlom® 6rgjan.
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Bar- na - tol, csal - fa - tol ha-14 - lom o - rd - jan.
szeretd lover Liebhaber, Gelibte amant,-e, maitresse
bucsuzik vkitol say good-bye to sy Abschied nehmen prendre congé de gn
szoke ) blond, fair blond blond (ici: la blonde)
Piinkosd Whitsun(tide) Pfingsten Pentecote
Piinkosd napjén on Whit Sunday am Pfingstsonntag le jour de la Pentecote
barna brown, (here:) braun, briinett brun (ici: jeune fille ¢
brown-haired girl, brunette cheveux bruns)
csalfa false, shifty treulos, falsch perfide, trompeur,-euse
halél death Tod mort

haldlom 6rdjan

at the time of of my death
(Lit.: at the hour of my
death)
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wenn ich sterbe (Ww.: in
der Stunde meines Todes)

2 ’heure de ma mort
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